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bien? Disons plutdt, si M. Gaume a raison, que c’est le puits
de I'abime qui s’est ouvert sur ’Europe au seiziéme siécle,
et qui a vomi ses eaux empoisonnées, de maniére a inonder
les maisons les plus saintes, et les séminairés qui sont un
des sanctuaires de la religion. Et vous croiriez qu’en pareil
cas I’Eglise aurait pu se taire? « Non, répond saint Augustin,
I’Eglise tolére beaucoup de choses : mais quand il s’agit de
choses qui sont contre la foi ou les meeurs, elle ne les ap-
prouve pas, elle ne garde pas méme le silence. » Or, un
empoisonnement public de la jeunesse par les prétres et les -
ordres religieux, est une chose qui concerne les meeurs? —

« Non, reprend le Pape Célestin, en pareil cas le silence se—
rait suspect... Nous serions partisans de la vérité, si I’erreur—
ne nous était pas agréable. Nous sommes donc & juste titre:
responsables de cette affaire, si nous favorisons 1’erreur par
notre silence. »* '

Mais voici qui est plus grave encore : non-seulement I'E-
glise a toléré ce qui se faisait, mais elle I'a autorisé solen-
nellement par la vie des saints les plus illustres, par I'appro-
bation des ordres religieux voués 4 I’enseignement, par des
fondations de colléges ou se pratiquent nos méthodes sous

1 Ecclesia Dei inter multam paleam multaque zizania constituta,
multa tolerat, et tamen qua sunt contra fidem vel bonam vitam non
approbat, nec tacet, nec facit (Aug. Epist. 55, no 35). — Timeo ne
connivere 8it, hoc tacere... in talibus causis non caret suspicione taci-
turnitas; quia occurreret veritas, si falsitas displiceret. Meritd namque
causa nos respicit, si silentio faveamus errori (Ccelestin. ad Episc.
Gallie).
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la direction des souverains-pontifes ou de leurs délégués,
sous 1a direction des évéques et du clergé le plus vénérabile.
« L’Eglise dé J.-C., dit Mgr de Chartres, est donc ici en
cause, et ¢’est une trés grande témérité de blamer ce qae
cette gardienne si vigilante de la vérité et des bonnes
meeurs n'a jamais censuré, qu’elle a au contraire honoré,
protégé et soutenu avec zeéle par des faveurs et des établis-
sements sans nombre » (Mgr de Chartres, 25 juillet). L’E-
glise a autorisé nos méthodes en flétrissant I'acte odieux
de Julieni que I'on veut renouveler aujourd’hui; en faisant
proclamer hautement par ses plus illustres docteurs et ses
plus grands saints l'utilité des études profanes comme pré-
liminaire des études ecclésiastiques, en sollicitant par plu-
sieurs Conciles le maintien ou le rétablissement des écoles,
telles que les avaient congues Charlemagne et Alowin, c’est-
a-dire avec la littérature profane pour les premiéres an-
nées, et comme base de la littérature sacrée. L’Eglise a
sanctionné nos méthodes par la voix du cardinal d’Estoute-
ville, qui, nommé légat du Saint-Siége avec pouvoir de ré-
former U Université, a conservé tous les anciens programmes
d’étude; par la voix du cinquiéme Concile de Latran, qui
ordonne d’enseigner aux enfants la littérature profane, et de
ne point négliger I'instruction religieuse ; par la voix du
Concile de Trente, qui réclame 1'établissement des écoles
de belles-lettres, pour servir d’introduction auzx études sur
UEcriture. L'Eglise a tracé elle-méme le programme de nos
méthodes actuelles dans le Concile de Milan, approuvé par

le Saint-Sitge, et ol I'immortel Archevéque, aidé de ses
23

e
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suffragants, n’a rien statué qui ne soit pour la glowre de
Dieu et le salut des dmes. L’Eglise a autorisé nos méthodes
quand, derniérement, elle a approuvé les Conciles de Reims,
d’Avignon et de Lyon : et cependant les vénérables Péres
n’avaient sollicité aucun changement & notre programme
paien, sauf le désir de voir les auteurs ecclésiastiques in-
troduits plus largement dans les petits séminaires, ¢ raison
de la destination spéciale de ces établissements, et surtout
dans les classes supérieures.

L’Eglise a approuvé nos méthodes lorsque, parlant des
services rendus a la religion par la Compagnie de Jésus, et
spécialement du zéle de ces saints religieux pour 'éduca-
tion de la Jjeunesse, elle a déclaré QU’IL N'Y AVAIT PAS D'IN-
JURE PLUS GRAVE CONTRE LE SAINT-SiEGE que de regarder
comme principes corrupteurs ce qu'il avait sanctionné comme
pieuz et cher au Seigneur (solemniter ezistimaverit Deo ca-
rum et pium). — L’Eglise a pris nos méthodes sous sa pro-
tection lorsqu’elle a solennellement approuvé cet Institut,
suscité par la Providence pour se dévouer & la prédication,
a Uenseignement de la jeunesse et aux autres fonctions du
saint ministére*. Le Saint-Siége aurait-il ainsi parlé s'il

? Ac propterea idem Institutum societatis Jesu, ad h@c eximia per-
petranda divind Providentid excitatum, Ipsi quoque approbamus et
predecessorum nostrorum approbationes ejusdem Instituti, apostolicA
auctoritate nostrd confirmamus... Si quis autem hoc attentare preesump-
serit, INDIGNATIONEM OMNIPOTENTIS DEI, AC BEATORUM PETRI BT
PAULI APOSTOLORUM EJUS, SE NOVERIT INCURSURUM (Bulle de Clé-
ment XIII, citée par M. I'abbé Audisio, professeur & 1'Université
romaine, Educazione del clero, p, 322-325).
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avait cru avec M. Gaume que les méthodes des Jésuites
étaient propres a couler les générations dans le moule du
paganisme et & former des générations paiennes, et que ces
méthodes, malgré tous les efforts des hommes, devaient
perdre infailliblement et sans ressource la religion et la so-
ciété dans I Europe entiére?

Je suis donc en droit de conclure qu’en nous appelant des
vendeurs de poisons, des semeurs d’ivraie, qu’en nous accu-
sant de suivre des coutumes maudites, de donner une nour-
riture infernale aux enfants, de repaftre les anges de la
nourriture des démons, je suis en droit de conclure que

<’est I'Eglise elle-méme que vous attaquez, et que c’est a
NWEglise méme que remontent ces injures. Sans doute, vous
uriez pu établir votre thése sans faire le procés aux hommes
1es plus vénérables; vous auriez pu soutenir votre sentiment
<omme une simple théorie qui n’aurait point accusé le
passé. Alors vous auriez pune vous rendre coupable qu’en-
~vers la logique et le bon sens; mais telle que vous l'avez
_posée, cette thése est irrespectueuse pour I'Eglise, et j’allais
dire avec Mgr 1'évéque de Chartres qu’elle ¢ est une trés
grande témérité. »

Si la thése de M. Gaume, TELLE QU'IL L’A POSEE, est vraie,
on doit arriver logiquement A cette proposition 29 de Wi-
clef, condamnée par le Concile de Constance : « Les uni-
versilés, éludes, colléges, collations de grades et professorats
ont été introduils PAR UN VAIN PAGANISME, et servent ¢ I’ Eglise
autantque le diable : Universitates, studia, collegia, graduatio-

nes et magisteria in eisdem, sunt vuna gentilitate introducta, et
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tantim prosunt Ecclesie sicut diabolus (Labbe, t. 12, p. 46).
Je ne vois pas que ces expressions soient plus fortes- que
celles—ci : « Depuis quatre cents ans on a remplacé dans les
colléges chrétiens la source pure de la vérité par les citernes
impures de Uerreur, le spiritualisme par le sensualisme, U’ordre
par le désordre, la vie par la mort, et toutes les autres ex-
pressions que nous avons citées » (p. 28-31). — Or, les
propositions de Wiclef, dont la 29° est extraite, ont été
condamnées par le Concile comme notoirement hérétiques,
erronées, scandaleuses, blasphématoires, offensives des oreilles
pieuses, téméraires et séditieuses (Labbe, t. 12, p. 48).



CHAPITRE DEUXIEME.

La thése de M. Gaume est srrespectueuse pour le grand siécle.

ART. 1er — Ce que M. Gaume pense du grand siécle.

Nous avons eu la faiblesse de croire au grand siécle, d'y
croire avec de Maistre et tant d’autres qui, certes, n’étaient
ppas des Gallicans. M. Gaume, avec M. Danjou, est venu nous
désabuser, et le second va nous faire du siécle de Louis XIV
wn tableau que le premier appelle ¢ étincelant de vérités »
(L. p. 74). Donc M. Gaume approuve complétement ce qui
Suit :

« Louis XIV, drapé dans la péurpre. avait joué le prin-
«<ipal role. Autour de lui avaient reparu, comme par enchan-
‘tement, tous les personnages fameux de l'ancienne Rome.

Horace, Térence, Virgile. Vitruve, Mécéne, étaient & sa cour
sous les traits de Boileau, Moliére, Racine, Perrault et Col-
bert. Ses jardins, ses palais étaient ornés des statues de tous
les dieux étrangers, comme le cabinet de Marc-Auréle. Les
graces, les nymphes, les faunes et les satyres figuraient
dans ces divertissements d’un genre nouveau, que l’enthou-
siasme paien du temps appela I'ceuvre par excellence :
Opera. Telles étaient enfin les préoccupations de la société
d’alors que, quand on se mit a faire le paralléle des anciens
avec les modernes, la discussion pe roula que sur la ques-
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tion de savoir si ces derniers avaient égalé, en les imitant,
leurs modéles.

» Des traditions chrétiennes et nationales, il n’en fut plus
question. La civilisation, arrétée dans sa marche, rétrograda
de dix-sept siécles; le pouvoir royal s’arrogea tous les
droits qui avaient été ceux des Césars ; le gouvernement et
I’administration empruntérent & Rome son systéme de cen-
trélisalion; les droits des peuples furent méconnus, les
vieilles libertés anéanties; le despotisme s'établit partout,
méme dans les arts, pour lesquels il fit revivre la législation
du Parnasse; la France de saint Louis et de Louis XII s’ef-
faca pour faire place a4 la Rome des Césars, ressuscitée a
Versailles; et alors on entendit le monarque prononcer,
dans le délire de son orgueil, cette parole insensée qui n'a-
vait pas retenti dans le monde depuis la chute de I'empire
romain : L'ETAT, C’EST MOI!

» Tout cela, c’était la Renaissance, au profit des rois et
contre les peuples, du paganisme latin et romain; c’était,
comme I’a dit Charles Nodier, V'application a la société des
idées du college ; c’était la conséquence naturelle de I'étude
exclusive des écrivains latins et paiens, étude a laquelle
s'adonnait toute la jeunesse noble et un certain nombre
d’enfants de la bourgeoisie aisée.

» Peu & peu la noblesse, la finance et le clergé se cor-
rompirent sous I’action de cet enseignement, et renouvelé-
rent en France DES SCANDALES QU'ON N'AVAIT PAS VUS DEPUIS
HEL10GABALE OU CARACALLA. »

Je m’arréte ; il faudrait recourir a2 Suétone pour trouver
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le commentaire de semblables paroles, que I'on ose appli~
quer au clergé en général et sans restriction! On ne trouve
rien A dire du clergé de cette époque mémorable, sinon
qu'il a renouvelé LES SCANDALES D’HELIOGABALE ET DE CARA-
caLLA : et il se rencontre un prétre qui appelle cela un ta-
bleau étincelant de vérités!!! — Je me tais, car j'allais me
rappeler ces paroles du sage : Qui maledicit patri suo, ex-
tinguetur lucerna ejusin mediis tenebris (Prov. 20,20) : qui
timet Dominum, honorat parentes* (Eccl. 3. 8).

ARt. 2. — Ce que M. Gaume pense de Fénelon, considéré comme la
personnification du grand siécle.

Nous devons au lecteur quelques préliminaires indispen-
sables & I'intelligence de ce qui va suivre.

Le savant éditeur des ceuvres de Fénelon a publié der-
ni¢rement les lettres et opuscules inédits de I'archevéque de
Cambrai. Parmi ces lettres, un grand nombre sont adressées
an chevalier Destouches, commissaire général d’artillerie :
c’était un homme instruit, aimant beaucoup la littérature
ancienne, mais porté aux plaisirs et 4 la bonne chére. I
avait une grande confiance en Fénelon, qui cherchait a le
ramener au bien: la tiche était difficile, les sermons au-

1 « En vérité, parce qu'on fera peu de cas du dix-septi¢me siécle,
devons-nous craindre que de pareilles assertions ne produisent un
schisme dans nos écoles?.... CE SONT DES OPINIONS QU'IL SUFFIT
D’ENONCER POUR EN CARACTERISER LA PORTEE. » (Mgr le cardinal
PDonnet.)
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raient pu ennuyer le majade, et Fénelon préféra le prendre
par son faible, en lui citant Jes anciens qu'il étudiait avec
passion. Je laisse parler M. I'abbé Gosselin ; ¢ Nous ne crai-
gnons pas de dire que cette partie de la Correspondance
de Fénelon, est une de celles qpi offrent plus de charme
et d'intérét, et ol I'on trouve, dans un plus haut degré, ce
rare assemblage de qualités aimables et attachantes, qui
commandent tout a la fois I'admiration, I'amour et le res-
pect. Tout ce que I'imagination a de plus riant et de plus
gracieux, tout ce que I’amitié a de plus tendre, tout ce que
I’amour de la religion et de la patrie peut inspirer de sen-
timents nobles et sublimes, se fait successivement remar-
quer dans ces lettres, écrites avec tant d’abandon et de
simplicité. On y trouve surtout un modéle achevé de cet
aimable badinage, de cette fine plaisanterie, propres & faire
godter les plus sérieuses vérités, et méme les reproches
les plus sévéres, & un esprit aussi Jéger qu’était celui du
chevalier Destouches. Pour s¢ proportionper tout a la fois
a son godt et & ses besoins, Fénelon assaisonne habituel~
lement ses lettres de citations des podtes latins, particuli¢-
rement de Virgile et d’Horace, pour lesquels Destouches
avoit un gofit plus marqué.

» C’était avec un septiment de plajsir tonjours plus vif,
que celui-ci recevait ces marques touchantes et honorables
de V’amitié de Fénelon; et non content de gouter lui-méme
ce sentiment, il aimait a le partager avec quelques-uns de .
ses amis, en leur communiquant ces lettres si pleines de
charme et d’intérét. On peut juger des impressions agréa-
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bles que cette lecture leur faisait éprouver, par la maniére
dont le célébre académicien Houdar de La Motie s'en ex-
pligue, dans une jettre & Fénelon, du 3 novembre 1744.
« M, Destoyches, dit-il, m’a lu quantité de vos lettres, ou
Jj’ai senti combien il est doux d’étre aimé de vous ; le ceeur
y parle & chaque ligne; I'esprit s’y coufond toujours avec
la naiveté et Je sentiment. Les conseils y sont riants, sans
rien perdre de leur force; ils plaisent autant qu'ils con-
vainquent: et je donperais volontiers les louanges les plus
délicates, pour des censures ainsi assaisonnées par 1’ami-
tié. M, Destouches a dii vous dire combien nous vous ai-
mions en Jisant vos lettres, et combien je I'aimais Jui-
méme, d’avoir inérité tant de part dans votre ceeur» p, 1x-X.

Je reviens a la Lettre xviu® de M. Gaume, en déclarant
tout d’abord que c’est une des pages du livre qui doit affli-
ger le plus profondément les cceurs chrétiens et dévousés a
Ja mémoire d'une des plus belles figures de I'Eglise de
France.

M. Gayme est allé choisir dans saint Berpard les lettres
ol respire toute l'austérité chrétienne: il les compare aux
lettres de Fénelon , ou I'archevéque de Cambrai cause fa-
mili¢rement avec Destouches, et pour se faire tout & tous,
lui cite Horace et Virgile. Puis établigsant entre des choses
si disparates un odieux paraliéle, il arrive a cette étrange
conclusion ou tout le grand siécle est injurié dans la per-
sonne de Fénelon: « Saint Bernard et Fénelon sont tous les
deux par excellence les hommes de leur temps, les fils de
leur éducation, Tous les deux respirent PAR TQUS KES PORES
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L’ESPRIT que cette éducation avalt rendu dominant aux épo-
ques différentes ou ils vécurent (L., p. 165)... « Dans saint
Bernard, I'esprit chrétien, I’esprit de la Bible, vivifie tout,
colore tout, respire partout, prend avec une grace admira~
ble, et, ce qui vaut mieux, avec une onction infinie, les
formes les plus variées et les plus délicieuses. Dans Féne-
lon, Uesprit paien, Uesprit de Virgile et d’Horace, anime
toutes les pensées, coule de source de la plume de I'élégant
écrivain ; mais la vie, la chaleur douce et pénétrante, la
touche du ceeur, vous la cherchezen vain. 11 y a deux lan-
gues, deux cultes, deux mondes, et, par conséquent, deux
éducations profondément distinctes dans ces deux hommes,
ou plutdt, dans ces deux siccles dont ils sont la personnifica-
tion lettrée, élevée a sa plus haute puissance. Ce que je dis est
d’autant mieux fondé, que les mémes caractéres se retrou-
vent plus ou moins marqués dans la plupart des écrivains
contemporains de ces grands hommes »(p. 176-177).

Ce systéme de critique est une violation flagrante des
lois les plus vulgaires du bon sens et de la charité. Certes,
si vous vouliez comparer saint Bernard & Fénelon, il me
semble que ce dernier vous offrait assez de belles pages
remplies de P'onction et de la chaleur évangéliques : vous
les auriez trouvées méme dans ce volume de piéces inédi-
tes, ou vous étes allé chercher les prétendues preuves de
Vesprit paien qui animail toutes les pensées de I'auteur.
Quelle 4me fut plus belle, plus pleine de I'esprit apostoli-
que, comprenant mieux la sublimité de I'amour divin! si
Fénelon a mérité un reproche, il me semble que c’est le
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reproche d’étre allé trop Ibin dans cette voie, puisque le
souverain-pontife 1'a repris de son excés d’amour. La justice,
la charité, les régles de la critique la plus élémentaire, vous
faisaient donc un devoir de comparer I'onction de ’arche-
véque de Cambrai a I'onction de saint Bernard, la mystique
de I’'un 2 la mystique de l'autre, de comparer le magnifi-
que sermon pour le sacre de I'Electeur de Cologne au livre
de la Considération. Alors la balance elit été égale, et les
régles de la justice eussent été observées. Mais non, il fal-
lait de puériles antithéses et on les a trouvées : il fallait
attaquer le grand siécle, et I'on ne recule pas devant les
procédés qu'inspire une passion aussi aveugle qu'impuis-
sante : il fallait prouver que Fénelon était un paien, et I'on
a prouvé, ce que nous savions déji, qu'il n'y aurait bien-
10t plus ni loyauté ni justice danscette discussion.

Mais laissons saint Jéréme venger la mémoire de Fénelon
si indignement outragée : le solitaire de Bethléem aura une
tout autre autorité que la nétre pour dire de sévéres vé-
rités.

L’illustre docteur écrit & Marcella sur des guestions reli-
gieuses; il cite Horace avec I’Ecriture-Sainte (Epist. 27. éd.
Migne).

Amphora coepit
Institui, currente rota, cur urceus exit.

A Népotien ; il envoie un traité sur les vertus des ecclé-
siastiques ct des moines, et il commence par ces vers de
Virgile (Epist. 52) :

Frigidus obstitit circum precordia sanguis
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Omnia fert ®tas, animum quoque. .......
Nunc oblita mihi tot carmina, vox quoque Msrin
Jam fugit ipsa.
11 excite Paulin & I'étude de I’Ecriture-Sainte : Horace reome-
vient sous sa plume (Epist. 53).

Promittunt medici, tractant fabrilia fabri....
Scribimus indocti, doctique poemata passim. )
11 écrit & une veuve sur les devoirs de son état, il n’'c am-
blie pas Virgile, Perse et Térence (Epist. 54).
Sola ne perpetud meerens carpere juventd ?
Nec dulces natos, Veneris nec premia noris?
..... «.. Cui circa humeros hyacyntina Jeena est;
Rancidulum quiddam, balbd de nare locuta.
Perstrepit, ac tenero supplantat verba palato. ...
Sine Cerere et Libero friget Yenus.

Fénelon a-t-il jamais rien cité d’aussi paien ?

Saint Jérome (Epist. 60) console Héliodore sur la mort
de Népotien et les malheurs du temps: il emprunte ses
images et ses plaintes a Virgile, Horace et Ennius.

Optima quaque dies miseris mortalibus svi
Prima fugit, subeunt morbi, tristisque senectus
Et labor et dur® rapit inclementia mortis.
Plebes in hoc Regei antestat loco : licet
Lacrymare plebei, Regei honeste non licet.
Ceeeee Feriuntque summos
Fulgura montes.

Luctus, ubique pavor, et plurima mortis imago.
Non mihi si lingue centum sint, oraque centum,
Ferrea vox....

Omnia peenarum percurrere nomina possim
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Dans la lettre 77¢, il console Océanus sur la mort de
Fabiole.

Non mibhi si lingu® centum sint, oraque centum
Ferrea vox....

Omnia morborum percurrere nomina poesnm

Et jam fama volans, tanti prenuncia luctus. ..

Hic juvenum chorus, ille senum, qui carmine laudes
Femineas, et facta ferant (Eneide).

11 écrit A Salvina sur la mort de son mari (Epist. 79). 1l
:ile encore les paiens.
Ille meos, primus qui me sibi junxit, amores
Abstulit : ille habeat secum, servetque sepulcro.
Nam vitiis nemo sine nascitur : optimus ille est
Qui minimis urgetur. ..
Velut si
Egregio inspersos reprehendas corpore nsvos.
(Virgile et Horace.)
Dans ses fréquentes correspondances avec de jeunes vier-
xes et des moines, il a toujours une place pour les anciens.
Ainsi dans sa lettre & Eustochinm (Ep. 108).
Et sale tabentes artus in littore ponens
Per Maleam, et Cytheram, sparsasque per squor
Cycladas. .. et crebris freta concita terris (Eneide).
Julius a magnb demissum nomen Julo. (ib.)
Dans la lettre au moine Rustique (Ep. 125).
Ecce supercilio, clivosi tramitis undam
Elicit, illa cadens raucum per lvia murmur
Saxa ciet, scatebrisque arentia temperat arva. (Géorg.)
Dans sa lettre & la vierge Principia (Ep. 127), il décrit la-
prise de Rome, cite le prophéte royal : Deus venerunt gentes
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in hareditatem tuam (Ps. 78), etc... Puis il ajoute avec
Virgile :

Quis cladem illius noctis, quis funera fando

Explicet, aut possit lacrymis @quare dolorem?

Urbs antiqua ruit, multos dominata per annos :

Plurima, perque vias sparguntur inertia passim

Corpora, perque domos, et plurima mortis imago (Eneide)  _

Quel affreux paganisme! le prophéte David, et Virgile qume &
lui sert de commentateur !

Enfin, écrivant & la vierge Démétriade (Ep. 130), il hai_
rappelle, comme un titre de gloire pour les chrétiens, qu'un e
sainte femme a montré une énergie virile, au milieu des
Barbares, et qu’elle a vérifié la parole d’Horace :

Si fractus illabatur orbis
Impavidum ferient ruine.

Puis il 'exhorte a la sainteté, en lui appliquant deux vers
de Virgile :

Unum illud tibi nata Deo : prreeque omnibus unum
Preedicam, et repetens, iterumque iterumque monebo.

Ainsi, voila saint Jéréme convaincu d’avoir ’esprit paien!
et il est cent fois plus coupable que Fénelon, car il écrit sur
les sujets les plus tristes et les plus graves ; il adresse & des
vierges et & des moines des régles de conduite, et il ne
craint pas de les abreuver de paganisme, et de leur proposer

1!

“x

=
=
B

les vers de Virgile, d’'Horace, de Perse, d’Ennius, de Té-  —
rence; tandis que Fénelon, écrivant 3 un homme léger du =

monde, est excusable d’avoir parlé sa langue et cherchéa
g'insinuer dans son cceur, en lui rappelant le souvenir des=

auteurs qu'il aimait.
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St Jéréme n’aurait guéres soupgonné qu’un jour il serait
traité de paien en la personne de Fénelon. Que dis-je ? les
siécles se suivent et se ressemblent. Saint Jérdme a trouvé ,

au quatri¢me siécle, un Ver rongeur, pour lui adresser de
séveres réprimandes. Ecoutons Rufin, le passage semble fait
pour la circonstance :

« Jérome, dit-il, jette a la téte de ses lecteurs, comme un
muage de fumée, Chrysippe, Aristide, Empédocle et les au-
tres noms grecs : il veut se faire passer pour un savant, qui
a lu beaucoup d’ouvrages... Dans presque tous ses livres, il
<ite plus souvent et plus au long les passages de ses auteurs,
«ue de nos prophétes et apdtres. Bien plus, dans des lettres
adressées a des femmes et A des vierges , auxquelles on ne

devrait présenter que les paroles de I’Ecriture, il entre-
méle lesexemples de son Horace, de son Cicéron et de son
Virgile » (dpol., . 2, n° 7, p. 588-589, éd. Migne). *

Saint Jérdme ne pouvait pas laisser cette attaque sans ré-
ponse, C’est le sujet de la lettre & l'orateur Magnus. Le
saint docteur passe en revue tous les écrivains ecclésiasti-
ques qui l'ont précédé : il prouve que leurs livres sont
tellement remplis de citations paiennes, qu’on ne sait ce qu’on

1 Jam vero Chrysippum et Aristidem, Empedoclem et cetera Gre—
corum auctorum nomina, ut doctus videatur, et plurime lectionis, tan-
quam fumos et nebulas lectoribus spargit... In omnibus fere opusculis
suis multo plura, et prolixiora testimonia de his suis, quam de Pro-
phetis nostris vel Apostolis ponit. Puellis quoque et mulierculis scri-
bens, quie non utique nisi de nostris Scripturis edificari et cupiunt et
debent, exempla eis Flacci sut, et Tullii vel Maronis intexit.
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doit le plus admirer en eux, la science profane ou la science des
Ecritures. Puis, faisant allusion 4 Rufin : ¢ Celui, dit-il, qui
me fait cette objection est une Taure qui ne voit pas clair et
qui voudrait empécher les autres de voir : c’est un EDENTE
qui porte envie & ceux qui ont bon appétit : cui quaso ut_—w-
suadeas, ne vescentium dentibus edentulus invideat, et oculoséa—
prearum, talpa contemnat. »

Nous ne ferons ancun commentaire. *

ART. 3. — Bossuet.

Nous avons déja va (p. 267-281) commeént M. Gaume dvame it
trouvé le moyen de faire de Bossuet le patron du Ver rom-sms-
geur : Bossuet qui appelait Homére le divin Homére , ¢ w—_1i
n’allait jamais a la campagne sans son Virgile, et qui a passS=— 6 -
la premidre moitié de sa vie au miliea des classiques!

t Cet usage de citer les anciens s'est conservé parmi les chrétiens === 2
lettrés de tout le moyen Age. Je pourrais en rapporter de nombreux =X
exemples ; je me borne & Pierre le Vénérable; il écrit & un de ses
amis (cité par Ziegelb., t. 3, p. 152) :

« Sylvas incolimus, pertesi urbium, rura amamus; ef, ut alifuid
poeticum addam :

........ Jam non mihi turbida Roma,
Sed vacuum Tibur placet, ac imbelle Tarentum.

Ego tamen quod imputas otium, non prorsus otiosum esse volui. Et, =« -

ut iterum verbis illius cujus suprd utar,
Me doctarum heder® preemia frontium
Diis miscent superis, ’
Me gelidum nemus
Secernunt populo.
Quel paganisme! Diis miscent superis.!

=
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Ailleurs on ne revendique plus P'autorité de Bossuet, on
attaque 'évéque de Meaux comme ayant exclu les auteurs
«<hrétiens de son plan d’'éducation. « Dans sa lettre & Inno-
<ent XI, dit M. Gaume (L.,p. 22), Bossuét énumeére tous les
auteurs qu'il a fait expliquer au Dauphin. Or, pas un seul
aom d’auleur chrétien ne s’y trouve. Bossuet, cependant, fai-
sait une éducation chrétienne, une éducation modéle.... Y
aurait-il témérité de conclure qu’en faisant cette exclusion
trés significative, Bossuet lui-méme FUT DOMINE PAR L'ESPRIT
DE LA RENAISSANCE. » — Ainsi, voila Bossuet devenu un paien
de la Renaissance; et ce qu'il y a de mieux, c’est qu'lnno-
cent XI le félicite de cet esprit paien.

-« Bossuet énumere tous les auteurs qu'il a fait expliquer
au Dauphin. Or, pas un seul nom d’auteur chrétien ne s’y
trouve! » — le ne sais ce que M. Gaume entend par auteur
chrétien, car voici ce que nous lisons dans la- lettre ou
Bossuet expose son plan a Innocent XI :

« L'étude de chaque jour commengait soir et matin par les
choses saintes : et le prince , qui demeurait découvert pendant
que durait cette lecon, les écoutait avec beaucoup de respect.

» Lorsque nous expliquions le Catéchisme, qu’il savait par
ceeur, nous l'avertissions souvent qu’outre les obligations
communes de la vie chrétienne, il y en avait de particuliéres
pour chaque profession, et que les princes, comme les au-
tres, avaient de certains devoirs propres auxquels ils ne
pouvaient manquer sans commettre de grandes fautes. Nous
nous contentions alors de lui en,montrer les plus essentiels

selon sa portée, et nous réservions a un age plus mar ce qui
o
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nops gemblait oy trop profond on trap difficile powr un
enfant,

» Mais des-lars, 3 force de répéter, pous fimes que cea
trois mats Fié'éq boni¢, justice, demeurérent dans s mémeire
avee towte la ligison qui est entre eup, Et pour lui faire woir
que toute la vie chrétignne , et tous les devoirs des rois
étaient, coptenys dans oes trois mots, nous disions que eelni
qui §tail pieux envers Dien, était hon aussj envers lps hormmen
que Dieu a créés & sqn image , of, qu'il regarde comme ses
enfants ; ensujte nous remarquiops que qui voulait du bjen
a tout le monde , rendait a chacun ce qui lni appartenait,
empéchait les méchants d’opprimer les gens de hiep,, pp-
nisgait les mauvaises actions, répritpait les violences, pour
eptretenir la tranquillité publique. D’'ou nous tiricas cette
copséquence , qwun bon prince était pieux, bienfaisant ep-
vers tous par gon inclination, et jamais facheux § persopae,
8'il n’y était contraint par le crime et par la r¢bellion.

» C'est & ces principes que nous avons rapporté tous les
préceptes que nous lui avons donnés depyis plus amplement :
il a vu que tout venait de cette source, que tout aboutigsait
13, et que ses ¢tudes navaient point d’autre objet que. de le
rendre capable de s’acquitter aisément de tous ses devoirs.

» Il xat’g_a,it dés-lors toutes les histoires de Uancien et du
nouyeau Testament : il les récitait souvent ; nons Jui faisipns
remarquer les graces que Dieu avait faites aux princes pieus,
et combien ses jugements avaient été terribles contpe les
impies, ou contreceux qui avaient été rebelles & seg ordres.

» Etant un peu plus avancé en age, il a lu I’ Evangile, les
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Actes des apdires et les commencements de I Eglise. 11 y appre-
pait & aimer Jésus-Christ, & I'embrasser dans son enfance ,
A eroltre pour ainsi direavec lui, en obéissant A ses parents,
en 30 rendant agréable A Dieu et aux hommes, et en don-
nant chaque jour de nouveaux témoignages de sagesse. Aprés
il écoutait ses prédications, il était ravi de ses miracles, il
admirait la bonté qui le portait a4 faire du bien A tout le
monde; il nele quittait pas mourant, afin d’obtenir la grace
de le suivre ressuscitant, et montant aux cieux. Dans les
Aetes il apprenait h aimer et & honorer I'Eglise, humble,
patiente, que le monde n’a jamais laissée en repos, éprouvée
par les supplices, toujours victorieuse. Il voyait les apétres
la gouvernant selon les ordres de Jésus-Christ, et la for-
mant par leurs exemples plus encore que par leur parole ;
saint Pierre y exercant l'aytorité principale et y tenant par-
tout la premiére place ; les chrétiens soumis aux décrets des
apotres, sans se mettre en peine de rien, dés qu'ils étaient
rendus. Enfin nous lui faisions remarquer tout es qui peut.
dtablir la foi, exciter I'espérance et enflammer la charité.
La lecture de I'Evangile nous servait aussi a lui inspirer une
dévotien particuliére pour la sainte Vierge, qu’il voyait s’in-
téresser pour les hommes, les recommander 4 son fils comme
leur avocate; et leur montrer en méme temps, que ce n’est
qu’en obéissant & Jésus-Christ, qu’on en peut obtenir des
grices. Nous ’exhortions & penser souvent 4 Ja merveilleuse
récompense qu’elle eut de sa chasteté et de son humilité ,
par le gage précieux qu’elle regut du ciel, quand elle devint
mére de Dieu, et qu’il se fit une si sainte alliance entre elle
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et le Pére éternel. Nous lui faisions observer en cet endroit
combien les mysteres de la religion étaient purs, que Jésus-
Christ devait étre vierge, qu’il ne pouvait étre donné qu’a
une vierge de devenir sa mére, et qu’il s’ensuivait de 1 que
la chasteté devait étre le fondement de la dévotion envers
Marie, puisqu’elle devait a cette vertu toute sa grandeur et
méme toute sa fécondité.

» Que si en lisant 'Evangile il paraissait songer a autre
chose, ou n’avoir pas toute 'attention et le respect que mé-
rite cette lecture, nous lui 6tions aussitdt le livre, pour lui
marquer qu’il ne le fallait lire qu'avec révérence. Le prince,
qui regardait comme un chatiment d’étre privé de cette lec-
ture, apprenait a lire saintement le peu qu’il lisait, etay
penser beaucoup. Nous lui expliquions clairement et simple-
ment les passages. Nous lui marquions les endroits qui ser-
vent a convaincre les hérétiques, et ceux qu’ils ont mali-
cieusement détournés de leur véritable sens. Nous l'aver-
tissions souvent qu'il y avait bien des choses en ce livre qui
passaient son age, et beaucoup méme qui passaient I’esprit
humain; qu’elles y étaient pour abattre I’orgueil des hommes
et pour exercer leur foi; qu'il n’était pas permis en chose si
haute de croire a son sens, mais qu'’il fallait tout expliquer
selon la tradition ancienne et les décrets de I'Eglise ; que
tous les novateurs se perdaient infailliblement ; et que tous
ceux qui s’écartaient de cette régle n’avaient qu'une piété
fausse et pleine de fard.

» Aprés avoir lu plusieurs fois ' Evangile, nous avons lu les

histoires duvieux Testament , et principalement cclle des Rois :
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ol nous remarquions que c’est sur les rois que Dieu exerce
ses plusterribles vengeances; que plusle faite des honneurs,
ot Dieu méme les éléve en leur donnant la souveraine puis-
sance, est haut, plus lear sujétion devient grande i son
égard ; et qu’il se platt & les faire servir d’exemple, du peu
que peuvent les hommes, quand le secours d’en-haut leur
manque.

» Quant aux Epitres des Apétres, nous en avens choisi les
endroits qui servent a former les meceurs chrétiennes. Nous lui
avons aussi fait voir, dans les Prophétes, avec quelleautorité et
quelle majesté Dieu parle aux rois superbes : comment d’un
souffle il dissipe les armées, renverse les empires et réduit
les vainqueurs au sort des vaincus, en les faisant périr comme
eux. Lorsque nous trouvions dans I’Evangile les prophéties
qui regardent Jésus-Christ, nous prenions soin de montrer
au prince , dans les prophétes mémes, les lieux d’ot elles
étaient tirées. 1l admirait ce rapport de I'ancien et du nou-
veau Testament : 'accomplissement de ces prophéties nous
servait de preuve certaine pour établir ce qui regarde le
sidcle & venir. Nous montrions que Dieu, toujours véritable,
qui avait accompli a nos yeux tant de grandes choses prédites
de si loin, n’accomplirait pas moins fid¢lement tout ce qu’il
nous faisait encore attendre : de sorle qu’il n’y avait rien
de plus assuré que les biens qu'il nous promettait et les
maux dont il nous menagait aprés cetle vie. A cette lecture,
nous avons souvent mélé les Vies des Saints, les actes les plus
illustres des martyrs et IHistoire religieuse, afin de divertir
le prince en 'instrnisant. VoILA CE QUI REGARDE LA RELIGION. »
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Ainsi Bossuet nous apprend lui-méme, que !’étude du
Dauphin commengait chaque jour, le soir et le matin, par
la doctrine des choses divines : Quotidiana studia, matutinis
aqué ac pomeridianis horis, ab rerum divinarum doctrina
semper incepta : puis entrant dans les détails, il cite, comme
objet d’étude, les histoires de I’ancien et du nouveau Tes-
tament, ’Evangile, les actes des Apotres, le livre des Rois,
les épitres des Apdtres, les Prophetes, les vies des Saints,
les actes des Martyrs, et I'histoire de la Religion. Sont-ce
1a des auteurs paiens?

Vous aurez peut-étre I'étrange subtilité de répondre que
ces auteurs n’étaient pas précisément classiques dans le plan
de Bossuet : mais qu’importe la catégorie souvent arbitraire
des auteurs classiques ou non classiques ? il est certain, et
c’est la seule question importante, que les auteurs chrétiens
avaient une_large part dans le plan d’éducation soumis &
I’approbation du pape Innocent XI: il est certain que Bos-
suet les expliquait 3 son éléve ( nos plané explicare sententias)
que Yintelligence et le ceeur du Dauphin se nourrissaient
de cette lecture, et se pénétraient chaque jour de la sdve
du christianisme. Il est certain, et c’est 1 ce que nous vou-
lions prouver, que vous donnez du plan de Bossuet une
idée fausse Lt injurieuse 4 la mémoire du grand évéque,
lorsque vous écrivez ces phrases: « Dans sa lettre a Inno-
cent XI, Bossuet énumere tous les auteurs qu’il a fait expli-
quer au Dauphin. Or, pas un seul nom d’autenr chrétien ne
8’y trowve, Bossuet, cependant, faisait une éducation chré-
tienne; une éducation modéle..... Y aurait-il témérité de con-
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clure, qu’en faisant cette exclusion trés significative, Bos-
suet lui-méme fut dominé par Uesprit de la Renaissance,
alors dans toute sa ferveur ? » (L. p. 21-22.) Or, nous con-
naissons votre langage ; étre dominé par Uesprit de la Re-
naissance, veut dire étre paien. Puissent néanmoins les
amis du Ver rongeur avoir tous le sens chrétien aussi pro-
fondément développé que I'évéque de Meaux !



CHAPITRE TROISIEME.

M. Gaume est trés irrespectueux pour MMgrs de Reims
et d’Arras.

L’auteur des Lettres sur le Paganisme dit quelque part
(L., p- 110-111) qu’il a fait son med culpd, mais en frap-
pant de son mieux la poitrine de son prochain. M. Gaume a
en effet de nombreux med culpd a faire ; mais qu'il veuille
bien désormais frapper directement sa poitrine, et ménager
en toute justice et charité celle du prochain ; il est inutile
d’imposer des pénitences aux autres quand on est le pre-
mier coupable. Nous lui conseillons surtout un med culpd
tout particulier pour I'irrévérence trés grande qu’il a com-
mise envers Mgr le cardinal de Reims et Mgr d’Arras, et
que nous allons lui signaler immédiatement. *

i La Revue de l'enseignement chrétien (p. 487) a loué sans restric-
tion les Lettres sur le Paganisme : « Le nouvel ouvrage que vient de
publier M. I'abbé Gaume mérite tout I'éloge qu'en a fait Mgr Gousset
(Mgr Gousset a déclaré que les Lettres ne laissaient rien & désirer ni
pour le fond, ni pourla forme). Il réfute trés catégoriquement les ob-
jections présentées contre la thése du Ver rongeur, et apporte a la
discussion de nouvelles lumiéres, qui achévent, en ce moment, nous le
savons, de dissiper plus d’un préjugé. On peut dire que l'auteur ré—
pond, piéces en main,  ses adversaires, et réfute vigoureusement, tout
en gardant une parfaite convenance, les accusations de témérité et de
nouveauté élevées contre lui. Nous craindrions, en analysant cette ré-
futation si précise, ou de ne pas dire assez, ou de trop omettre. Nous
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Son Eminence Mgr le Cardinal de Reims, agissant comme
Métropolitain , a promulgué,. avec Uapprobation du Saint-
Siége, le décret suivant : .

« Linguam latinam, utpote catholice Ecclesiz propriam,
quasi maternam habebunt (alumni minor. seminar.), et
gracam a tot et tantis scriptoribus sive profanis, sive sacris
illustratam sibi comparare eequd diligentid adnitentur. Qua-
rum ut regulas nec non ut lepores facilius addiscant, preeter
grammaticorum libellorum studia, auctores quosque luculen-
tissimos - quotidié manu versabunt, eosdem indefessé, quod
meliores sunt, meditantes, nunc lating vel grace scripta in
vernaculum sermonem transferentes aut vice versd, nunc
mula oratione vel carmine tentantes exemplaria imitari et
assequi. Hec in admittendis scriptoribus ratio habenda erit,
ut, qua castas mentes possunt offendere, suppressa expellan-
tur. Copiosce sane suppeditabuntur alumnis perveterum auc-
torum pagine :-sed ut eis pariter subministrentur, praser-
tim in scholis superioribus, non pauca & sanctis Patribus et
Doctoribus selecta, summopere curandum erit.... Unde ma-
gistri comparationes s@pe sepius inter auctores sive paganos
sive christianos instituere non pratermittent, ad hunc finem,

préférons détacher du volume un des chapitres principaux que nous
citons en entier. »

Puis la Revue cite le chapitre ol se trouve la mémorable traduction
du sine captione (v. Examen, p. 47). — Est-cc 13 ce que I'on appelle
réfater piéces en main ?

Je conclus de cet éloge pompeux, que la Revue de M. d’'Alzon se
montre également irrespectueuse pour MMgrs de Reims et d’Arras,
L’Untvers du 27 juin est aussi coupable,
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ut alumni &b utrisqwe, quod melius et eaquisitius fuerit, va-
loant mutvare » (Titul. xvu, c. 1),

« Que les éléves des petits séminaires regardent la latigue
Jatine comme une langue maternelle; car c’est celle de I'E-
glise, Qu'ils apprennent avec un égal soin la langue grec-
que, illustrée par tant et de si céldbres autetirs profanes ou
sacrés. Pour en pénétrer los ragles et on comprendre 1'élé-
gance, ils ne se borneront pas aux ouvrages de gramihaire,
mais il aurons tous les jours entre les mains les dcrivains
dont la diction est la plus riche; et I'dtude sériguse qu'ils
en feront sera en rapport avec le degré de leur excellence.

. » Les auteurs palens auront toujours une large part dans
I’enseignement ; mais il faudra ne rien négliger pour qu’on
melte aussi entre les mains des éléves, et surtout dans les
classes supérieures, de nombreux extraits de Pbres ¢t de
Docteurs. Ainsi, les maitres n’oublieront point dé comparer
trés souvent les auteurs paiens et chrétiens, sfin que les
éleves puissent choisir ce qu'il y aura de mieux et de plus
exquis dans les écrivains religieux et profanes. »

Mgr Parisis, évéque d’Arras, & écritle 4 juillet (Univer's):
«' Je n'ai jomais dit qu'il fallat enlever aux classes de lit-
térature les grands auteurs grecs et latins qui sont sortis du

1 L’Univers du 14 aolt, assure toujours que la doctrine de NN. SS.
Varchevéque de Reims et I'évéque d’Arras, est « qu’t ne faus methre
dans les mains des enfants aucun livre paien pendant toute la premiére
moitié de leur enseignement littéraire. » Nos adversaires finiroutls
par ne plus ainsise jouer de la crédulité de leurs lecteurs?
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peganisme ; j’ai constamment dit tout le contraire..... en
pratique, je répéte qu'il faut permettre dans les classes
P'étude prudente des auteurs palens, parce qu'il 8'y trouve
certaines grices de langage qui leur sont propres; mais
qu'il faut y introduire aussi, dans une mesure au moins
égale, les auteurs chrétiens. »

Mgr1'évéque d’Arras, dans une lettre pastorale du 17 aot,
vient defaire les déclarations suivantes : « On cultivera dans
notre petit séminaire les lettres et les sciences, de telle sorte
qw'il puisse #’avoir & craindre la concurrence d’aucun éta-
blissement, quel qu’il soit ; on y cultivera méme, dans une
certaine mesure, les arts d’agrément, non-seulement pour
montrer que le prétre ne reste indifférent a rien de ce qui
peut domner quelque éclat & son pays, mais encore parce
que le prétre doit pouvoir parler un peu sciemment de tout,
afin d’apprendre 2 tout sanctifier » ( Univers du 26 aodt).
Plus loin, le savant Prélat « ne veut pas que les études clas-
siques de son petit séminaire soient incomplétes d’aucun
cdé , » etil affirme méme positivement ¢ Qu’IL NE DOIT PAS
LE VOULOIR. »

Etil se rencontrera encore des amis du Ver rongeur pour
assurer, avec une audace merveilleuse, que Mgr Parisis est
le partisan de M. Gaume! Et ce qu’il y a de plus merveil-
leux, c’est que plus d’un lecteur de I'Univers le croira.

Voici maintenant ce que pense du mélange des deux litté-
ratures M. 'abbé Gaume : « On dit conservons-les chefs-
d’ceuvre de 1’antiquité palenne, mais introduisons en méme
temps dans chaque classe un ouvrage grec et um ouvrage
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latin des Péres de I’Eglise : cette étude simultanée est né-
cessaire a la connaissance parfaite du grec et du latin.

» Yose croire que cette étude simultanée dans chaque
classe est le vrai moyen de ne connaitre jamais ni le grec
ni le latin, et de faire baisser encore le niveau des études
déja si bas sous tous les rapports, et sous celui de la science
des langues en particulier. . . . .. ... ... .. ...

» Detout cela il résulte que le mélange du christianisme
et du paganisme dans les auteurs classiques et dans chaque
classe NE VAUT ABSOLUMENT RIEN, NI SOUS LE RAPPORT LITTE-
RAIRE, NI SOUS LE RAPPORT MORAL. »

« La conséquence est qu’une seule chose peut remédier
aumal: L'unité. Etudiez d’abord exclusivement la langue
latine de V'Eglise et la morale de I'Eglise; puis, quand les
jeunes gens seront fortement nourris de foi, et qu'ils
posséderont bien la langue latine chrétienne, faites-leur
étudier, si vous le croyez utile, les auteurs paiens. Tour
AUTRE SYSTEME EST FAUX, STERILE, PERILLEUX » (L.p.219, 225).

Ainsi, il me semble résulter des propres paroles de
M. Gaume que le systéme adopté par le Concile de Reims
et approuvé par le Saint-Siége, adopté par son Eminence
Mgr le cardinal Gousset et par Mgr d’Arras, est un systéme
qui ne vaut absolument rien, ni sous le rapport littéraire,
ni sous le rapport moral, et qu’il est faux, stérile, périlleus.

Sur cela, nous adresserons deux questions aux amis de
M. Gaume : 1° comment peuvent-ils louer avec emphase un
ouvrage ou les idées du Concile de Reims, approuvées par
le Saint-Siége, adoptées par Mgr Gousset et par Mgr Pari-
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" sis, sont censurées d’une maniére si peu convenable ? 2° Qse-
ront-ils sérieusement nous soutenir encore que M. Gaume
a les mémes idées que Mgr le Cardinal de Reims et Mgr I'E-
véque d’Arras ?*

1l resterait une question 2 éclaircir. Dans une lettre par-
ticuliére, imprimée en téte du livre, Mgr le cardinal Gousset
a approuvé les Lettres sur le Paganisme comme ne laissant
rien a désirer ni pour le fond ni pour la forme. Et cependant
ces Lettres attaquent d’une maniére trés peu respectueuse
les décrets du Concile de Reims, que le Saint-Siége a dé-
clarés trés salutaires et dignes d’approbation. D’ou il suit que
son Eminence Mgr le Cardinal de Reims trouve « qu’il n'y a
rien a désirer ni pour le fond, ni pour la forme » dans un
livre ou son Concile est accusé d’avoir adopté un systéme
« faux, stérile, périlleux, ne valant absolument rien, ni
sous le rapport littéraire, ni sous le rapport moral. » Nous
sommes ici encore obligé de prendre la défense du Saint-
Siége, du vénérable Cardinal de Reims et de son Concile.
contre les anathémes de M. Gaume, et la lettre qui approuve
son dernier ouvrage.

1 L’Ami de la Religion (15 juillet) a publié une note, ol je signalais
cette opposition évidente entre M. Gaume, et son Eminence Mgr le car-
dinal de Reims et Mgr I'évéque d’Arras. Cette note, reproduite par
plusieurs journaux, n’avait été communiquée de ma part qu'a M. le
Rédacteur de I’Am: de la Religion, comme on peut le voir d’aprés ma
réclamation insérée au ne du 20 juillet. Les lecteurs au courant des
petites passions qui se sont agitées depuis quelques mois, compren—
dront que je tienne & constater de nouveau le fait.— La note du 15 juillet
n'empéche pas I’Univers du 13 aolt d’assurer trés sérieusement que
M. Gaume n’a fait que développer toute la doctrine de Mgr Parisis,



CHAPITRE QUATRIEME.

M. Gaume est irrespectuenz povr Mgr d’Orlégms.

Je serai court dans ce chapitre : tout me commande la
réserve et la sobriété d’explications.

Je ne parlerai pas du ton de ces Lettres, que ’'on a trouvées
trés convenables, mais ou il me semble qu’une certaine po-
litesse extérieure ne sert qu’d aiguiser plus habilement le
trait de I'ironie ; je ne parlerai pas de cette forme de Eettres
adressées 2 un vénérable Prélat, qui apprend par la veix
publique ce nouveau genre de commerce épistolaire établi
avec un évéque.

Je me borne & une seule remarque : M. Gaume, qui a
trouvé dans la tradition catholique tant de choses nouvelles
et inconnues avant lui, vient de découvrir aussi que Mgr I'E-
véque d’Orléans s'était mis en contradiction avec lui-méme,
et il assure qu’en condamnant le Ver rengeur, Mgr Dupan-
loup a par 1a méme condamné son bel ouvrage sur I’Edu-
catien (L., p. 130). L’assertion est au moins plaisante :
Mgr I'Evéque d’Orléans devenu le défenseur de M. Gaume,_
et ne pouvant condamner le Ver rongeur sans se condamner
lui-méme! — Voici la preuve : Mgr Dupanloup accuse I’édu—
cation du monde de laisser généralement ignorer le chris—
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tianisme 2 la jeunesse, et de négliger le développement in-
tellectuel moral et religiepx (Da V'Edscat., p. 47-48).
M. Gaume, de son cdté, accuse I’Eglise de laisser ignorer le
christianisme dans ses séminaires et dans les colléges tenus par
les instituteurs bos plus religieux..... Donc le Ver rongeur et
le livre sur I’ Education soutiennent la méme thése. L’argu-
mentation ne laisse rien a désirer.

Je pourrais encore signaler d’autres pages ou M. Gaume
poursyit son systéme de prétendue contradiction (L., p. 24-
23). Glest toujours la méme tactique : déplagement de la
question, confusion de termes, logamachie perpétuelle sur
les denx mots édycation et instruction ; nous n'y ferons pas
d’aytre réponse. Si les attaques irreapsctueuses de M. Gaume
peuvent coptrihuer a répandre davantage l'excellent livre
de Mgr FEvéAque d'Orléans, elles awront au moins produit
quelque chose d'utile et de bon,.



CHAPITRE CINQUIEME.

M. Gaume est srrespectueus pour I'Univers.

Ecoutons M. Gaume : « Soutenir que I'emploi des auteurs
paiens est nécessaire, nécessaire aux chrétiens dés le bas
age, sans interruption, pendant toute la durée de leurs étu-
des; ajouter, comme conséquence, que pour les maitres un
pareil enseignement est un devoir : c’est, je le répéte, une
proposition contre laquelle proteste toute la tradition catho-
lique, une proposition qui choque le bon sens et révolie la
conscience chrétienne (L., p. 211).

M. Gaume a donc oublié I'Univers du 18 janvier : nous
Pavertissons, pour nous servir d’une de ses expressions,
qu’il vient de tirer sur ses troupes (L., p. 7).

« L'idée d’introduire les écrits des Péres de I’Eglise dans
’enseignement des classes n’est donc pas chose nouvelle.
Nous sommes fort loin de partager Uopinion de certaines per-
sonnes, qui ne croient pas a la possibilité d’un enseignement
chrétien sans ce secours, et nous leur répondrons en mon-
trant une foule de colléges ou de tels livres n’ont pu encore
étre introduits, et ou U'éducation est pourtant donnée de la
maniére la plus chrétienne. Dans ces maisons les maitres
suppléent aux livres. L’on sait tout ce qu’un bon maitre
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peut faire avec les livres les plus imparfaits, et tout le mal
gu’opére un mauvais maitre avec les meilleurs livres. Mais
il ne s'ensuit pas que de bons livres ne soient une bonne
choss, et nous repopssons également 1'exagération de ceux
qui condamnent I'introduction des livres des Péres dans
les classes comme mauvaise en soi et digne de réproba-
tion. Que l'on réclame la liberté de n’en pas user, que U'on
maintienne la supériorité de la coutume suivie jusqu'a ce jour,
que l'on discute sur le nombre et la qualité des livres, sur
les classes auxquelles ceux-ci gu ceux-la conviennent, nous
lg comprenons a merpeille.......... '

» Il ne faut pas d’ailleurs perdre de vaie que dans toute
imaigon chrétienpe il yaa coté et au-dessus de I'enseigne-
ment classique yn enseignement chrétien. Chez les Jésui-
tes, par exemple, on n’a pas encore mis les Péres, les
Acta Sanctorum, etc., au nombre des livres de¢ classe, et
pourtant leurs éléyes, en sortant du collége, savent parfai-
tement leur religion, I'histoire de I'Eglise, la vie des Saints,
etc. On pourrait multiplier les observations de ce genre, et
nous en tirons cette conclusion qu’il y a plusieurs mapié-
res de faire le biep, que chacun doit chercher a le faire de
son mieux, sans trouver mauvais que d’autres aient la pen-
sée de le faire autrement.

» Quant & nous qui n’avons pas qualité pour blamer ou
pour approuver, nous nous contentons d’exprimer la satis-
faction que nous cause I'introduction en quelques maisons
delivres de classe choisis parmi les GEuvres des Péres ou

des auteurs autorisés dans I'Eglise. Nous y voyons une
25
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amélioration véritable. Nous espérons et nous croyons
qu’elle sera tot ou tard adoptée par ceux-la méme qui la
repoussent, mais cela ne nous porte aucunement a mé-
connaitre le bien qui se fait dans les établissements ol elle
n’est pas établie, et I'on ne risque pas de nous rencontrer
a coté de ces hommes qui font de cette question des études
un texte a déclamations contre des corps vénérables, objet
de la reconnaissance et de I’amour de tout bon catholique.

» En résumé, l'usage des classiques paiens dans les colléges
est une nécessité, et partant un devoir. L’étude de ces livres
doit étre faite chrétiennement, et ne peut I’étre que si un
enseignement chrétien puissant la domine, 'éclaire, la di-
rige. Pour qu'il en soit ainsi, des maitres sérieusement
chrétiens et instruits des choses de la religion sont indis-
pensables ; des livres chrétiens, et spécialement des livres
choisis parmi les écrits des Péres de I’Eglise seraient fort
utiles. VoILA SUR CETTE QUESTION DES ETUDES, QUELLE EST
NOTRE OPINION. Réduite 3 ces termes, nous ne pensons pas
qu’elle puisse blesser personne, et, hors de ces termes, les
traits qu’on nous lance ne portent pas.  Du Lac. »

Ainsi, I’ Univers croit « qu'il y a une foule de colléges oit
les auteurs chrétiens ne sont point admis comme classiques, et
ot cependant ’éducation est donnée de la maniére la plus
chrétienne »... Il comprend d merveille qu’on aille méme jus-
qu’a soutenir « la supériorité de la coutume suivie jusqu'a ce
jour. » Puis il conclut que « l'usage des classiques paiens dans
les colléges est UNE NECESSITE €t PARTANT UN DEVOIR. »

Voila donc I'Univers accusé par M. Gaume d’avoir émis
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une Proposition CONTRE LAQUELLE PROTESTE TOUTE LA TRADI-
TION CATHOLIQUE, UNE PROPOSITION QUI CHOQUE LE BON SENS
ET REVOLTE LA CONSCIENCE CHRETIENNE ! — Nouvel exemple
de V'entente cordiale qui régne dans le camp de nos adver-
saires! M. Foisset dirait encore ici qué nous marchons 2 la
confusion des langues.

Mais voici M. Du Lac qui, 2 son tour, oublie son article
du 18 janvier, et qui le 27 juin a fait dans I'Univers le
plus pompeux éloge des Lettres sur le Paganisme. Dol il
suit que M. Du Lac trouve parfait un livre ol on I'accuse
d’émettre ume proposition contre laquelle proteste toute la
tradition catholique, wme proposition qui choque le bon sens et
qui révolte la conscience chrétienne !

L' Univers a joué un role trop important dans la discus-
sion des classiques pour que nous ne lai consacrions pas
quelques pages. Nous serons sobres de réflexions : les faits
parleront assez haut. '

Quelle est I'opinion de I'Univers sur les classiques?
question complexe et difficile & résoudre. M. Eugéne Veuil-
Yot disait derniérement (6 juillet) que I'Univers n’avait em-
brassé & cet égard aucun systéme particulier, et qu'il met-
trait la collection du journal a la disposition de celui qui vou-
drait lui prouver le contraire. M. Eugéne Veuillot a parfai-
tement raison : I’ Univers a soutenu successivement toutes
les opinions sur la question des classiques, et c’est peut-

étre la seule maniére d’entendre convenablement cette
phrase : qu'il n'a embrassé aucun systéme particulier.

11 y a quelques mois nous avions tracé des tableaux com-
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paratifs qu'il ne sera peat-8tre pas inutile de reprodaire en

les complétant ; ils serviront & éclairer la conacienee de

ceux qui croient a la loyauté de certains journaux religisux.
¢« L' Univers a-t-il changé d’opinion sur 1'emploi des clas-

siques pajens ? .

Citons les faits et les textes : ils nous dispenseront de tout
commentaire. :

AVANT-PROPOS.

L'Univers du 23 juillet 1864 avait dit, en anaiysant le
livre de M. Gaume : « Le Ver nomgeur prouve par les plus
irréeusables (émoignages qu’antérieurement au quinziéme sidcle
les livres paiens me furent jamais classiques... M. Gauane sait
unir A une érudition saine et éclairée les considérations mo-
rales les plus élevées A la fois et les plus pratiques. Son livre
atteste i chaque page une expérience consommée des choses de
U'éducation ; c’est dans un but évident d’application qu'il a éeé
composé, et nous devons dire que nul mieux que I'asteur
n’a montré avec succés et autorité le mal et le rembde.....
L’ouvrage nous parait de nature & faire cesser bien des
préventions, & déraciner bien des préjugés, a hiter des ré-
formes trop longtemps attendues. »

Le 21 décembre 1851, et quelques jours auparavant dans
un autre numéro, I’ Univers approuvait les plans de réforme
proposés par la Revue de l'enseignement chrétien. 1l affirmait
d'abord « qu’en se pronongant sur cette matiére, & {’occa-
sion du livre de M. Gaume, I'Univers avait parlé avec une
modération dont il ne se départirait pas. » Puis, aprés avoir
analysé un article de M. d’Alzon, il concluait avec lui ¢« 2
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"’évidente nécessité d’avoir a la fois de bons maitres et de
bons livres. » Et dans le systdme proposé, les bons livres
sont les classiques chrétiens.

Voila les faits que les juges impartiaux ne peuvent ou-
blier. Maintenant comparons dans quelques tableaux som-
maires les opinions du Ver rangeur et de I’ Univers du 18 jan-
vier. Nous citerons sans réflexion.

TABLEAUX COMPARATIFS.

Ne 1*r — Les classiques paiens ont-ils été toujours en usage
dans les écoles catholiques ?

_ VER RONGEUR.

Les témoins « qui viennent de déposer semblent suffire
pour me donner droit de demander s'il est dans histoire
un fait mieux établi que la réprobation quinze fois séculaire
du paganisme dans 1'éducation (p. 122).

» Pendant toute la durée du moyen age, I'éducation fut
exclusivement chrétienne. Jamais les livres paiens n’étaient
remis comme classiques aux mains de la jeunesse » (p. 25).

_ » Pendant la premiére période (les cinq premiers siécles
de V'Eglise), les livres classiques de I'enfance sont exclusi-
vement chrétiens » (p. 38).

UNIVERS DU 18 JANVIER. _

_ « Gondamner Vusage des auteurs paiens, qui a été fait
de tout temps dans les écoles catholigues, ce serait condamper
I'Eglise elle-méme. »
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Ne 2. — Peut-on censurer les partisans du systéme actuel d’ensei-,
gnement et leur reprocher de paganiser les éléves?

VER RONGEUR.
¢« La compagnie de Jésus se dévoua sans réserve a I'édu-
cation, tout en adoptant, comme ses compagnons d'armes,
le moule paien... Parallélement aux Péres Jésuites, les Béné-
dictins, les Oratoriens et d’autres en grand nombre rivali-
saient de science et de zéle... Quel fut le résultat final de
celte action si générale et si bien combinée? On avait coulé les
générations dans le moule du paganisme, et on eut des généra-
tions paiennes » (p. 27-28).

» Par I'abus des études classiques, le clergé et I’ Univer-
sité ont perverti le jugement et la moralité du pays » (Paroles
de M. Bastiat, approuvées, au moins implicitement, par le
Ver rongeur (p. 30-31).

Les contradicteurs de M. Gaume sont pour lui des diexx
Termes, et comparables aux paiens qui criaient : Les chré-
tiens aux lions! » (p. 332-333.)

« Il faut le dire, depuis plusieurs si¢cles, I’ Evangile n’est
rien, ou presque rien, dans I'éducation publique » (p. 392-393).

Les partisans du systéme actuel « ont rompu manifeste-
ment, sacrilégement, malheureusement la chaine de Uensei-
ment catholique dans toute I Europe. »

Ils méritent qu’on leur applique ces paroles de I'Ecriture:
a Le culte des abominables idoles est la cause, le commence-
ment et la fin de tous les mauzx » (V. R., p. 3, et épig. du
livre).
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Ge sont « des novateurs qui ont introduit le paganisme
dans I'éducation ; des hommes 2 imagination qui prétendent
conserver chrétiennes les générations qu’ils saturent de pa-
ganisme, et auzquelles ils laissent ignorer le christianisme ;
des. disciples du sens privé qui, méprisant et la pratique
constante des dges de foi et les prescriptions de IEglise
universelle, imposent leurs théories comme des régles in-
faillibles » (p. 397).

« La religion figure, comme toute autre science, dans les
programmes d’études..... avec cet appareil qu’on fait son-
ner bien haut, la religion est-elle enseignée ? est-elle sauvée
de I'indifférence et de I'oubli? Nullement..... L’éléve con-
paitra la religion & peu prés comme l’anglais ou ’allemand,
dont on lui donne, chaque semaine, une ou deux legons,
sans étre, au bout de cinq ans d’étude, en état de lire un
ouvrage, et encore moins de soutenir une conversation en
anglais ou en allemand..... Ces observations sur 1’enseigne-
ment de la religion dans les établissements séculiers s’ap-
pliquent, je le dis & regret, avec quelques restrictions
pourtant, aux maisons tenues par des religieux ou des ec-
clésiastiques, et dans lesquelles régne le paganisme classique »
(p. 243-2046).

UNIVERS DU 18 JANVIER.

« Nous demeurons convaincus que les auteurs paiens peuvent
encore servir grandement dans U'enseignement des classes, que
vouloir les proscrire c’est vouloir I'impossible, et que condam-
ner l'usage qui en a été fait de tout temps dans les écoles
catholiques, ce serait condamner I’ Eglise elle-méme,
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Nous sommes fort loin de partager Fopinion de certaimes
personnes, qui ne croient pas a la possibilité d’'un enseigne-
ment chrétien sans ce secours (le secours des classiques
chrétiens }, et nous leur répondrons en montrant une foule
de cqlléges ou de tels livres n’ont pu encore étre introduits,
et o U'éducation est pourtant domnée de la menicre la pins
chrétienne.....

» L'on ne risque pas de nous rencottter & cdté de ces
hommes qui font de cette question des études um texte & décla-
mation contre des corps vénérables, objet de la reconnaissance
et de V'amour de tout bon catholique. En résumé, I'usage
des classiques paiens dans les colléges est une nécessité, et
partant un devoir. »

Ne 3. — Quel plan adopter ? Peut-on avec les classiques paiens faire
des éldves chrétiens? Le plan proposé par le VER RONGRUR est-i}
nécessaire pour sauver ’Europe?

VER RONGEUR.

« L’auteur laisse entrevoir évidemment le désir de sup-
primer totalement les classiques paiens dans cette phrase :
« Voulons-nous exclure les auleurs profanes? Quand wous
le voudrions, nous ne serions que U'écho des plus grands howames
et des plus grands siécles de Uhistoire moderne » (p. 384).
Cependant il tolére les auteurs paiens « A partir de Ja troi-
siéme jusqu’a la rhétorique » (p. 395).

"« Un bon professeur ne peut, régle générale, avec des clas-
siques paiens former des éléves chrétiens » (p. 388).
« Ou il ne reste plus aucun moyen de ramener I’Europe
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a cette forte unité de foi qui, pendant dix sidcles, lui valut
la puissance, la paix, la gloire, & ces principes tutélaires
d’obéissance et d’abnégation sans lesquels nulle société
n'est possible; —ou il faut convenir que le moyen proposé
est le seul vraiment efficace. Qu’il 80it mis en ceuvre franche-
ment et universellement, et bientdt c'en est fait du socia~
lisme, du communisme et de toutes ces formidables erreurs
qui menacent de nous reconduire au chaos » (p. 412-413).
UNIVERS DU 18 jANVIER,

Nous sommes fort loin de partager I'opinion de certaines
personnes qui ne croient pas a la possibilité d’un enseigne-
ment chrétien sans ce secours (le secours des classiques
chrétiens ), et nous leur répondrons en montrant une foule
de colléges ou de tels livres n’ont pu encore étre introduits
et ou I'éducation est pourtant donnée de la maniére la plus
chrétienne... 11 ne faut pas perdre de vue que dans toute
maison chrétienne il y a d coté et au-dessus de V'enseigne-
ment classique un enseignement chrétien... En résumé, I'u-
sage des classiques paiens dans les colléges est une néces-
sité, et partant un devoir ; I'étude de ces livres doit &tre faite.
chrétiennement, et ne peut I’étre que si un enseignement
chrétien puissant la domine, I’éclaire, la dirige. Pour qu'il
en soit ainsi, des maitres sérieusement chrétiens et instruits
des choses de la religion sont indispensables ; des livres
chrétiens, et spécialement des livres choisis parmi les écrits
des Péres de I’Eglise seraient fort utiles. Voila, sur cette
question des études, quelle est notre opinion. Réduite a ces
termes, nous ne pensons pas qu’elle pise blesser per-
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sonne, et hors de ces termes les traits qu'on nous lance ne
portent pas. »

Que U'on réclame le droit de n’en pas user (des classiques
chrétiens), que I'on maintienne la supériorité de la coutume
suivie jusqu'a ce jour, que 'on discute sur le nombre et la
qualité des livres, sur les classes auxquelles ceux-ci ou ceux-

1 conviennent, nous le comprenons a merveille. »
CONCLUSION.

Nous prions d’abord I’ Univers de nous dire si les trois ta-
bleaux précédents sont exacts et faits sur les originaux.

- Maintenant, voici la conclusion de I’ Univers du 20 jan-
vier :

« Le rédacteur de la Gazette de France prétend avoir lu
les articles de 1'Univers et les avoir trés bien compris: il
soutient que ces articles sont en contradiction avec celui
que nous avons publié dans notre numéro du 18 janvier, et
il ne veut voir dans ce dernier qu’une maniére de rétrac-
tation. » Ici I’ Univers fait quelques citations, empruntées a
ses colonnes, et parmi lesquelles il a oublié celles qui pou-
vaient géner sa démonstration, et il termine ainsi : « Nous
pourrions poursuivre cette revue, et montrer que dans
. notre article du 18 janvier il n’y a pas une senle assertion
qu’on ne retrouve en termes équivalents dans les articles publiés
antérieurement sur le méme sujet par MM. Louis Veuillot el
Roux-Lavergne. »

Nous avons mis sous les yeux du lecteur les piéces offi-
cielles de la discussion : il prononcera en toute connaissance
de cause (26 janvier 1852).
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Depuis le mois de janvier la question a marché*; maintes
fois I' Univers a eu la tentation de sortir de la ligne si sage
que lui avait tracée M. Du Lac. Etourdi par la lettre vigou-
reuse de Mgr 'Evéque d’Orléans, M. Louis Veuillot oublie

1 Je ne ferai pas l'historique de cette lutte, oit nos adversaires ont
montré, dans tout son jour, cette loyauté, dont parlait derniérement.
M. Veuillot. Mais cependant je dois donner un échantillon du systéme
d’attaques adopté contre I'auteur des Recherches, J'avais traduit
quelques passages de saint Thomas et de saint Augustin sur le beau
(v. Ezamen, p. 89). M. Roux-Lavergne, oubliant tout sentiment de
respect pour ces illustres maitres dont j'étais le simple traducteur, a
08é y faire allusion de la maniére suivante (Univers 22 janvier) :

« En peinture et en sculpture, l'école classique née du retour au
paganisme, c'est le nu : c’est la belle nature de I'un et de l'autre sexe
idéalisée sur la toile et sur le marbre. Or, depuis qu’aprés leur chute
Dieu « fit & Adam et & son épouse des tuniques de peau et les en
vétit (Genése), » il leur donna assez & entendre qu'ayant perdu I'em-
pire sur leur sens, ils avaient perdu le privilége d’admirer sans trouble
la beauté physique, selon sa valeur et & son rang. A la place d’Adam
et d’'Eve, certains de leurs descendants, méme chrétiens, et nous en
connasssons, n'auraient pas manqué de dire 3 Dieu : Seigneur, vous
prenez une précaution inutile; la nudité ne nous géne pas; nos corps
sont beaux, car vous les avez faits, et nous comptons bien continuer
d’admirer ce chef-d’ceuvre de vos mains. Comment essayer de faire
entendre raison A ces dilettanti? Quand il s'agira de quelque belle sta-
tye antique, au nombre desquelles figure en premiére ligne la famille
des Vénus, la Callipige comme les autres, ils sont gens & vous dire :
« Respectez I'enthousiasme pour les belles choses, dans quelque genre
que oe soit ; reconnaissez le beau partout ou il se trouve, comme la
propriété et le rayonnement de Dieu; le Verbe, sagesse infinie, a di-
rigé la main de l'artiste dans 'exécution de ce chef-d’ceuvre. Nous
n’inventons rien et nous passons. » (Les passages entre guillemets sont
des phrases détachées de mes Recherches, p. 266-268).

ET CE SONT DES CHRETIENS QUI ECRIVENT CES SORTES DE CHOSES!N'est-
ce pas ainsi que Voltaire expliquait la Bible? Et ces mémes hommes s’em-
portent tous les jours CONTRE LA MORALE DES PAIENS! Platon et Virgile,
qu’on nous permette de le croire, n’auraient point méconnu a ce point
4o sentiment de la convenance et de la justice.dans une discussjon,
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tout-a-coup Y Univers du 48 janvier, et, avec wne incanve
nance de formes déplorable chez un chrétien, sartout quan
il parle & un évéque, a soutenu une thése entiérement contran
3 celle de Mgr Dupanloup; ce sont ses propres expree
sions ( Univers, 7, 8, 10 mai).

La conclusion est facile & tirer : I'Uniévers a un pied dar
les deux camps. Si vous lui objectez l'article du 23 juil
let 4851, il vous montre le numéro du 18 janvier 1852; |
M. Gaume se fache du 18 janvier, M. Louis Veuillot le con
sole avec ses articles du mois de mai 1853,

N’8tes—vous pas souris? Parlez sans fiction.
Oui, vousl'dtes. . . . . . . . . .
Moi, souris! des méchants vous ont dit ces nouvelles.
Gréce & I'auteur de I'Univers,
Je suis oiseau : voyez mes ailes :
Vive la gent qui fend les airs!
Deux jours aprés, natre étourdie
Aveuglément va se fourrer
Chez une autre belette aux oiseaux ennemie.
La dame du logis avec son long musean
S'en allait la croquer en qualité d’oiseau,
Quand elle protesta qu’orr lui faisait outrage :
— Moi pour telle passer! vous n'y regardes pas
Qui fait l'oiseau? c'est le plumage
Je suis souris : vivent les rats!
Jupiter confonde les chats!
Par cette adroite repartie
Elle sauva deux fois sa vie,
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Lp thise do M, Gaume et improdente dans les termes.

1¢ Kiie est établie, de manitre & faire conclure que 1'Eglise est I'enne-
mie des sciences et des lettres humaines; 2° elle rend toute conei-
liation impossible :

CHAPITRE PREMIER.

La thése de M. Gaume est étadblic de maniére & faire conclure que
FiEglise est U'ennamie des sciences et des Jetires humaines.

Dans tous les sidcles, les ennemis de Ja religion se seat
éeudiés a représenter 1'Eglise catholique comme I'ennemie
des sciences et des lettres humaines : ils ont compris I'im~
mense avantage que leur donnerait, pour attaquer le ehris-
tianisme, ce mensonge historique, s'ils pouvaient le per-
suader au monds savant. Sur quels preuves ont-ils cherché
4 appuyer une assertion aussi fausse que dangsreuse pour la
religionf A peu prés sur Jes mémes textes gue I'on ren-
oontre a toutes les pages du Ver rengeur et des Letires sur
le Raganiame.
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Ecoutons M. Libri : « Cette religion, qui devait remuer si
fortement le monde, fut, dés Corigine, ennemie de la science...
la lecture méme des anciens auteurs fut défendue aux chrétiens...
Sans l'arrivée des Barbares, on ne saurait concevoir com-
ment 'Europe serait sortie de 1°état d’abrutissement ot 'a-
vait plongée la corruption des mceurs, une ignoble tyrannie
et ’action d’une religion qui absorbait toutes les forces so-
ciales. La nullité des Byzantins qui, sans avoir subi aucune
invasion, et malgré les trésors littéraires hérités de leurs
. péres, dégénérércm sans cesse sous l'influence du christianisme,
nous fait prévoir quel aurait été le sort de ’Occident, si la
sauvage énergie de ses nouveaux conquérants n'y eiit pas
retrempé le sang corrompu des Romains... Rome n’attira
plus I'ambition des savants, et livrée 4 la toute-puissance
ecclésiastique, elle vit disparaitre peu d peu ce qu'on appelait
les lettres profanes....... En Occident, les guerres civiles...
Enfin, les canons de I Eglise qui défendaient la lecture des livres
paiens ; toutes ces causes réunies préparérent les téntbres
dans lesquelles se trouvait plongée I'Italie lorsqu’arrivérent
les Goths, qui, selon I'expression d’un illustre historien
(Gibbon), furent moins nuisibles auzx lettres que ne le fut I'éta-
blissement du christianisme » (Hist. des Sciences mathém. citée
dans les Ann. de phil. chrét., t. 17, p. 351-353).

Le philosophe allemand a développé la méme thése : « L’a-
veugle fureur des chrétiens a plus contribué & la décadence
des lettres anciennes, que l'invasion des Barbares (Heeren,
Geschichte der class. litter., t. 1, p. 45)... Ce furent les
Barbares chrétiens et non les Barbares arabes qui donnérent
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un coup mortel & la littérature dans la ville d’Alexandrie »
(ib., p. 53). ,

Pour motiver son opinion, Heeren s'appuie sur un passage
de saint Isidore (p. 72) : il cite la lettre de saint Grégoire 4
I'évéque Didier, en la faisant précéder et suivre de com-
mentaires injurieux pour la mémoire de ce grand pape :
« On n’a pas seulement reproché a Grégoire le Grand d’a-
voir congu une antipathie prononcée pour la littérature an-
cienne, mais aussi d’avoir beaucoup contribué a sa destruc-
tion... Ce furent probablement sa lettre & 1’évéque Didier
et d'autres expressions analogues qui le firent accuser du
dessein prémédité d’anéantir la littérature et 'art antique »
(ib., p. 79-80).

M. Guizot se sert également de la lettre a I’évéque Didier,
pour accuser I'Eglise d’avoir décrié et repoussé les sciences
profanes pendant le moyen age (Hist. de la Civilis. en
France, t. 2, p. 5).

Comnment M. Gaume a-t-il établi sa thése ? En citant pré-
cisément les mémes textes que nous objectent MM. Libri,
Heeren, Guizot, les counstitutions apostoliques, le droit canon,
saint Isidore, la lettre & I'évéque Didier, et en leur laissant
le sens absolu que semble présenter la phrase au premier
coup-d’eeil. 11 aurait été chargé par les ennemis de la reli-
gion de réunir tous les passages des divers auteurs ecclésias-
tiques qui paraissent condamner I'étude des lettres, qu'il
n’aurait pas fait une collection plus compléte de documents
anciens et modernes; et j'ose affirmer que toute personne,
qui lira le Ver rongeur et les Lettres sur le i’aganisme, devra
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se dire en quittant cette lecturs : Si ees ouvrages sont I'ex-
pression fidéle de la pensée catholique, I'Eglise est I'enne-
mie des seiences et des lettres. Les livres de M. Gaume ont
donc une portée beaucoup plus grave que la question péda-
gogique : je respecte sincérement les intentions de 1’auteur,
mais quelquefois le mal le plus dangereux et le plus difficile”
a empécher est celui que 1’on fait avec de bonnes intentions.
Déja j’avais signalé ce péril des doctrines de M. Gaume
dans une réponse & I’ Unjvers du 4 janvier : « En livrantau
public les Recherches historiques, nous ne 'avons point fait
afin qu'on stt que le livre de M. Gaume était imparfait, ainsi
que le suppose charitablement M. Roux-Lavergne : dans
une si grave question, on ne devrait pas descendre & de=
semblables puérilités. Nous avons entrepris cette ceuvre afinm
qu’on ne rendit pas la tradition catholique responsable de=
toutes les erseurs que lui préte le Ver rongeur : et povss
avons regu sur notre publication des félicitations et des en-
éouragements qui nous dédommagent des jugements de
M. Roux-Lavergne. A dire toute la vérité, nous craignions
que les lecteurs du Ver rongeur ne fussent autorisés & ad-
mettre cette calomnie d’Heeren, que Uaveugle fureur des
chrétiens avait plus contribué a la décadence des letireg an-
ciennes, que l'invasion des Barbares (Geschichte der class. litt.,
t. 4, p. 45). — Pour nous, si nous croyions aux faits rap-
portés per le Ver rongeur, nous serions forcés d’admettre,
par voie de conséquence, l'assertion du philosophe alie-
mand. Je n'invente rien, je ne raisonne pas, il suffit de citer:
« La pensée dominante de ces grands siécles (du moyen 4ge)
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8¥ retrouve tout entiére dans les paroles remarquables d’un
saint, qui exer¢a une haute influence sur la marche des es-
prits : On dirait une nouvelle promulgation des Constitutions
apostoliques........ » Juit un passage de saint Ouén, ol Vir-
gile et Homere sont appelés des criminels(sceleratorum poeta-
rum), ol I'on affirme positivement qu'il y a inutilité com-
pléte dans la lecture des historiens, des poétes et des phi-
losophes grecs et latins (V. R., pages 69, 70). — Pour
M. Gaume, I’esprit de I'Eglise se trouve évidemment dans
ce passage de saint Ouén ; pour nous, il n'y sera jamais et
il n’y a-jamais été, et c’est le désir de prouver d’'une ma-
nidre incontestable cette importante vérité, qui nous a en-~
gagé, dans nos Recherches, & accumuler les textes et les au-
torités, jusqu’a fatiguer le lecteur. Sous ce rapport, M. Roux-
Lavergne a raison d'affirmer qu’il y a dissentiment profond
entre M. Gaume et I'auteur des Recherches, et nous ajoute-
rons qu'il y a dissentiment profond entre M. Gaume et saint
Augustin, saint Grégoire de Nazianze, saint Basile, Pierre
de Blois, Bossuet, le P. Perrone, et tous les illustres maitres
que nous avons cités, et qui tous combattent les exagérations
de saint Ouén, et par contre-coup celles de M. Gaume » (p. 8).

Ces conséquences funestes ressortent d’ailleurs & chaque
page des théories du Ver rongeur et des Lettres sur le Paga-
nisme. M. Gaume a dit quelque part que malgré les suppres-
sions, les corrections, les expurgations, les ouvrages paiens res-
pirent nécessairement un esprit paien : on pourrait dire dans
un autre sen$ que ses deux derniers ouvrages, avec tous
les commentaires de la bienveillance la plus partiale, respi-
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rent naturellement comme un parfum d’obscurantisme, versé
au nom de la religion sur la science humaine. Que dire, par
exemple, de cette réflexion sur le Concile de Latran, qui
avait ordonné aux professeurs catholiques d’étre en mesure
de résoudre les objections de la science humaine ? « Le plus
sitr, peut-étre, et le plus simple eitt été d’interdire I'étude de pa-
reils philosophes (L., p.197). » N'est-ce pas déclarer ouver-
tement : comme la science humaine peut avoir des dangers,
le plus str et le plus simple serait d’interdire la science hu-
maine? N'est-ce pas d’ailleurs, comme déja nous I'avons
fait remarquer, traiter la décision d’un Concile général avec
une légeéreté impardonnable?

Du reste, M. Gaume ne s’effraie pas des conséquences; il
les admet aussi clairement que les principes : sauf les inten—
tions, Gibbon, Heeren et M. Libri n'auraient pas mieux
parlé sur ce sujet.

Je cite, pour justifier ce que j'avance : « Conformément
G Uesprit des Constitutions apostoliques, le plus grand nom-
bre des Péres s’est formellement prononcé contre ce genre
d’instruction (les auteurs paiens) (¥. R., p. 58).... La pensée
dominante de ces grands siécles (le moyen age), se retroue
tout entiére dans les paroles remarquables d'un saint qui
exerca une haute influence sur la marche des esprits : on
dirait une nouvelle promulgation des Constitutions aposto-
ligues. Dansla vie de saint Eloi, son collégue dans I'épisco-
pat, saint Quén , évéque de Rouen, s’exprime ainsi : « Quel
profit tirons-nous , je vous le demande, de la lecture des
divers grammairiens, qui paraissent plutoL renverser qu’é-
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lever ? A quoi nous servent, en philosophie, Pythagore, So-
crate, Platon et Aristote? De quelle utilité sont aux lecteurs
les tristes chants des poétes criminels, comme Homere ,
Virgile et Ménandre ? A quoi peuvent éLre utiles a la famille
chrétienne ces faiseurs d’histoires paiennes, Salluste, Héro-
dote et Livius ? Quel art oratoire de Lysias, de Gracchus,
de Démostheéne et de Tullius peut étre comparé aux pures et
belles doctrines du Christ ? De quelle utilité sera pour nous
I’habileté de Flaccus, de Solinus, de Varron, de Démocrite,
de Plaute, de Cicéron et autres, que je pense inutile d’énu-
mérer ici ? » (Vit. B. Elig. Prol. vers. fin. V. R. p. 69-70.)

Puis, craignant de n’avoir pas été assez compris, M. Gaume,
dans ses Lettres sur le Paganisme, décide sur un ton solen-
nel : « L’histoire entiére formule la proposition suivante :
L’ESPRIT DE L’EGLISE A TOUJOURS ETE ANTIPATHIQUE A L’ETUDE
DES AUTEURS PAIENS (L., p. 142) *. — Or, comme les auteurs
paiens formaient, & I’exception de quelques écrivains'arabes,
toute la littérature profane, nous devons en conclure que
M. Gaume admet comme un axiome la proposition suivante :
Lesprit de I'Eglise a toujours été antipathique a Uétude des
Lettres et des sciences humaines,

Je ne reléverai pas ce qu'il ya de faux, de dangereux et
d'inopportun 2 notre époque , dans de semblables proposi-
tions. Il faut &tre étranger a I'étude de la tradition catholi-
que, et ne rien comprendre & ce que la religion, dans les

1 Pour mieux fixer I'attention, M. Gaume fait imprimer cette phrase
lettres capitales.
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circonstances actuelles, a le droit d’attendre du clergé, pour
oser se permettre de semblables témérités d’opinion et de
langage , en face du siécle qui nous regarde* (Lettre de
Mgr d'Orléans). Parler de la gardienne vigilante, de la-pro-
tectrice des sciences et des lettres, pendant la nuit du moyen
age, c'est nommer I'Eglise catholique : et voila qu’au lieu
de faire ressortir tous les jours davantage une vérité plus
nécessaire que jamais 4 connaitre, on vient établir ex por-
fessola thése de I'obscurantisme. — Ne serait-il pas temps,
comme dit encore Mgr Dupanloup, de mettre un terme a tous
ces emportements d’esprit et a toutes ces déclamations violentes
qui ne sont propres qu’d produire le trouble et le scandale ?

Un volume ne suffirait pas a constater la simple énumé-
ration de tout ce qu’a fait I’Eglise pour les sciences et les
lettres ; je me borne 2 traduire quelques textes empruntés
a la vraie tradition catholique. Ce sera la meilleure réponse
aux affirmations dogmatiques de M. Gaume :

« Plusieurs, dit Clément d’Alexandrie, redoutent la phi-
losophie grecque, comme les enfants ont peur des fanto-
mes. Nous craignons qu’elle ne nous égare, s’écrient-ils...

4 « Voici qu'au nom de la religion qui a marché & la conquéte des
dmes par cette préparation des esprits, de la religion pour laquelle le
terrain classique a été dans I'ordre moral ce que fut dans I'ordre ma-
tériel le cadre tracé par les conquétes de I'Empire romain, la préven-
tion, l'inexpérience et la légireté suscitent une croisade qui n'irait &
rien moins, dans sa conséquence logique, qu'd renouveler contre la
Rome des papes, contre ses principes traditionnels, contre ses souve-
nirs, contre ses musées, contre ses exemples, un nouveau sac aussi
barbare que celui des bandes protestantes de 1527 (M.Lenorm. 25 mai).
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Eh bien ! si leur foi est assez débile pour étre renversée par
les raisonnements humains, qu’elle tombe, et que cette
chute soit la preave de I'infirmité de leur croyance : car la
vérité est inexpugnable..., Quant au chrétien parfait, il ne
doit rien ignorer de ce qui concerne les connaissances en-
cyclopédiques et la philosophie profane.... Que rien ne lui
soit étranger, ni la musique, ni I'arithmétique, nila géo-
métrie, ni 'astronomie, ni la dialectique ; qu’il soit comme
une encyclopédie vivante, car la science est semblable au
soleil, elle éclaire et découvre I’erreur.— Nihil relinquet ex
eis que promovent ad universales scientias » (Strom. 1.1,
c. 1, L 6, c.10).

« L’histoire nous apprend que, dés les premiers siécles,
par une coutume admise, les maitres établis dans les Eglises
se sont exercés dans les sciences des Grecs jusqu’a I’Age le
plus avancé. Deux motifs les dirigeaient dans ces études:
rechercher la grace de I’élocution et la culture de Vintel-
ligence, et réfuter les passages ol les Grecs s'étaient éloi-
gnés de la vérité » (Socrate, Hist. ecc., 1. 3, c. 16).

« Je crois, dit saint Grégoire, que tout homme d’un es-
prit sain conviendra que la science doit tenir le premier
rang parmi les biens de ce monde. Je parle non-seulement
de la grande et noble science des chrétiens, qui méprise les
ornements extérieurs pour s’occuper exclusivement de I’af-
faire du salut et de la beauté des idées intellectuelles, mais
aussi de cette autre science qui vient du dehors, et que la
plupart des chrétiens, par un jugement dépravé, méprisent
comme insidieuse, nuisible, et détournant des idées reli-
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gieuses.— Quam plerique christiani, pravo quodam judicio, ut
insidiosam et noxiam, ac procul & Deo averientem aspernantur.»

« ...Faut-il, continue le saint docteur, mépriser I'érudi-
tion parce que tel est le bon plaisir de certaines gens? Non !
s'écrie-t-il ; mais au contraire regardons comme des sots et
des ignorants ceux qui pensent ainsi. Ils seraient bien aises
que tout le monde fait ignorant comme eux, afin que leur
sottise demeurat inconhue, et que personne ne pit leur
adresser de séveres lecons sur leur défaut d'instruction.—
Quin potius stulti et imperiti habendi sunt, qui hoc existimant»
(Grég. Naz. Orat. 43, n° 11).

¢« Ceux qui condamnent I'étude des auteurs profanes sont
des taupes et des édentés» (St Jéréme, Ep. 70, ad Magn.).

« Il faut éere insensé pour nier I'utilité de la rhétorique,
telle qu'on 'enseigne dans les écoles séculiéres. » (St August.
de Doct. Christ. 1. 1y, c. 1-2).

« Ce SONT LES DEMONS qui Otent & certaines personnes le
désir d’apprendre les sciences profapes: car ils savent
toute I'utilité que nous en retirons pour les questions reli-
gieuses » (St Grég. le Gr. in1 Reg., 1. 5, c. 3, n° 30).

« Il est incontestable que nos Péres ont regardé comme
utile la connaissance des sciences humaines..... ils n’ont
jamais ordonné de les mépriser : car ces sciences nous sont
tres utiles pour I'intelligence des Ecritures = Instit., c. 27-
28, Cassiodore).

« Les illustres maitres de 1'Eglise se sont appliqués 2
reproduire les formes du si¢cle d’Auguste » (Loup de Fer-
rieres, Ep. ad Heinhardum).
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« Les Péres de I'Eglise étaient tellement instruits des
sciences profanes, qu'ils ont surpassé méme les plus grands
philosophes du sidcle.... IL FAUT RTRE UN IGNOBANT pour ne
pas savoir que la science des Grecs leur était famili¢re »
(Prudence, évéque de Troyes, cité par Thomassin, Dogmat.
theol. Prolegom. c. 43, t. 3, p. 175).

« Lorsque je commencai 2 m'appliquer a I'étude des
sciences humaines, j'y trouvai d’abord tant de peine, que
quand je prenais mon livre, il me semblait que j’allais tou-
cher un serpent: mais ayant combatltu cette oppasition
avec persévérance, Dieu m’assista, et j'acquis une telle
disposition dans les lettres, que I'ardeur que j'avais pour
la lecture faisait que j'oubliais le manger, le boire, et le
dormir. Jamais aucun de mes compagnons n’eut le pouvoir
de me tirer de I’étude, pour m’obliger de manger avec lui,
et je ne souffrais point qu’ils eussent aucun entretien avec
moi, dans le temps que j’avais destiné a cet exercice, quoi
que j'aimasse la conversation, et que j'eusse beaucoup
d’amitié pour eux.

» Aussitdt que notre maitre nous avait quitté, je m’en
allais me baigner, ayant besoin de me laver tous les jours,
3 cause d’une extréme sécheresse que me causait I'assi-
duité et 'excés de mes lectures. Je revenais dans le mo-
ment a la maison, sans me mettre en peine de ce que je
mangerais. Il ne m’était pas possible de m’en occuper, ni
de donner le moindre soin a ce qui regardait ma nourriture.
Mais j’avais un serviteur affectionné qui m’apprétait ce que
je voulais : ainsi je prenais ce qu’il m’'avait préparé, et je
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me penchais de temps en temps sur mon livre qui était a
cdté de moi sur lelit sur lequel je mangeais ; et de méme
lorsque je reposais, je mettais mon livre sur un siége pro-
che de moi, et aprés quelques moments de sommeil, je me
remettais aussitot a la lecture. La nuit étant venue, je me
retirais, et portais avec moi une lampe pour continuer i
lire jusqua minuit, et je ne connaissais point d'autre plai-
sir que celui que je trouvais dans I'étude.

» Lors donc que j'entrai dans le monastére, je me disais
4 moi-méme : si I'on ressent une ardeur et une passion si
vive pour les sciences profanes et étrangdres, et si appli-

~ cation qu’on y donne fait que 1’on en contracte les habi-
tudes, a plus forte raison prendra-t-on des habitudes sain-
tes, si I'on s’exerce 2 la vertu et 2 la piété? Et cette consi-
dération me fortifiait dans le dessein que j'avais de m'y
appliquer » (Instr. de St Dorothée, p. 196-197).

« Il nous revient de plusieurs endroits qu’on ne trouve
point de maitres pour étudier les belles-lettres, et qu'on
néglige cette étude. G’est pourquoi nous ordonnons que
dans tous les évéchés et dans les diocdses, et partout ol
besoin sera, on emploie le plus grand soin et la plus grande
diligence a établir des maitres et des docteurs qui, possé-
dant la science des Iem';i_ et des arts libéraux, en enseignent
assidament les principes, parce que ces principes servent
merveilleusement a développer et & exprimer les questions
religieuses. » —C’est la continuation du programme tracé
par la main de Charlemagne et d’Alcuin (v. ci-dessus,
p. 196-197), :
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« Le second concile de Chalon-sur-Saéne, en 813: « Il
faut que selon les ordres de I'empereur Charles, les évé-
ques établissent des écoles ou I'on apprenne les délica-
tesses de la science littéraire, et les lecons des divines
Ecritures » (Sirmond, Concil. Gall. t. 2, p. 308).

« En 829, les évéques du vi® Concile de Paris adressent
une requéte & 'empereur Louis le Débonnaire. « Nous sup-
plions instamment votre Majesté d'établir, en suivant le
mowvement donné par votre pére, au moins dans les trois

 lieux les plus convenables de votre empire, des écoles pu-
bliques et érigées sous votre autorité, afin que le travail
de votre pére et le vbtre ne périsse pas par la négligence.
Par 13, vous assurerez I'utilité et I'honneur de la sainte
Eglise de Dieu, et & vous une grande récompense et un
honneur éternel (Labbe, t. 7, p. 1663).

» Les Péres du m* Concile de Valence, en 855, veulent
« que I'on s’occupe de J'organisation des écoles de littéra-
ture sacrée et profane, et de chant ecclésiastique, comme:
Uont fait les évéques leurs prédécesseurs : parce que la longue
interruption de ces études a introduit, dans presque toute
I'Eglise, I'ignorance de la foi et la disette de toute espéce
de science » (Labbe Concil. t. 8, p. 142).

» Le 1 Concile de Langres, confirmé & Toul, en 850 :
« Nous devons prier nos pieux princes de s’occuper des éco-
les d Ecriture-Sainte et de littérature profane, lesquelles,
grace au zéle de nos religieux empereurs, avaient répandu
de grandes lumiéres sur 'Eglise, et procuré de grands avan-
tages & la science : nous devons avertir instamment nos fré-
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res dans l'épiscopat, qu'ils aient soin d’établir, partout ot
I'on pourra trouver des maitres capables d’enseigner, des
écoles publiques, afin que les fruits de la science divine et
humaine puissent croitre dans I'Eglise » (Labbe, Concil.
t. 8, p. 692).

En 1216, un évéque fut cité devant le tribunal du
pape Honorius IIl. De nombreux griefs existaient contre
lui; mais ce qui motiva sa déposition, fut son ignorance des
lettres et des célébres grammairiens de Uépoque.

« HONORIUS IiI. Capitulo Bremen. (Imé archiepisco medio-
lanensi, c. ann. 1216. Roma in Insubriam,)
Defectus seientice dejicit jam promotum.

Quamvis multa proposita fuerint contra episcopum Ca-
linensem : quia tamen confessus est coram nobis se nu b
quam de grammatica didicisse, nec etiam legisse Donatum, et
per evidentiam facti usque ided de illiteratura et insufficien-
tia sua constat, quod contra Dewm esset et canonicas sanclio-
nes, tantim in episcopo tolerare defectum, ipsum a ponti-
ficalis officii executione, et ab administratione Calinen. ec-
clesiz penitis duximus amovendum » (Decret., Greg. IX, I.
1, tit. XIV, c. XV). '

Et voila comment M. Gaume écrit I'histoire! Et la Revue
de M. d’Alzon (1° juillet) *, en citant le passage qui vient

1«Cequ'il y a, pour un homme qui réfléchit et qui sait, de triste et
de désespérant dans ces exagérations, c'est la légéreté qu’on y ports,
c’est 'audace avec laquelle on se dispense d’apprendre ce dont on
parle. Et c'est ainsi que j'arrive au souverain danger.de notre époque,
qui est I'aversion pour Je travail..,.. Mais je me sens humilié pour
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d’étre écrasé par la solennelle autorité des plus illustres doc-
teurs, osera encore soutenir que M. Gaume répond, piéces
enmain, a ses adversaires, et réfute vigoureuscment les accusa-
tions portées contre lui !

O.... maxima rerum
Verborumque fides !

(4

mon pays de tout ce qu'il faut dépenser de paroles pour mettre dans
son jour une vérité d'une aussi éclatante évidence » (M. Lenormant,
Corresp. 25 juin).



CHAPITRE SECOND.

La thése de M. Gaume telle qu’elle est posée, rend toute
conciliation impossible.

ART. ler — Expurgation des auteurs clasgiques, — § 1¢r Le
point de vue moral.

Les livres actuels sont-ils suffisamment expurgés? Celte
question est inutile, puisque M. Gaume affirme ¢ qu’expurgés
ou non, les auteurs paiens seront toujours funestes, que le
danger des auteurs paiens est DANS L’ESPRIT DE CES OUVRAGES
BIEN PLUS QUE DANS CERTAINS DETAILS IMMORAUX : que les cor-
rections, les expurgations, les suppressions ne changeront rien
a Uesprit paien, qui respire nécessairement, inévitablement dans
les ouvrages paiens (L., p. 29, 189. V. R., p. 263-264,
Lettre a la Revue de Uinst. publ.).

Et pourquoi M. Gaume soutient-il d’'une maniére persé-
vérante que les livres paiens seront toujours, quoi qu’on
fasse, dangereux ? Il est conséquent avec lui-méme, etil
n’oublie point sa définition de la littérature ancienne :
« Pendant trois mille ans, le monde vécut sous la domination
de la chair, et le monde eut une langue, une littérature, une
poésie, expression fidéle du principe dans lequel il s°était
transformé , pour lequel seul il vivait, qu’il poursuivait par-

tout , qu'il aimait en tout, qu’il adorait avec passion
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sous toutes les formes. Devenu chair, le monde parlait le
langage de la chair et de ses trois grandes concupiscences :
orgueil, cupidité , volupté. Essentiellement sensualiste, sa
littérature et sa poésie revétirent forcément , suivant Uins-
piration souveraine de la chair et de ses trois puissances, des
formes dures, hautaines, froides, hypocrites, mais le plus
souvent ¢élégantes et voluptueuses, soit pour cacher la honte
du fond, soit pour donner des attraits nouveaux a Uidole,
auz pieds de laquelle tous les ceeurs désiraient secrétement de
se voir enchatnés » ( V. R., p, 125 ). — Je ne vois qu'une
conséquence : brilez tous les classiques anciens, ou du
moins arrachez-les des mains de la jeunesse, puisque malgré
toutes les précautions prises ou & prendre, ils seront tou-
jours funestes. On a parlé d’iconoclastes : la logique du sys-
téme va juéque-la.

Mais si les classiques méme expurgés sont si dangereux;
si malgré les corrections, les éxpurgations, les suppressions,
Vesprit paien, c’est-a-dire mauvais, y respire nécessairement,
inévitablement, pourquoi les conservez-vous dans votre pro-
gramme, depuis la troisiéme jusqu’a la rhétorique, et pré-
cisément 4 I'dge ou la moindre dose de poison peut étre
mortelle ? les dmes des jeunes gens ne sont cependant pas
des animee viles, pour qu’on puisse se permettre sur elles
de semblables expérimentations. Et vous étes d’autant plus
coupable, que vous admettez en principe que la littérature
chrétienne suffit & tout, qu’elle I'emporte pour le fond et pour
la forme sur la littérature paienne, qu'elle est et doit étre, sous

tous les rapports, la plus belle des langues, et que méme la
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forme. paienne est relativement wn défaut (L., p. 229-230).
Vous administrez donc sciemment un poison subtil, et vous
n’avez aucune raison d’utilité qui justifie votre conduite.
Pour nous, nous croyons avec nos péres que les classiques
sagement expurgés ne respirent pas nécessairement, inévitable-
ment, un esprit paien, et nous semmes convaincus, d’ailleurs,
que la littérature ancienne est généralement supérieure
pour Ja forme a la littérature du moyen age. Nous croyons
avec le vénérable archevéque de Cantorbéry (le B, Lan-
franc) ¢ que la litiérature de Rome et d’ Athénes, si an Uétudie
avec une sage mesure, forme le jugement, polit et orme Uesprit,
et le prédispose au goiit de la vertu. > Tout s’explique, se
coordonne et se comprend dans nos convictions et notre en-
seigneinent pratique, tandis que nous trouvons dans votre
systéme, tel que vous le soutenez, une grave erreur et de
plus une inconséquence que rien ne peut excuser.

Je ne suivrai pas M. Gaume dans le dédale des eitations
ou il s’est engagé. Si les ennemis de la religion faisaient cer-
tains extraits dans la Bible et les Péres, pour nous les ob-
jecter en forme de litanies immorales, M. Gaume ne leur
opposerait sans doute que le silence de I'indignation.

Je me borne aux observations suivantes :

1° Si les livres classiques ne sont pas suffisamment ex-
purgés, faites mieux et tout e monde y applaudira : seule-
ment rappelez-vous que les saints se sont servis des éditions
que peut-étre vous flétrirez , et qu’il y a, en certains cas,
présomption et péril de vouloir faire mieux que les saints.
Saint Charles, dans son Concile, ou tout fut décidé pour la
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gloire de Dieu et le salut des dmes, veut qu’'Horace soit ex-
purgé : quant a Virgile, il demande seulement qu’on n’expli-
que pas certains morceaux. — Prenons garde, en suivant un
systéme d’expurgation puritaine, d'arriver, par voie de consé-
quence, & solliciter aussi ’expurgation des Commandements
de Dieu, des Examens de conscience, et la destruction de la

" pature visible : tout peut devenir ici bas un sujet de tenta-
tion, méme les objets les plus innocents. M. Gaume a de-
mandé quelque part, si nous expliquerions bien le sens pré-
cis de tel passage de Virgile : expliquerait-il lui-méme le sens
précis de tel Commandement de Dieu? Le nouveau Testament
complet est entre les mains des enfants : M. Gaume expli-
guerait-il bien le sens précis de tel chapitre de I'Epitre aux
Romains ? — Notre honorable adversaire, dans sa Biblia
parvula, met sous les yeux des enfants ce passage de la
Bible : Era: autem uterque nudus, Adam scilicet et uxor ejus,
et non erubescebant ; et il ajoute ce singulier commentaire :
« lls avaient 'innocence des petits enfants , qui vont nus sans le
remarquer » (p. 6). Expliquerait-il le sens précis du passage
et du commentaire ? — Expurgez donc les auteurs anciens,
mais avec une sage mesure : « Si les auteurs paiens, dit
Son Em. Mgr le cardinal Donnet, tels qu'on les met aux
mains de la jeunesse , présentent encore aujourd’hui des
passages dangereux pour les meeurs, la politique et la foi,
quoi de plus facile, sans soulever de si grandes tempétes,
que d’étre plus sévéres qu'on ne I'a été jusqu'ici, que de
retrancher un passage, une églogue , une ode, un livre
méme, si on le croit nécessaire ? »
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2° Les passages cités par M. Gaume ne sont en général
ni lus, ni expliqués dans les classes : ainsi, je n’ai jamais vu
traduire que deux ou trois églogues dans les Bucoliques, et
quelques épisodes dans les Géorgiques.

3¢ Je n’appellerai pas un livre immoral, parce qu'il renfer-
mera trente-cing fois les expressions uxor, mju}s, nubere,
nuptias ambire, méme quand ces mots sont appliqués aux: fausses
divinités (L., p. 31). Je n’appellerai point un livre immoral,
parce qu'il contiendra des phrases comme celles~ci : Panos
sacerdotes, nudi per urbem discurrentes (ib., p. :’ai)... Utex
Philippo et Cleopatrd crearetur heeres (p. 35). Je trouve que
la phrase de I'Ecriture que M. Gaume met entre les mains
des éléves de huitidme, avec le commentaire cité, serait
plus dangereuse que plusieurs passages inculpés chez les
auteurs anciens.

Lk° Que dirait M. Gaume, si les ennemis de la religion ap-
pliquaient son systéme de citations tronquées aux saints
livres, aux ouvrages de la théologie et des Péres ? Nous au-
rions les scandales que donnérent, il y a quelques années,
MM. Libri et Génin.

5° Je suis convaincu qu'en adoptant .cette méthode de
rapprocher des mots, des_textes isolés et perdus dans plu-
sieurs ouvrages, on arriverait & composer un livre indécent
avec les dictionnaires frangais et latins : il suffirait de réunir
ensemble les termes de médecine, les expressions qui cor-
respondent & certains devoirs de la famille et de la société,
et l'on serait en droit de conclure que les dictionnaires avec
leurs expressions et leurs phrases détachées sont des livres
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immoraux.- Souvent I'immoralité des choses est constituée
par le rapprochement des textes : des fleurs fétides, égarées
dans une prairie, laissent échapper une odeur inapergue et
paralysée par les parfums de ’air : réunissez-les ensemble,
placez-les dans une méme salle, vous aurez ce que M. Gaume
nous a donné en vingt-cing pages (L., p. 25-51).

Nos honorables adversaires sont ici entratnés par d’aveu -
gles préoccupations et un dessein arrété de proscription.
L'expérience et le calme de la réflexion leur auraient appris
que les grands éléments de corruption ne sont pas dans les
classiques expurgés , mais dans la nature corrompue, dans

"Je corps humain, dans cette loi de concupiscence dont parle
I'Apdtre, dans les compagnies dangereuses et toutes lesten-
tations du monde visible. Qu'ils supprimedt donc, dans leurs
.excds de zdle, et la nature, etle corps humain, et le monde
visible. Cette terre est un lieu de combat, et il faut que I’en-
fance s’habitue A lulter, 4 entrevoir le mal pour le détester,
2 le voir sans doute avec les sages précautions que réclame
la faiblesse de I’Age. L'innocence la plus sire n’est pas tou-
jours I'ignorance du mal, et la triste loi dont parle I’Apdtre

" a appris plus de choses aux enfants que Virgile et Homére.

Mgr I’évéque’de Chartres a traité cette question avec le »
bon sens d’une vieille expérience : ¢ Quoi! s'écrie-t-on,
vous mettez sous les yeux de vos enfants ces paroles si li-
bres, ces imprécations du Conciones, ces monuments d’une
volupté se dégageant de tous les liens imposés & I'homme et
surpassant ’emportement des animaux sans raison. — Mais
outre, je le répéte, que ces livres sont corrigés et2 '(llue de
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tout tempson a vules passions humaines produire les plus
lamentables effets, voici une vérité, ou plutdt un miracle du
christianisme, dont on croirait que vousn’avez pas la moindre
jdée. Ne savez-vous donc pas de quel bouclier divin et im-
pénétrable notre Dieu revét les enfants et la jeunesse ? Qui
est-ce qui veille sur ces jeunes chrétiens? qui les défend?
Sont-ce de nombreux satellites ? sont-ce des mortels? Non ;
c’est le Dien des armées, c’est celui qui ne craint ni les dan-
gers, ni les fureurs de 'ennemi, ni les monstres. Custodiens
parvulos Dominus. 11 répand dans leurs cceurs la grace du
baptémé, qui en fait ses enfants, c’est-a-dire les objetsde
son amour le plus intime et le plus spécial. C’est lui qui, par
Ja confirmation, lgur donne, non pas ce que le ciel a de plus
précieux, mais ce que lui-méme renferme de plus grand et
de plus auguste, I'Esprit divin, qui fait descendre sur ces
enfants ses dons adorables’, I'intelligence, la force, et le
reste. Quel ennemi osera se présenter a la vue d’une créature
faible, mais prémunie par de telles armes? Oui, un jeune
homme sortant du collége , gardien fidéle de ces trésors et
de ces moyens de défense, brave tout quand il est dans
l'ordre de Dieu. Il passe au milieu de ses ennemis les plus
terribles, sans choc et sans blessures. Quand il lit; sous la
garantie de ses maitres verlueux, quelques passages d’Ho-
x"ace, d’Ovide, de Virgile, dont on s’effarouche mal a propos,
le jeune homme chrétien n’entend point ces paroles aux-
quelles un esprit corrompu attacherait un mauvais sens.
Un ange veille 4 la garde de son innocence, et sa foi n’est
point inquiétée par le plus léger trouble. 1l sert Dieu, il le



LIVRE QUATRIEME. 449

servira toujours, et ces vains fantdmes n’arréteront pas un
instant sa marche dans la voie droite et son élan vers les
biens véritables '. Saint Paul qui, pour le dire en passant,
avait lu Platon, Callimaque, Aratus et d’autres philosophes,
confirme la vérité que je viens d’énoncer. Si les jeunes gens,
. fortifiés par la grace du baptéme et les autres qui sont ré-
pandues sur eux avec abondance et prédilection par le Dien
qui leur porte une affection si particuliére, si ces jeunes
gens ne peuvent résister a un danger peu alarmant ou plutdt
imaginaire, il faudra donc les enchainer et les rendre immo-
biles. Car ou ne trouve-t-on pas de ces périls qui peuvent
effleurer I'ame plutdt que la blesser ? Il ne faudra pas que,
pour des causes méme plausibles et justes, ils se‘trouvent
dans la compagnie des avares, des hommes de peu de pro-
bité, ou entachés de quelques autres vices qui sont multi-
pliés’h infini dans la société humaine ; c’est-a-dire que
cette jeunesse qui vous est si chére, ne pourra pas circuler
dans les rues, ou elle trouvera des objets tres capables d’ex-
citer ses passions, qu’elle ne pourra pas, pour son instruc-
tion légitime, entrer dans des lieux publics, et en particulier
dans les musées, ol des peintures peu modestes s'offriront

1 J'ai demandé & plusieurs hommes graves et trés éclairés si les
passages des auteurs classiques qu’on criminalise leur avaient fait, au
collége, une impression funeste. Ils m’ont répondu unanimement qu’ils
n’avaient compris ce qu'il pouvait y avoir de mauvais dans ces passa-
ges qu'a trente ans, ou plus, époque de la vie o I'on est déja loin d2
I'enfance et ou 'on entend toutes choses. Je déclare que, jusqu'a cet
Age, jesuisresté moi-méme dans cette ignorance (n. de Mgr de Chartres)
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. ses regards ; qu'il ne lui sera pas permis de traverser des
promenades publiques ou appartenant a de riches particu-
liers, ou des statues peu décentes seront pour elle un spec-
tacle dangereux ; enfin, pour tout dire en un mot, il ne sera
pas sir pour elle d’aller chez ses parents : un incrédule, un
homme dépravé, comme. il y en a eu dans tous les. temps,
pourront blesser ses oreilles par des paroles de libertinage
et de scandale. Il faudra donc enfermer dans un cloftre ou
dans quelque enceinte défendue par des remparts qu'on ne
saurait forcer, toute la jeunesse confiée 4 vos soins. Ce
n’est pas assez. Il faudra que ces victimes d’un zéle amer,
et, j'ose le dire, trés peu éclairé, franchissent les barriéres
de l'univers et qu'elles sortent de ce monde. Ne commis-
ceamini fornicariis ; non utique fornicariis hujus mundi, aut
avaris, aut rapacibus, aut idolis servientibus. Alioquin debue-
ratis de hoc mundo exisse, »

Je termine ces observations par une simple question.
Dans plusieurs maisons d’instruction primaire ou d’éduca-
tion professionnelle, on ne lit ni Virgile, ni Homére : la
jeunesse en est-elle moins corrompue ? Dans les associations
de jennes ouvriers, auxquelles la religion ne préside pas,
les mceurs sont-elles chastes? Qui n’a pas entendu les pré-
tres dévoués, les missionnaires expérimentés se lamenter
sur la déplorable corruption qui régne dans les rangs de la
jeunesse illettrée ? Cependant, on ne leur explique ni Cor-
nelius Nepos, ni I’ Appendix de Diis. — 11 est une chose que
I’'on s'obstine & méconnaitre : le paganisme, pour employer
ce mot dans le sens de nos adversaires, est en nous-mémes,
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dans les désirs de la chair dégradée, et dans les révélations
que les instincts de la nature corrompue suffisent & faire
aux adolescents. Interrogez les hommes d’expérience qui
ont dirigé les maisons d’éducation : ils vous répondront
qu'ils ont vu les jeunes gens pervertis par le contact du
monde, la fréquentation des mauvaises compagnies, et la
corruption de leur propre cceur. Des 4mes flétries peuvent,
il est vrai, aller chercher une piture aux réves licencieux
dans certaines expressions isolées; mais cet aliment du vice,
elles savent également le trouver dans les dictionnaires,
dans les plus saints ouvrages, et méme dans les examens
de conscience.

Savez-vous ce qui perd la jeunesse, en fait de littérature?
On l’a dit avec beaucoup de raison : ce n’est ni Virgile, ni
Homeére, qui ne sont guéres lus ni commentés avec passion ;
ce n’est ni Tite-Live, ni Tacite, qui dorment assez innocem-
ment dans la poussiére des bibliothéques. Ce qui mine la
société par une infiltration lente et secréte, ce qui a pré-
paré dans 'ombre les malheurs de la patrie, c’est cette dé-
plorable littérature de I'’époque, ce poison vendu tous les
jours dans les romans des feuilles publiques, ol toutes les
notions sont confondues, ou tous les vices se proménent
avec leur nudité, et vont chaque matin faire I’éducation
d’'une malheureuse jeunesse !. Voila un des principaux

! « Yous dites que I'enseignement n’est pas assez chrétien, méme dans
les petits séminaires. Je croyais le contraire. Mais, 8'il en était ainsi,
ce ne serait pas la faute de Virgile et de Cicéron. Méme dans 1'Univer-
8ité, l'ancienne superstition des éléves et des maitres pour ces modé-
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VERS RONGEURS de la société : je le signale a votre zéle, faites
des livres contre lui ; mais cessez toutes ces déclamations
violentes contre la littérature de Rome et d’Athénes, qui
« lorsqu’on Uétudie avec modération, forme le jugement, polit
et orne Uesprit, et le prédispose au goiit de la_vertu. — Dans
ces paroles du B. Lanfranc se trouvent la vérité, le sens pra-
tique, et la sagacité littéraire et philosophique.

§ 2. — Le point de vue social.

Les souverains-pontifes encourageant les lettres, les Jé-
suites enseignant Tite-Live et Salluste, savez-vous ce qu'ils
faisaient sans s'en douter ? Ils préparaient la révolution ro-
maine qui a renversé le glorieux pape Pie IX!-(L., p. 62.)
—On pe l'aurait jamais soupgonné. Eh bien!vqu’on lise
~ M. Gaume : il a consacré vingt pages a la démonstration dé
cette importante vérité.

En suivant le plan de notre adversaire, on finirait par
prouver que ’Ecriture-Sainte enseigne le divorce, la poly-
gamie et le socialisme. Rappelez les exemples des patriar-
ches dans leurs familles, les exemples des premiers chré-
tiens qui avaient tout en commun; ajoutez les paroles de

les décroit tous les jours. Ah! croyez-nous, le danger n'est pas 13. Le
danger, c'est le scepticisme ou'l'incroyance ouverte des professeurs :
c’est le goiit effréné du roman-feuilleton ; cest le sensualisme éhonté
des mceurs régnantes et de la littérature  la mode. Et, quoi que vous
en disiez, les classiques expurgés de nos petits séminaires n'en sont
pas du tout complices » (M. Foissef, Corresp. 25 mai).
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saint Paul, que nous devons imiter nos péres duns la foi
(Hébr. 6, 12), et vous aurez prouvé, selon la logique .de
M. Gaume, que FEcriture donne des le¢ons d’immoralité et
de socialisme. » - ;

Que I'étude de I'antiquité puisse offrir quelque danger,
tout le monde en convient, si ’on veut parler de ces périls
qui se rencontrent partout oi un homme a pens¢, et ren-
contre un autre homme pour recueillir sa pensée; mais il
sera toujours facile & un maitre chrétien de paralyser I'en-
thousiasme fanatique pour les temps anciens, et de prouver
que les théories insensées de notre époque auraient été flé-
tries par les plus grands hommes de la Grece et de I'ltalie.
Du bon sens chez les maitres et chez les éléves suffira A
ce travail,'_et Pon doit supposer que le bon sens ne man-
quera point aux instituteurs religieux et aux éléves chré-
tiens.

Parmi les chefs d’accusation formulés par M. Gaume, je
choisis un seul fait principal, qui suﬁira a faire apprécier le
systéme de discussion que Fon poursuit avec une déplorablé
insistance.

L’histoire de Catilina ( L., p. 60-70) est dénoncée comme
une école de conspiration, un véritable apprentissage de I'é-
meule, une excitation & la spoiiation, au mewrtre, etc. Voyons’
ce qu’il en est : Salluste commence par un portrait des cons-
piratears, qui me semble plutot propre a en inspirer I’hor-
reur: '

« Dans une ville si grande et si corrompue, Catilina n'eut
point de peine & se composer comme un cortége de tous les
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vices et de tous les crimes, assemblés en troupes autour de
tui. Tous les impudiques, les adultéres, les liberting qui
s'étaient ruinés au jeu, ou en festins, ou avec les femmes;
ceux qui s'étaient abimés de dettes pour se racheter du
chatiment dont les lois les menagaient ; tout ce qu'il y avait
d\ parricides, de sacriléges, de gens condamnés ou qui -
craignaient de I'étre; tous ceux qui, pour vivre, trafiquaient
du sang des citoyens ou du parjure ; tous ceux enfin que
tourmentaient l'indigence, 'infamie et les remords, tous
ceux-la c’étaient les amis, les familiers de Catilina. Que si
un citoyen jusque-la irréprochable avait le malheur de tom-
ber dans son amitié, I'habitude de sa société et le charme
qu'il y trouvait le rendaient bientdt semblahle aux auttes.
Mais Catilina cherchait surtout  s'attacher les jeunes gens;
et leurs &mes molles et leur ge facile se laissaient prendre
aisément 2 ses pitges. Etudiant leurs passions diverses
vives et ardentés, aux uns il procurait des courtisanes ; aux
autres il achetait des chiens et des chevaux; enfin il n’é-
pargnait ni sa bourse, ni son honneur pour obtenir leur
dévouement et leur fidélité. Je sais que plusieurs ont pensé
que ces jeunes gens qui fréquentaient la maison de Catilina
y ménageaient peu leur pudeur; mais ces bruits étaient
moins fondés sur des preuves certaines que sur les conjec-
taies qu’on tirait de tout le reste.

» Les jeunes gens qu'il avait séduits, comme nous I'a-
vons dit plus haut, Catilina les formait au crime de mille
fagons. D’eux il faisait des faux témoins, des faussaires; il
les instruisait 3 mépriser Ja bonne foi, la fortune, les pé-
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rils ; ensuite, quand ils avaient perdu 2 ses lecons tout
‘honneur et toute honte, il leur commandait de plus grands
crimes, Manquait-il dans le moment de prétexte pour faire
le mal, il les exergait & surprendre, & égorger les innocents
. comme des énnemis ; et ainsi, de peur que leur &me et leurs
bras ne s’engourdissent dans le repos, il était sans motif
méchant et féroce. Comptant donc sur de tels amis et de
tels complices, alors que partout I’empire la masse des
dettes était immense, et que la plupart des soldats de Sylla,
ruinés par leurs profusions, et se souvenant de leurs ra-
pines et de leurs anciennes victoires, soupiraient aprés la
guerre civile, Catilina forma le projet d’opprimer la répu-
blique » (Salluste, Catilina, c. 15 et 16).

Aprés un semblable portrait, Catilina a beau tenir un lan-
gage énergique et perfidement calomnieux, je ne vois en
lui qu'un brigand qui affecte l’apparencé du patriotisme
avec I'audace de la scélératesse, et je le méprise de toute
mon ame. Et lorsque j’entends nos charlatans politiques
reproduire le méme langage, je relis les chapitres de Sal-
luste, et je me réjouis de voir les stigmates de I'infamie
apposés sur leur front avec le stylet d’un auteur paien.
Voila I'effet moral , et I'histoire de Catilina excite les enfants
a conspirer, & peu prés comme 1'histoire de Cain les porte
a tuer leurs fréres,

M. Gaume a prévu une objection : ¢« Mais c’est de I’his~
toire ! » et il reprend : « c’est aussi de I'immoralité, et de
" limmoralité sociale ; et dans le temps ou nous vivons, de
la plus dangereuse espéce » (L., p. 61). — Que M, Gaume
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y prenne garde : il accuse encore ici trés gravement le Con-
cile de Reims, présidé par Mgr le cardinal Gousset et ap-
prouvé par le Saint-Siége. Les vénérables Péres du Concile
veulent que 1’étude premiére des Iangues ne fasse point né-
gliger U'histoire profane : ils appellent I'histoire ancienne
la source de Uexpérience humaine, d’ou jaillit la plus vive
lumiére. Parmi les précieux avantages que nous procure
cette étude, ils énumeérent le spectacle de la lutte entre les
bons et les méchants, des malheurs qu’a enfaﬁtés Uiniquité,
et des révolutions qui bouleversent le monde'. — Or, tous
ces nombreux avantages n’existeraient pas pour les éléves si
I'omr ne montrait dans I'histoire que le c6té vertueux de
I’humanité. La loi de la Providence est que ’homme, dés
son bas age, apprenne a voir le mal dans une mesure pru-
dente et convenable, a lutter contre lui et & en sortir vic-
torieux ; vérité que le bon sens des siécles avait jusqu’alors

! In istis tamen linguarum studiis, non ita penitis infigendi sunt
animi, ut historiam etiam profanam perlegere et ediscere negligant.
Adeundus est & contra hic omnis humane ezperientie fons, & quo
scaturiunt et profluviee manant vividissime notiones. Si quis enim
veri sitiens histori® incumbit, pretiosissima slle documenta hauriet;
scilicet, colluctationem plus minusve violentam semper erstitisse
bonos tnter et malos, inter civitatem que desursum est et alteram
que@ terrena est et perversa; innumeras erupisse G peccalis et cupi—
ditatibus calamitates. & Religione verd divina virtutumque cultu plu-
rimam effluxisse felicitatem; omnia demum quibusdam temporibus
turbata fuisse et pené collapsa; Deo autem superius moderante, res-
tituta fuisse et ad finem determinatum tandem pervenisse. NEMO 1GI-
TUR NON VIDET QUAM MULTUM FRUCTUM AFFERAT HISTORIE STU-
piuM (Acta Concil. Remens. Titulus Xvul, c. 1, p. 137).
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respectéé. et que vient de mettredans tout son jour le Con-
cile de Reims, avec I'approbation du Saint-Sidge. _
Mais I'abus! Et de quoi n’abuse-t-on pas sur la terre ? La
chose dont on a le plus abusé, c’est la liberté humaine; et
cependant c’est Dieu qui a donné la liberté & 'homme. I
est peu de livres dont on ait autant abusé que de la Bible,
et cependant c’est I’Esprit-Saint qui nous a laissé I'Ecriture
pour notre lumiére et notre consolation. Sans doute, il est
loin de ma pensée de comparer la Bible avec les auteurs
paiens ; je voudrais seulement montrer & nos adversaires oti
conduit logiquement leur systéme de destruction pour cause
d’abus. Quia dpéré la révolution la plus gigantesque contre
I’Eglise ? c’est Luther, Ia Bible 3 la main. Qui a fourni ma-
tiére & toutes les hérésies ? n’est-ce pas saint Augustin mal

interprété ? .
Dailleurs si les classiques sont un véritable apprentissage

de U'émeute, pourquoi M. Gaume les met-il entre les mains
des jeunes gens de quatorze a vingt ans ? C'est toujours la
méme question, et toujours insoluble. Les idées extrava-
gantes en politique ne travaillent guéres la téte des enfants;
elles germent surtout & I'age de quatorze a trente ans.
Soyez donc conséquents avec vos. principes, et bannissez
Tacite, Tite-Live et Salluste, non-seulement des classes in-
férieures, mais surtout des classes de seconde et de rhéto-
rique. Je dirai méme bannissez absolument les historiens
profanes et ne les permettez a aucune époque de la vie:
car votre grand argument est I'exemple de Machiavel,
« qui lisait Tite-Live les yeux fixés sur Florence » (L., p.63,
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69). Or, il est plus que probable que Machiavel n’était plus
un jeune homme, quand il se permettait cette lecture de
Tite-Live. — Du reste, nous croyons qu’on peut trés inno-
cemment lire Tite-Live, sans jeter les yeux sur Florence.

Ne terminons pas cet article, sans constater encore com-
bien le systéme d’attaque employé par M. Gaume, dans ses
invectives contre les auteurs anciens, est peu conforme aux
régles de la justice et d’une critique sage et modérée.

Les livres des anciens, je le répéte avec saint Augustin
et les autres Péres, contiennent d’admirables préceptes sur
la frugalité, la continence, la chasteté conjugale, et tout ce
qui touche  la pureté des meeurs (Epist. 91, n° 3-4). lis
renferment sur les devoirs du citoyen des conseils, dont la
pratique a fait fleurir I’empire romain, et lui a valu la con-
quéte de I'upivers. A
" Le P. Thomassin a réuni dans un long travail tout ce
que les podtes, les historiens et les philosophes de 'anti-
quité nous ont laissé de beau et de sublime sur les vertus
publiques et privées, sur les vérités spéculatives et prati-
ques; et le savant Oratorien ne craint point de faire remar-
quer, selon la méthode de saint Basile, les endroits qui
sont les plus conformes a la doctrine chrétienne. Je cite
quelques-unes de ces réflexions :

« Je souhaiterais que les lecteurs voulussent se donner
la peine d’examiner d’ol peut venir cette conformité si
merveilleuse en ce point, de la sagesse des Ecritures, avec
celle de Solon ou des philosuphes de la Gréce, et avec
celle enfin de ces peuples barbares de la Thrace ! C’est-a-
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dire de la sagesse inspirée de Dieu, de la sagesse acquise
des philosbphea. et de la sagesse naturelle de ces Barbares.
11 est sans doute, que C’estici encore une preuve de ce que
- nous inculquons si souvent et avec tant de soin, que la lu-
midre et I'instinct que la nature nous ‘donne en naissant,
nous apprend une partie des vérités divines, que la philo-
sophie et I'Ecriture tachent de renouveler et de fortifier
dans nos esprits et dans nos ceeurs, depuis que le péché
les avait étrangement obscurcies.... Il est difficile de ne pas
avouer la conformité manifeste de cette morale avec celle
de saint Augustin, qui nous enseigne que I'amour de I'in-
nocence, de la justice et de toutes les vertus a des douceurs
et des joies sans comparaison préférables a toutes les vo-
+ luptés sales et inquidtes de la sensualité..... Ces maximes
sont admirables, et quoique ce ne soient que des vertus ci-
viles et politiques, dont Salluste fait une si belle peinture,
il faut avouer qu’elles ont une grande convenance avec les
maximes et les vertus chrétiennes ; et qu’il n’y a qu'a les
référer A une gloire céleste, A un empire éternel de justice,
au culte d’'une supréme divinité, pour les rendre entiére-
ment chrétiennes..... Laconvenance de ces maximes avec
celles de I'Evangile est toute visible, et il parait de 1a
combien Iinstinct de la nature et la lumiére naturelle de
la raison a de rapport avec la doctrine de Jésus-Christ. Ce
qu’il y a de plus merveilleux, est ce qui regarde les con-
seils évangéliques..... Que faut-il inférer de 13, si ce n’est
que non-seulement les préceptes de I'Evangile, mais aussi
ses conseils de perfection brillaient aux yeux des infidéles,
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méme des barbares et des sauvages, et qu'ils en prati-
quaient assez, non pour se purifier enti¢rement, mais pour
nous faire comprendre qu'ils ne manquaient pas de lumi¢-
re, s'ils eussent voulu y étre attentifs. Mais au lieu de pro-
fiter des lumiéres de la nature, on en abusait souvent ! »
(Méthade pour étud. les histariens, t. 1, p. 71-551).

La justice faisait une loi & M. Gaume de dire au moins
le bien aprés avoir exagéré le mal. Mais non: on avait
formulé, comme un axiome, que la littérature paienne
était essentiellement sensualiste, qu'elle était dirigée forcément
selon les inspirations souveraines de la chair, et que les clas-
siques méme expurgés seraient loujours funestes, & cause de
Uesprit paien qui respire nécessnirement, inévitablement dans
les ouvrages paiens : on avait appris au monde que les clas-
siques étaient du poison et une nourriture infernale ; 1’esprit
de systéme s’opposait a ce qu’on rendit justice a qui de
droit, et la justice n'a pas été rendue. M. Gaume cite quel-
quefois le P. Thomassin : qu’il prenne la peine de lire et de
méditer les six volumes du savant Oratorien, et il ne pu-
bliera plus d’ouvrages comme le Ver rongeur et les Lettres

sur le Paganisme.

1 Combien ce langage du P. Thomassin est différent du langage de
I'Univers (23 juillet 1851): « Rien dans ce que nous ont légué les
paiens, DE PLUS PUR RT DE PLUS ELEVE, qui ne tienne ESSENTIEL-
LEMENT de l'un et de Vautre de ces deux vices : L'ORGUEIL ET LA
SENSUALITE. » N'est-ce pas encore 13, grammaticalement, le langage
de Baius, de Mélancthon, du P. Quesnel?
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ART. 2. — Le parallélisme des auteurs paiens et chrétiens. —
§ 1cr Ce que pense M. Gaume.

Nous savons ce que pense M. Gaume du parallélisme
(v. ci-dessus p. 31-34, p. 85-96) : il le repousse d’une ma-
ni¢re absolue. Nous n’ajouterons rien a ce que nous avons
dit sur ce sujet dans les Considérations préliminaires et
dans le Livre premier. 1l est « des opinions, dit Mgr le car-
dinal Donnet, qu'il suffit d’énoncer pour en caractériser la
portée. » ‘

Nous avons également traité la question des deux lan-
gues latines inventées par M. Gaume ; nous n'y revien-
drons pas, sinon pour lui dire ce que pensent a ce sujet saint
Isidore de Séville et Raban Maur: « La vraie langue ro-
maine, dit saint Isidore, est celle qui a été parlée depuis
Plaute jusqu’a Virgile et Cicéron... Mais depuis la diffusion
de I'empire romain, il s’est introduit une langue mélangée ,
QUI CORROMPT LA PURETE DES DISCOURS PAR LES BARBARISMES
ET LES SOLECISMES. ' » —Cest précisément cette langue hé-

1 Romana (lingua), que post reges exactos & populo Romano coepta
est, qud Nevius, Plautus, Ennius, Virgilius poeta; ex oratoribus, Grac-
chus et Cato, et Cicero, vel ceteri, sua scripta effuderunt. Mista,
que post imperium latius proniotum simul cum moribus et homini-
bus in Romanam civitatem erupit, INTEGRITATEM VERBI PER SO-
LECISMOS ET BARBARISMOS CORRUMPENS (Etymol., 1. 9, ¢. 2.) — Raban
Maur répéte les mémes paroles (De Universo, 1. 16, ¢. 1, t. 5, p. 436,
éd. Migne.

Dans nos Recherches (p. 285, 286, 294}, nous avons dit un mot du
systtme de M. Gaume, qui veut faire apprendre le latin dans la
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rissée de barbarismes et de solécismes, que M. Ganme a
voulu ériger en langue latine chrétienne, essentiellement dif-
férente de la langue latine paienne et plus par/'aue sous tous
les rapports. 11 suffit encore de proposer de pareilles énor-
mités linguistiques, pour en faire justice. *

Vulgate. M. Foisset ne sachant comment qualifier cette prétention,
l'appelle une tncroyable idée (Correspondant 25 mai). Nous n’y re-
viendrons pas : les plus chauds partisans de M. Gaume ont trouvé que
sur ce point il avait fait fausse route (voir la Revue de M. d’Alzon,
ne.1.) .

Nous venons de découvrir une quatriéme régle de la langue latine
chrétienne. On connaft la premiére, qui est la permission du barba-
risme; la seconde, qui est la permission du solécisme; la troisiéme,
qui exige la suppression de la régle du que retranché. Voicila qua-
tritme, qui proclame l'abolition de la régle eo lusum; et désormais on
devra dire eo ludere. Comme on pourrait croire & une invention, je
cite: « eo probare, je vais les éprouver : REMARQUEZ aprés eo l'infi-
nitif’ probare, au lieu du supin en um, nécessaire suivant le génie
latin » (Les Homél. de saint Grég. le Gr. p. 53). —Nous arriverons
peu & peu A construire une grammaire latine d’'un genre tout nou-
veau : Et la Révolution demandée sera compléte, et....... LE NONDE
SERA SAUVE!! :

% « Nous ne voulons pasde la déchéance de I'Eglise. Nous n’accep-
tons pour elle aucune sorte d'abaissement ; RT NOUS REGARDERIONS
COMME UN ABAISSEMENT que ses enfants désapprissent le beau lan-
gage que parle la Secrétairerie des brefs et qu’ont parlé nos évéques
dans les derniers Conciles provinciaux. Nous croyons fermement que
la croisade préchée depuis six mois contre les classiques paiens,
aboutirait fatalement, qu'on le veuille ou non, a faire désapprendre
ce langage; aboutirait fatalement & faire déchoir les études, méme
théologiques (car tout se tient, et je n’en veux pour preuve que le
latin de certaines cuvres de théologie de notre siécle, eomparé au
latin des Controverses de Bellarmin ); aboutirait fatalement, enfin, A
faire tomber 1'Eglise dans le mépris.

Voila ce qui nous émeut, croyez-le bien. Ce n’est pas I'humaniste
qui se scondalise en nous, c’est le chrétien, jaloux comme il doit I'dtre
de I'nonneur de'Eglise (M. Foisset, Corresp 25 mai).
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Quant 2 la confusion d’idées morales que I'on redoute ,
elle n’existera jamais avec des maitres chrétiens ; et d’ail-
leurs M. Gaume, dont la plume exagére tout ce qui touche
au monde ancien , se serait épargné au moins une partie
de ses craintes, s'il avait eu des idées plus vraies sur la
littérature de Rome et d’Athénes : la connaissance des cho-
ses rectifie les jugements formés par V'esprit de systéme
Plusieurs de nos adversaires sont, par rapport a la littéra-
m ancienne, dans le cas prévu par Cicéron : in summo er-
rore et in rerum ignoratione versari (De nat. Deor. 1.1,c. 1.)

Je trouve dans I’Ami de la Religion (31 aoit) une note
extraite de I'Union franc-comtoise, et qui résume parfaite-
ment la question. Nous sommes heureux de constater que
les belles traditions de la Rome catholique ont rencontré
un noble défenseur dans la personne d’un illustre cardinal :
nous aurions désiré pouvoir reproduire les propres paroles
de son Eminence Mgr I'archevéque de Besan¢on, qui a su
se servir avec tant de bonheur et d’élégance de la langue
de Cicéron, pour venger I’enseignement des classiques.

« Mgr Mathieu a abordé la question des classiques el I'a
traitée avec une grande éloquence et une incontestable su-
périorité. Vanter la beauté de la langue latine, prise dans
les meilleurs auteurs de l'antiquité, et traiter la question
en latin, avec un choix, une abondance d’expressions ra-
res, c’était faire comprendre qu’on parlait d’un sujet connu,
et sur lequel il était permis de se prononcer.

» Mgr Mathieu en a fourni la preuve d’une maniére sur-

abondante dans la suite de son discours.
. 28
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» En fait de latin, a dit le savant prélat, ot trou-
vera-t-on ailleurs et plus que dans les auteurs de I'an-
tiquité le godt, I'élégance, I'abondance, qui n’exclut pas la
sobriété?

» Comment connaitra-t-on I'antiquité elle-méme, sans la
lecture et I'étude des auteurs qui ont formé la langue latine
et qui lui ont donné cette immortalité qui se continuera
parmi nous et aprés nous ?

» Comment connaitra-t-on I'histoire, les fables elles-mé-
mes, nécessaires pour la connaissance des meceurs et des
destinées de I’ancien monde ?

» Nallez pas croire que je condamne I'étude et I'expli-
cation des Péres. Qu’on les introduise dans une mesure
utile, comme on le pratique ici et ailleurs, dans les mai-
sons soumises & ma juridiction, rien de mieux ; mais cette
étude doit-elle exclure I'étude des chefs-d’ceuvre de I'an-
tiquité, ou la restreindre, comme on le voudrait ?

» Ce n’est pas cette étude qui peut rendre paiens les
éldves, introduire parmi eux les meeurs impures du paga-
nisme; c’est le mauvais enseignement que donneraient les
mattres. Mais, qu’avec ’étude des auteurs paiens des beaux
jours de Rome, choisis et expurgés avec soin, on regoive
un enseignement chrétien de tous les jours, de tous les ins-
tants, et a propos méme des idées fournies par les auteurs
paiens; que les maitres pratiquent et fassent pratiquer a
leurs éleves ce qu’ils enseignent, on arrivera aux résultats
que nous poursuivons nous-mémes, que tout chrétien, se-
lon sa position et son influence, doit poursuivi‘e.
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» L’étude des auteurs paiens avec un maitre chrétien,
deviendra toujours féconde. Dans cette étude, a la beauté
et a la perfection du langage, se joint la comparaison des
idées de I'antiquité et des idées chrétiennes. On apprend
a discerner le vrai du faux, quant au fond des idées. Tra-
vail utile Q’il en fut, car il sert doublement V'intelligence
et donne a I’esprit des connaissances qu’il est impossible
d’ignorer si I’on veut avoir une instruction solide et sérieu-
" se, telle qu’il la faut de nos jours.

» Etudiez le latin, étudiez le grec, étudiez les langues
des anciens, chers éléves, a dit en finissant son Em. le
cardinal Mathieu ; ornez votre esprit de toutes les beautés
que vous rencontrerez dans les auteurs paiens, formez vo-
tre godt a leur école, emparez-vous des richesses qu’ils
possédent, et ensuite appliquez 2 la vérité les ressources
dont vous disposerez. Faites servir la culture de votre es-
prit au développement de la religion catholique. Ornez, em-
bellissez les vérités catholiques avec le merveilléux langage
de certains auteurs paiens. L’étude des auteurs de I'anti-
quité, a laquelle nous vous soumettons, avec I'enseigne-
ment chrétien qui vous est donné en méme temps, vous
conduira a ces fins; et cette étude des auteurs de l'anti«
quité, dans ces conditions, loin de vous rendre impies ou
paiens, vous rendra plus propres a servir, a défendre et
propager la vérité. Vous aurez le talent des paiens et la
vérité que ce talent servira et embellira. ’

» Rien ne sera changé dans I'étude des auteurs de 'anti-
quité, telle qu'elle se pratique depuis des si¢cles dans les
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_colléges sérieux; ainsi il en sera ici et dans les maisons ol
la supréme influence m’est acquise.
» Des applaudissements prolongés ont accueilli cette ha-
rangue de Mgr Mathieu. »

§ 2.— Coup-d'eeil historique sur la question.

Il serait facile de trouver dans le moyen &ge les traces
de cette coutume d’enseigner les auteurs chrétiens, comme
classiqués. Ainsi, dans les grammairiens de I'époque, les
exemples sont quelquefois empruntés aux poétes chrétiens,
et nous savons que Prudence était au dixiéme siécle entre
les mains du jeune Brunon, depuis archevéque de Cologne
(Surius 11 octobre).

A la Renaissance, saint Charles avait introduit quelques
classiques ghrétiens dans les écoles de ses séminaires' : il
cite en particulier le traité des Offices de saint Ambroise.
La note suivante, insérée dans !’ Univers du 20 janvier, par
le R. P. Daniel, fera connaitre la pratique des Jésuites :

« 1° Dans le livre qui sert de code aux études de la Com-
pagnie, la régle recommande au professeur de rhétorique

1 Jai entre les mains, 1° un choix de sermons de saint Basile, opus
valde necessarium, tam Studiosis quam Professoribus, Scholasticis et
Academicis, Francford, 1611. 2 Collecta D. Greg. Nazianzeni Poe-
mata, cum notis Grammaticis, ad usum collegiorum Universitatis Pa-
riensis, auctore Dionys. Gaullyer, Paris 1718,
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de ne faire expliquer a ses éléves que des auteurs anciens
et vraiment classiques, « au nombre desquels, est-il dit,
saint Grégoire de Nazianze, saint Basile et saint Chrysos-
tome doivent étre comptés a bon droit ( Inter quos jure
optimo SS. Nazianzenus, Basilius et Chrysostomus repo-
mendi. » Ratio studiorum, reg. prof. rhet. 13. — Institut,
édition de Prague, t. 2, p. 93). Des saints Péres sont en-
core assignés au professeur d’humanité (reg. 9) et au pro-
fesseur de troisiéme (reg. 1). Il n’est pas douteux que dans
la pratique ont tint compte de ces régles. J’ai en ce moment
sous les yeux un petit volume dont voici le titre : Sancti
Gregoryi Nazianzeni orationes et epistol® selecta, ad usum
. Collegii Patrum Societatis Jesu. Parisiis apud Simonem
Benard,vid Jacobed, é regione Collegii Claramontani ( de-
puis Louis-le-Grand) 1679. On lit dans l'extrait du privi-
lége : « Il est permis & Simon Benard, marchand libraire &
Paris et du collége des Péres Jésuites... d’imprimer, vendre
et débiter, seul, les autheurs grecs et latins, accommodez
a leur usage, au nombre desquels autheurs ils ont choisi
celuy .intitu]é Sancti Gregorii, etc. » Deux autres volumes, a
'usage des classes et contenant des fragments de saint Ba-
sile et de saint Chrysostome, furent imprimés en 1657 chez
Cramoisy, libraire ordinaire des Jésuites. Quoiqu’ils ne por-
tent aucune indication particuliére, en peut présumer qu'ils
avaient la méme destination que le Saint Grégoire, qui-
compléterait ainsi la collection. Au reste, les ouvrages de
ces Péres n’ont pas cessé, jusqu’a nos jours, d’étre expli-
qués dans les colléges de la Compagnie,
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» 2°Si I’énoncé du Ratio que nous venons de citer donnait
au professeur une direction, il ne lui fixait pas une limite.
On ne s'est donc pas interdit les textes sacrés qui n’y sont
pas mentionnés explicitement. Ainsi, I’'Evangile selon saint
Matthieu a été inséré par le Pére Giraudeau dans sa mé-
thode grecque pour servir aux premiers exercices de la
traduction. Dans les Selecta poetica, imprimés a Aloste, il y
a peu d’années, et qui sont encore entre les mains des
éleves, la poésie sacrée est représentée par des morceaux
de I'ancien et du nouveau Testament.

» 3° Nous n’avons rien dit de 'Eucologe. Il n’est pas.
rare pourtant que le professeur y fasse lire et goiter a ses
éleves et les ps'aumes de David et les plus beaux chants de
P’Eglise. J'omets des faits contemporains qu’il m’est facile
de recueillir, mais qu’il ne conviendrait peut-étre pas de

-rapporter ici, '

» [ Enfin, d’autres ouvrages des saints Péres, sans étre
rigoureusement classiques, étaient pourtant fort en usage
dans les colléges; on ne les expliquait pas, mais on les
lisait, ce qui valait peut-étre mieux. Tel est le recueil des
lettres de saint Jérdme, composé par le Pére Pierre Cani-
sius, et si connu sous le nom de Tullius Christianus. Il I'a-

" dressa, en 1665, aux recteurs, professeurs et écoliers de
I'Université de Dillingen. (On lit sur la premiére page:
Petri Canisii theologi, ad florentes academiee Dilingane
rectorem, professores et studiosos preefatio.) Tel est encore
ce petit volume intitulé Favus Patrum (Lyon, 1618); il
renferme, sous un format trés modeste, des opuscules en-



LIVRE QUATRIEME. 439

tiers de saint Ambroise, de saint Cyprien, de saint Eucher,
de saint Hilaire, de saint Jérdme, de Lactance, de Salvien
et de saint Basile. Il est dédié aux éléves congréganistes
(ad Parthenios adolescentes gymnasiorum Societatis Jesu).
A la fin se trouve placé un index a I'usage des rhétoriciens.
» Je me borne pour le moment & ces simples indications.
Un travail que j’ai commencé & publier dans un recueil pé-
riodique me donnera, j’espére, I'occasion, non plus d’énu-
mérer, mais d’étudier et d’apprécier des faits dont la con-
naissance doit avoir pour dernier résultat une plus com-
pléte intelligence des différents besoins de I'éducation. »
Depuis la révolution frangaise, M. Villemain, un des pre-
miers, a attiré I'attention du public sur le mérite littéraire
des Péres de I'Eglise : I'Université faisait expliquer quelques
discours de saint Basile, de saint Chrysostome, de saint
Grégoire de Nazianze ; et un grand nombre de maisons re-
ligieuses avaient accordé aux auteurs chrétiens une plus
large part dans I'enseignement littéraire, lorsque le Ver
rongeur nous est arrivé comme un orage en un ciel serein ‘.

1 «|Ces prétentions ont été doublement regrettables, et parce qu’elles
n’étaient pas fondées, et parce qu’elles étaient inopportunes. Ellessont
venues troubler un travail lent, mais réel, qui s'opérait de toutes
parts dans les maisons d'éducation ; elles ont provoqué des accusa-
tions toujours ficheuses, alors méme qu’elles sont ridicules, contre
les véritables amis de la jeunesse chrétienne, au moment ou ils cher-
chaient par de progressives réformes, par de prudentd8 améliorstions,
4 concilier tous les intérédts, en conservant les grands écrivains de
Rome et d’Athénes, en y joignant tout ce qui peut servir de modéle
dans les auteurs sacrés » (Mgr le cardinal Donnet).
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§ 8. — Opinion de I'auteur des Recherches historiques.

A entendre plusieurs de nos adversaires, je suis presque
un paien: dans mon enthousiasme passionné pour la poé-
tique classique, je rejette toute littérature chrétienne, et je
demande & saturer les enfants de paganisme. Ceux qui m’au-
ront jugé d’aprés les articles si pleins de loyauté de I’Uni-
vers, ont d me croire  peine chrétien. Cependant voici la
vérité, et je désire, comme me I'écrivait il y a quelques
semaines un savant religieux, « qu’une ‘malheureuse cam-
pagne faite a la Don Quichotte n’ajourne pas » la réalisa-
tion de la theése que j’avais été un des premiers a soutenir.

Quelle est cette thése? c’esT PRECISEMENT CELLE QUE LE
ConciLE DE RE'MS A DEVELOPPEE; et I'on sait que la lettre

" qui sanctionne au nom du Pape les actes de ce Concile porte
que les décrets sont trés salutaires et méritent I’approbation :
saluberrima decreta ac monita probanda (Act. Conc. Rem.,
p- 32). JE Suls DONGC HEUREUX DE CONSTATER QUE J’AI TOUJOURS
SOUTENU LES IDEES QUE SON EMINENCE MGR LE CARDINAL
GOUSSET A PRESENTEES DANS SON CONCILE PROVINCIAL. Si la
passion n’avait pas aveuglé quelques-uns de mes adver-
saires, ils m’auraient traité avec plus de justice.

Pécrivais en 1847 : « Ici se présente naturellement une
question que nous ne devons point passer sous silence.
Faut-il introduire dans les études classiques quelques ex-
traits des Péres de I’Eglise grecque et latine? La réponse
ne saurait étre douteuse, surtout, dans les petils séminaires.
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Les ouvrages de saint Grtgoi're le Thaumaturge, de saint
Basile, de saint Grégoire de Nazianze, de saint Chrysostome,
de Synésius, de Tertullien, de Minutius Félix, de saint Cy-
prien, de Lactance, de saint Ambroise, de saint Jérdme, de
saint Augustin, etc., renferment quelquefois des beautés
littéraires dignes des plus beaux siécles de Rome et d’Athé-
nes. Sans doute le golt n’est pas toujours aussi pur et la
diction aussi élégante, spécialement chez les Péres latins;
mais méme, sous ce rapport. une sage critique pourrait
. faire quelques choix qui laisseraient peu de chose & désirer.

» Le jeune éléve apprendra aussi & ’école des Péres un
principe que 1'on oublie facilement au milieu des' périodes
harmonieuses de Cicéron : c’est que V’écrivain ne doit pas
étre trop esclave de la forme, et attacher trop d’importance
A la beauté du style. Il faut savoir quelquefois admirer une
sublime vérité sous une expression dure et incorrecte ; et si
les riantes prairies d’une vallée fertile reposent la vue du
spectateur, le sauvage aspect des montagnes abruptes im-
pressionne plus profondément et parle avec plus d’énergie.
Les idées chrétiennes étaient souvent génées dans la langue
polie de Cicéron, et Tertullien forcait la.phrase indocile &
sortir des limites de la grammaire, pour mieux rendre une
pensée que ne connaissaient point les paiens, et & laquelle
leur idiome n’était point préparé.

» Ces études élémentaires sur les Péres de I’Eglise ont
encore un grand avantage dans les petits séminaires : elles
initient les jeunes gens a la lecture de nos illustres docteurs,
leur donnent le goit des idées sérieuses et vraiment chré-
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tiennes, et préparent ainsia la théologie et aux études pa-
tristiques les éléves qui embrasseront I'état ecclésiastique.
» D’aprés ces convictions, un cours de classiques sacrés
a été organisé au petit séminaire d’Autun depuis cinq ans,
et nous le commencgons 2 la sixiéme. Voici a peu prés 1’ordre
des matiéres : en sixiéme, les Exztraits bibliques de M. Con-
goet; en cinquidme, quelques histoires choisies, extraites
de divers auteurs ecclésiastiques ; en quatritme, quelques
fragments détachés des homélies de saint Chrysostome ; en
troisiéme. et en seconde, des homélies, discours et lettres
de saint Chrysostome, de saint Basile, de saint Grégoire de
Nazianze ; en rhétorique, discours de saint Basile et surtout
poésies de saint Grégoire de Nazianze et de Synésius. De-
puis quelque temps la rhétorique a également adopté comme
auteur classique le livre .intitulé : Flores sanctorum lating
Ecclesiw Patrum. Plusieurs recueils ont été publiés sur
cette matiére. Outre ceux que je viens de nommer, nous
nous servons des Morceaux choisis de U’ Eglise grecque, dont
le 1¢ et le 4° volumes seuls ont paru, de I’excellent recueil
publié derniérement par M. de Sinner, du Choiz de Poésies
religieuses fait par M. Darolles, et de divers discours de
saint Chrysostome, de saint Basile, de saint Grégoire de
Nazianze, imprimés 2 part chez Delalain et Hachette » (Con-
férences sur U'étude des belles-lettres, t. 1. p. 162-163).
Plus tard j’ai dit dans ma réponse a la Bibliographie ca-
tholique : « Quel est le sens de ces paroles: « L'idée de
M. Vabbé Gaume, d’abord mal accueillie comine tant
d’autres, fera, tot ou tard, son chemin. Les exagérations,
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les arguments faibles, s'il y en a, seront bientdt oubliés:
mais la pensée restera et portera ses fruits. » — Qu’en-
tend-on par I'idée de M. Gaume ? Toujours on évite de pré-
ciser les questions. Veut-on dire I'exclusion des auteurs
paiens jusqu'en troisiéme, ou simplement un systéme de
plus en plus chrétien dans les écoles ? Dans le premier cas,
nous ne croyons pas a 'appréciation de M. Verniolles; dans
le second, nous avons toujours été disposé & admettre les
améliorations raisonnables, a introduire les Péres de I'E-
glise, & leur donner une assez large part dans l'instruction
" littéraire ; mais cette idée n’est plus I'idée de M. Gaume,
elle est bien antérieure au Ver rongeur. Et nous ne devons
pas craindre de le dire hauternent, puisqu’on nous a accusé
de paganiser les éléves par notre enseignement, nous avons
été un des premiers, il y a dix ans, a établir dans un petit
séminaire un cours suivi de classiques sacrés, depuis la
sixitme jusqu'a la rhétorique. Jétais alors bien loin de
penser qu’aprés avoir désiré, obtenu et réalisé ce progres
chrétien dans les écoles’ catholiques, je serais obligé de re- -
pousser une accusation de paganisme !. —Ce qu'il y a de

8 Jai été vivement secondé dans mes vues par M. I'abbé Farges,
et déjd avant moi, on avait tenté plusieurs essais de littérature
sacrée au petit séminaire d’Autun. D. Pitra, alors professeur de rhé-
torique, avait été, sous la direction de M. I'abbé Juillet, un des plus
2€1és propagateurs de ce systéme progressif. Ailleurs, plusieurs voix
g'étaient élevées dans le méme sens: nous ne citerons que M. I'abbé
Foisset, supérieur du petit séminaire de Plombiéres-les-Dijon. — Jé
renouvelle ma question : qu'entend-on par I'idée de M. Gaume?
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bon dans le livre de M. Gaume a donc été demandé et en
partie réalisé plusieurs années avant la publication du Ver
rongeur. .

« La Bibliographie continue : « Quelques classiqhes chré-
tiens dans les classes inférieures produiront un grand
bien..... Si la réforme demandée ne peut pas seule sauver
I’Europe, ce que nous croyons volontiers, ne suffit-il pas
qu'elle puisse y contribuer pour qu'on doive la tenter. »
—En vérité, est-ce celte seule réforme que demande
M. Gaume? On ne saurait I'affirmer sérieusement. Ai-je dé-
fendu P'introduction des classiques chrétiens dans les classes
inférieures ? N'ai-je pas commencé & les y admettre il y a
dix ans? En comparant les deux opinions, il faudrait les ex-
poser dans leur forme primitive ; autrement il n’y a plus
d’impartialité dans I'appréciation. J’ai combattu le Ver ron-
geur tel qu’il a été imprimé, et non pas tel qu'on voudrait
le refondre. '

» Je ne comprends pas non plus les paroles suivantes,
que Vauteur des Recherches ne va pas assez léin, qu’il con-
céde incontestablement trop peu. — Voila une nouvelle phase
de la question, et la tactique peut sembler au premier coup-
d’eeil habile et impartiale. On est obligé d’avouer que le
livre de M. Gaume est éxagéré ; aussi on se retire, mais en
laissant I'auteur des Recherches sous le poids d’une accu-
sation semblable. Je fais ici un appel a tous les hommes
sincéres qui ont lu mes ouvrages et suivi le débat dés I'ori-
gine : en quoi suis-je exagéré ? Je n’exclus rien, je veux un
sage mélange des Péres de 'Eglise, et ce n’est point de ma
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part i;ne nouvelle concession, puisque j’ai toujours admis
ces principes. Je suis bien moins opposé ¢ M. Gaume que
)’ Univers du 18 janvier, puisque ce journal comprend ¢ mer-
veille que U'on soutienne la supériorité de Uancienne mé-
thode, ou les Péres étaient entitrement exclus de l’ensei-
gnement. Je ne suis jamais allé aussi loin, et j'ai toujours
reconnu qu’il y avait un progrés a faire sous ce rapport.
Puisqu’on m’accuse d’accorder trop peu, je demande donc
qu’on s'explique nettement et qu'on précise les points ol
je ne fais pas.assez de concessions ; et afin de mettre mes
adversaires en état de parler d’'une maniére plus sre et
plus positive, je résume mon opinion sur cette grande
question.
» 1° Je crois que les ouvrages des paiens, sagement ex-
purgés, renferment des préceptes moraux trés atiles, et
" qu’il est avantageux de les mettre entre les mains des en-
fants, sous le triple rapport du vrai, du beau et du bien ;
il est entendu que ces ouvrages seront expliqués par des
maftres chrétiens et d’une maniére chrétienpe. Je viens de
dire que telle était ma conviction, et je dois ajouter que
telle était la conviction de saint Augustin, de saint Basile,
de Pierre de Blois, de Bossuet, etc., etc., et de tous les
ordres religieux qui se sont voués a 1’éducation de la jeu-
nesse. 2° Je suis convaincu et il me semble avoir toujours
enseigné qu'il serait trés utile de faire un choix parmi les
Peres de I’Eglise, et de les introduire avec un sage mélange
dans les écoles chrétiennes. Je crois donc avoir tenu la
ligne du milieu et méine I'avoir pratiquée dix ans avant les
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cris de réforme. Je demande maintenant & M. Verniolles ce
qu'il désirerait en fait de nouvelles concessions. Il ne reste
que I'exclusion des auteprs paiens dans les classes des en-
fants : c'est ce que réclame M. Gaume, et cependant M. Ver-
niolles trouve qu'il va trop loin : « Le Ver rongeur, dit-il,
demande trop en fait de réformes*. » — Pinsiste de nou-
veau pour qu’on sorte des généralités et qu'on arréte un
systéme net et précis; en suivant une méthode d’accusa-
tions vagues et de défense indéterminée, on reste dans un
nuage qui change de formes 4 chaque nouveau combattant.
En réclamant un .sage mélange des auteurs chrétiens et
paiens dans les classes, je ne voudrais point qu'on com-
promit les vraies régles de la langue latine, qui doivent
d’abord étre profondément gravées dans l’esprit des en-
fants. Aussi je pense avec M. I'abbé Foisset que, pour les

1 M. Gaume demande 'exclusion des auteurs paiens jusqu’en troi-
siéme : je réclame le parallélisme des deux littératures sacrée et
profane. On trouve M. Gaume exagéré, et on veut anssi ‘que je sois
exagéré : il y a donc un milieu entre nos deux opinions. Ou est-il ce
milieu? J'attendrai qu'on me l'indique, mais jusqu'd présent je dé-
clare en toute sincérité que je n’ai pu I'apercevoir. — Disons la vérité
sur tout ceci : on a d’abord loué le Ver rongeur sans restriction;
c'était, & entendre certains comptes-rendus, un livre parfait sous tous
les rapports. Le temps et 1a vérité ont amené la réflexion : alors on
cherche & louvoyer, on dissimule le vrai systéme tel qu'il a été cxposé
d’abord, on tient dans 'ombre les parties compromettantes ; puis on
ne présente que d’'une maniére incompléte la pensée des adversaires,
de maniére & pouvoir dire avec la satisfaction d’'une critique en ap-
parence impartiale : il y a des exagérations de part et d'autre, et c'est
A nous que le rdle de conciliateurs est réservé. — Nous désirerions dans
certaines critiques plus de loyauté, de justice et de vérité.
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Péres latins, il vaudrait mieux généralement ne les mettre
entre les mains des éléves que dans les classes supérieures :
prasertim in scholis superioribus, comme dit encore le
Concile de Reims; la latinité n’y est point toujours pure, et les
idées sont ordinaire;ment trop relevées pour des intelli-
gences & peine éveillées aux notions abstraites . On pour-
rait admettre une exception pour Sulpice-Sévére et quelques
extraits élémentaires tirés des Actes des Martyrs, des Vies
des Saints, etc. —Quant aux auteurs grecs, les Extraits
bibliques de M. Congnet et des histoires choisies parmi les
écrivains ecclésiastiques, n’auraient peut-étre aucun incon-
vénient grammatical dans les classes inférieures.

Du reste, cette question du parallélisme des auteurs
chrétiens et paiens vient d’étre soulevée dans les Conciles :
elle préoccupe les esprits les plus graves et les plus dévoués
a la jeunesse. Tout nous fait donc espérer qu’elle recevra
bientdt une solution convenable ou tout sera congilié, le
maintien des saines traditions littéraires et les intéréts re-

ligieux.

1 « Prenez-y garde, en dehors de ce qui est doctrine, science théolo-
gique, idée philosophique, controverse, toutes choses au-dessus de la
portée de la premiére jeunesse, nous trouverions avec peine dans les
Péres latins les éléments du premier enseignement littéraire. Cepen-
dant quelques hommes versés dans la connaissance des chefs-d’ceuvre
chrétiens ont déja cherché & résoudre ce probléme; ils nous trouve-
ront disposés & applaudir aux succés de leurs efforts » (Mgr le cardinal
Donnet).
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Je termine par quelques observations :

1* Je suis dévoué de cceur et d’ame a I’Eglise romaine,
autant que MM. les rédacteurs de I'Univers , et ce ne sont
point toujours les crieurs publics qui ont les sentiments les
plus profonds. Mais je ne crois pas qu’il suffise de se procia-
mer ultramontain, pour |'étre véritablement ; d’afficher son
dévouement au Saint-Siége, pour avoir ensuite le droit de
se donner un brevet d’infaillibilité, pour ériger en dogmes
incontestables les plus absurdes systémes, et jeter & ses ad-
versaires pour toute réponse : vous étes un gallican! —
En vérité, si les ennemis de la religion voulaient rendre
'ultramontanisme odieux, et réveiller parmi nous jusqu'au
plus mauvais gallicanisme parlementaire, ils ne s’y pren-
draient pas autrement. Il serait temps de renoncer a ces
déclamations indignes d’hommes sériéux, quand elles ne
sont pas dictées par la plus insigne mauvaise foi! Il serait
temps de ne plus compromettre la cause de la religion aux
yeux des hommes du monde, qui rendent la sainte Eglise
romaine responsable de toutes les témérités d'un parti
aveugie et passionné! Il serait temps de ne plus nous ré-
pondre avec M. Veuillot: vous m’attaquez, c’est parce que
je suis ultramontain ; vous m’attaquez, donc vous étes des
gallicans ! —Non; vous vous méprenez, ou plutdt vous vou-
lez tromper vos lecteurs: nous vous attaquons, parce que
vous avez déraisonné sur la question des classiques, que
. vous n’avez du reste jamais étudide : nous vous attaquons
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précisément parce que, dans notre pensée, vous compro-
mettez les intéréts les plus sacrés, parce que «c’est une ha-
bitude chez vous, de trancher précipitamment, témérairement,
violemment, toutes les questions religieuses les plus graves et
les plus difficiles ; et quand wme fois vous les avez tranchées,
de ne plus tolérer une dissidence, de quelque part et de quel-
que haut qu'elle vienne » (Mandement de Mgr d’Orléans).
Nous vous attaquons pai'ce quil y a « dans votre langage
une légéreté moqueuse, un accent de raillerie hautaine, qui
sied mal, sans aucun doute, dans une polémique dirigée contre
un évéque, mais qui sied mal aussi & des chrétiens, dans les
" discussions graves, méme comtre les ennemis de la religion.
L'éternelle vérité me se défend point par la plaisanterie déri-
soire et par Uinjure: elleen souffre plus qu’elle n’en profite :
UEcriture nous le fait assez entendre, lorsqu'elle dit que les
moqueurs ne sont bons quw'a troubler la cité » (Mand. id.).
Voila pourquoi un grand nombre d’évéques et plusieufs
catholiques ont protesté contre vos prétentions téméraires!
mais si vous aviez toujours eu, dans cette discussion comme
dans beaucoup d’autres, la gravité, la sagesse, la haute
prudence et la dignité de PEglise romaine, croyez-le, ja-
mais personne n’aurait songé a vous accuser.—Cessez donc
de vous poser en victime du gallicanisme : autrement
nous croirons, avec M. Foisset, a la confusion des lanques !
2° On a dit que la thése de M. Gaume était en matiére li-
bre. Distinguons deux choses : la thése de M. Gaume, et la
manitre dont il I'a soutenue. La thése pédagogique de

M. Gaume, est qu'il faut apprendre le latin dans la Vulgate ,
29
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et dans les auteurs qui ont parlé la nowvelle langue latine
chrétienne, dont un des principaux priviléges est la per-
mission du barbarisme et du solécisme. Ainsi présentée, la
thése est libre au point de vue théologique, c’est-a-dire
qu’on peut pécher contre le godt, mais non contre la foi et
les meceurs; qu'on peut compromettre, sans s’en douter,
Favenir des fortes études, mais rester bon catholique au
point de vue de I'orthodoxie : 1a-dessus point de difficulté.
—Mais pour soutenir sa thése, M. Gaume a prodigué I'injure
a tous les ordres religieux, & tous les instituteurs chrétiens,
A tout ce qui s’est fait dans I'Eglise depuis quatre cents ans :
pour soutenir sa thése, M. Gaume a apporté des preuves
qui font conclure & un divorce entre la science et la reli-
gion : je 'ai établi et je;n’y reviendrai pas. Or nous ne
croyons pas qu'il soit libre & un prétre de dire et d’impri-
mer de semblables paradoxes. "Nous ne croyons pas qu'il
soit libre A un prétre de poser, en face du siécle qui nous

' . regarde, la thése de Pobscurantisme : d'aﬂit:mer solennelle-

ment que, dans toute I'Eglise catholique, depuis quatre
cents ans, on suit en matiére d’enseignement des méthodes
qui sont « * une gaucherie, une coutume maudite, une source
de corruption, une nourriture infernale, une amorce aux
passions de la jeunesse, un systéme qui a perdu I Europe, une

t Voir les réflexions du vénérable cardinal de Lyon, que nous avons
rapportées ci-dessus (p. 337-339). — L’honneur des traditions litté-
raires ne pouvait pas étre mieux vengé que par le successeur de saint
Irénée, ce grand pontife qui, dés son enfance, s'était formé & I'école
d’'Homére et de Platon.
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erreur qui a fait plus de mal d la religion gue le protestan-
sisme (L., p. 210.) » Non, nous ne reconnaissons A aucun
prétre le droif de dire de semblables choses. Ecoutez la
voix de ce vénérable évéque, a qui ses cheveux blancs
donnent le droit de nous raconter les gloires de la vieille
France littéraire : « L’Eglise de Jésus-Christ est ici en
cause ; et c’est une grande témérité de blamer ce que cette
gardienne si vigilante de la vérité et des bonnes mceurs n’a
jamais censuré, qu'elle a, au contraire, honoré, protégé et
soutenu avec zéle par des faveurs et des établissements
sans nombre. Si un Ver rongeur s'était attaqué & cette fille
du ciel, elle I'aurait promptement écrasé : car saint Paul
nous la représente comme une vierge divine qui n’a ni ta-
che ni ride. Et les vers dévastateurs ne font sentir leurs pi-
qures mortelles qu'au corps d’un Antiochus et d’un impie»
(Mgr I'évéque de Chartres, 25 juillet 1852).

« La question dont il s’agit touchedonc a la religion;
elle contribue a ses succts et 4 sa vaste diffusion, ou elle
diminue sa gloire et I'étendue de ses victoires. La soustrac-
tion indiscréte et contraire & I'usage recu de tout temps
dans I'Eglise, d’'une partie des auteurs classiques, n’est
donc pas une pédagogie sans conséquence, mais un largin
fait 2 la vérité et un dommage causé & une doctrine cé-
leste, qu'il a été dans les desseins de Dieu de favoriser et
d’étendre par des dons de sa main renfermés dans des
vases bas et profanes ou dans des vases glorieux et ma-
gnifiques » (Mgr de Chartres, id.).

Nous ne croyons pas qu'il soit libre & un prétre d'imprimer
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que les idées promulguées par Mgr le cardinal de Reimset
approuvées par le Saint-Siége sont des idées rausses , stt-
RILES, PERILLEUSES, NE VALANT ABSOLUMENT RIEN NI SOUS L
RAPPORT LITTERAIRE, NI SOUS LE RAPRORT MORAL. Or, nous
avons prouvé que M. Gaume, sans s’en douter, s'était per-
mis cet incroyable jugement sur les décrets du Goncile de
Reims, que le Saint-Sidge a déclarés trés salutaires et dignes
d’approbation.

3¢ 1l faut christianiser davantage I'éducation : tout le
monde le reconnalt, amis et ennemis du Ver rongeur ; nous
Pavons dit et maintes fois répété, mais la passion a empéché
d’entendre notre voix. Du reste, cette question de séve chré-
tienne de plus en plus abondante, elle n’est pas particulidre
aux écoles : elle s’applique a toutes les positions, & tous les
ages, et les saints ont cherché et cherchent tous les jours a
christianiser davantage, c’est-a-dire & sanctifier de plus en
plus les fidéles, le clergé, les ordres religieux. C’est la voix
de I’Esprit de Dieu, qui lutte d’'une maniére incessante contre
nos instincts mauvais, et qui cherche & soutenir la nature,
au milieu de ses défaillances continuelles. — Réunissons
donc nos efforts pour christianiser davantage 1’enseigne-
ment ; mais, comme le dit M. Foisset, gardons-nous de le
rendre moins classique (Corresp. 25 mai). Distinguons deux
choses, I'éducation et V'instruction. Si une éducation forte-
ment chrétienne n’accompagne pas linstruction, celle-ci
sera toujours mauvaise , quand méme on ne mettrait entre
les mains des enfants que la Bible et les Péres. Et je réponds
ainsi 2 plusieurs autorités qu’on nous oppose, celle de I'em-
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pereur Napoléon, de M. de Gasparin, de M. Nodier, etc. :
il est évident que depuis un siécle I'éducation n’a pas été
généralement assez chrétienne, et que le résultat a di étre
une gaucherie. Mais le résultat edt été le méme avec les au-
teurs ecclésiastiques, si I'on avait négligé , comme on 1'a fait
trop souvent, le développement moral et religieux.

4° Quel est le meilleur moyen de christianiser davantage
’enseignement ? Ce sont les bons maitres : ayez des maitres
qui considérent I'éducation comme un sacerdoce et une pa-
ternité spirituelle, qui fassent rendre un son chrétien 4 tout
ce que voit et touche I’enfant, et vous aurez résolu le grand
probléme de I'éducation. Ici il n’y a qu'une voix chez les
hommes compétents, et je tiens a le prouver :

« Non, ce n’est pas le choix des livres, dit Mgr le car-
dinal Donnet, ce n’est pas méme celui des méthodes qui im-
porte le plus. Le vrai danger, comme le vrai reméde, est
dans le choix des maitres qui expliquent les livres et em-
ploient les méthodes. Tout le monde le sait, et on l'oublie
trop : le meilleur livre devient un instrument entre les
mains d’'un mauvais maitre. La meilleure méthode reste sté-
rile avec un professeur inhabile. Le maitre sage, instruit
et dévoué, trouve des perles dans Ennius et fait du procédé
de Lancastre une excellente méthode d’enseignement. Ex-
" pliqués, commentés par Bossuet, Fénelon, Rollin, Bourda-
loue, les auteurs paiens peuvent efficacement servir a former
des générations fidéles et éclairées. Expliqués, interprétés
par des maitres incrédules, les Péres de 'Eglise , les livres
sacrés eux-mémes deviendraient peut-gtre des blasphémes
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d’impiétés. A-t-on oublié la Bible enfin expliquée de Vol-
taire et son histoire de I’établissement du christianisme ?

» Gardons les auteurs paiens pour tout ce qu’ils ont d’in-
offensif et d’éloquent ; servons-nous des auteurs sacrés
dans tout ce qu'’ils ont de simple, de grand ou de sublime.
Mais surtout, avant tout, choisissons les maitres, formons
des maitres. C’est un art si difficile, si délicat, si complexe,
que celui d’élever la jeunesse! Les corporations religieuses
consacraient, ainsi que 1'Université, dix & douze ans A for-
mer un régent de logique ou de rhétorique, qui était arrivé
du monde avec une expérience déja longue et un savoir
éprouvé. Renouons les traditions de la vieille pédagogie.

» Il ne suffit pas d’étre zélé, pieux, dévoué a ses devoirs,
pour remplir la mission d’instituteur. Il faut un long ap-
prentissage, des connaissances solides et variées.

» Je veux lerépéter encore, formons des maitres. Que dans
le silence, & 'ombre du sanctuaire, dans I’élude des textes
sacrés et profanes,, des sciences exactes et naturelles, se
préparent denombreuses et fortes générations de professeurs
dévorés de I’ambition du bien, du z&le de la science et du
salut des ames, et nous aurons mieux mérité de I'Eglise et
dela société qu’en faisant redire & tous les échos de la presse
quotidienne nos apparentes divisions.

» Il est temps qu’elles cessent et ne détournent plus de leur
voie pratique ceux qui ont pris & cceur la régénération so-
ciale par I’éducation de la jeunesse. »

« Mais le succés d’un pareil enseignement, dit D. Pitra, ne
dépend ni des livres, ni des méthodes; il ya une chose qui
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domine tout, c’est un maitre chrétien. Méme avec des édi-
tions expurgées et des Peres classiques, le danger est grand;
il s'accroitra méme, si ces instruments tombent sous une
main hostile et perfide. Le danger existe encore, n’y et-il
dans le maitre qu’indifférence et négligence. Quiconque a
enseigné sérieusement sait qu'il y a dans ce ministére une
sollicitude, une pudeur, une discrétion qui se réglent sur
les temps et les lieux et qui se résument dans cette maxime
d’un ancien, véritablement chrétienne : « Maxima debetur
puero reverentia! » S’il m’est démontré, a dit le sage Quin-
tilien, que les écoles sont aussi utiles aux lettres que nuisi-
. bles aux meeurs, je n’hésiterai pas a préférerla vertu a I’élo-
quence.

» Il faut revenir, au lieu de chercher des innovations

et dessystémes, au simple expédient de nos Péres, & un
"bon maitre chrétien » (Ami de la Religion, 29 janvier).

« Voila, dit M. Foisset, ceux qu'il s’agit avant tout de for-
mer : LES BONS MAITRES. Je crains qu’on ne I’'oublie trop en
ce moment. Que sont les plus beaux programmes, s'ils res-
tent sans application, faute de maitres cbmpétents » (Cor-
resp., 10 juillet).

Tel est le langage de la vérité, da bon sens et de I'expé-
rience. Savez-vous ce que répond M. Gaume ? il plaisante :
« CELA REVIENT A DIRE : VOUS VOULEZ APPRENDRE A JOUER DU
VIOLON, PRENEZ UNE CORNEMUSE (Bibl. parv.,t. 3, p. 21). Puis
il ajoute : « Exposer de pareilles assertions, c’est les ré-
futer; » c’est-a-dire, vous vouliez des raisons, vous n’aurez
qu’une cornemuse. Or, si nous voulions répondre a l'argu-
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ment champétre de M. Gaume, nous Ini dirions simplement
que les mattres, et non les livres, sont I'instrument qui mo-
difie le son, et qui, avec la méme couche d’ai;', produit le
cri du sifflet, les vibrations majestueuses de l'orgue, et les
modes gracieux du hautbois.

. M. Gaume a encore ici oublié I'Univers, et il n’a pas ré-
fiéchi que son argument de cornemuse allait frapper ses amis.
N'est-ce pas I'Univers du 48 janvier qui a imprimé ce qui
suit ? « L'idée d'introduire les écrits des Péres de I’Eglise
dans l'enseignement des classes n’est donc pas chose nou-
velle. Nous sommes fort loin de partager U'opinion de cer-
taines personnes, qui ne croient pas & la possibilité d’un en-
seignement chrétien sans ce secours, et nous leur répondrons
en montrant une foule de colléges ou de tels livres n’ont pu
encore étre introduits, et ou V'éducation est pourtant donnée
de la maniére la plus chrétienne. Dans ces maisons, les ma-
tres suppléent aux livres. L'on sait tout ce qu’un bon maftre

. peht faire avec les livres les plus imparfaits, et tout le mal
qu'opére un mauvais maitre avec les meilleurs livres. » —
L’ Univers est donc encore accusé par M. Gaume d’émettre
des assertions qu'il suffit d’exposer pour les réfuter. C'est un
second cas d’irrévérence.

50 Je dirai avec M. Lenormant que les deux livres de
M. Gaume « m’ont touché par un des cotés les plus sensibles de
mon ame, et m'ont fait ressentir une blessure dans mes convic-
tions les plus profondes » (Corresp., 10 novembre 1851,
95 mai 1852). Aussi, je me suis expliqué comme je I'a-
vais annoncé, avec toute la franchise du devoir. Il est inu-
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tile d’ajouter que la personne de M. Gaume est ici hors de
cause : autant que qui que ce s0it, je respecte ses vertus et ses
intentions. Mais j’ai cru, d’aprés de sages et de bauts conseils,
que la vérité devait étre dite sur le Ver rongeur et les Lettres
sur le Paganisme, et que I’honneur de I’Eglise demandait une
réfutation de tout ce que cesouvrages renferment d’étrange et
de compromettant pour la religion *. J'ai toujours ainsi con-
sidéré la question, et c'est le seul motif qui m’'a engagé a
prendre de nouveau la plume. Si je n’avais consulté que
mon intérét et mes goits de tranquillité, j'aurais gardé le

1 L'honneur de I'Eglise est intéressé a ce qu’un prétre ne fasse pas
passer, au dix-neuviéme siécle, la loi de dégradation qu'avait portée
I'Apostat. Yoici un nouveau texte de Julien que je viens de découvrir,
et qui prouvera de plus en plus la parenté du Ver rongeur et de I'édit
promulgué par le plus perfide ennemi de la religion : « POURQUOI,
disait 'empereur aux chrétiens, ETUDIEZ~VOUS DANS LES ECOLES DES
GRECS, SI YOUS TROUVEZ DANS V08 KCRITURES TOUT CE QUI VOUS
SUFFIT? VOUS DEVRIEZ EN ECARTER LES HOMMES AVEC PLUS DE SOIN
QUE VOUS NE LES ECARTERIEZ DES VIANDES OFFERTES AUX IDOLES »
(4pol. adv. christ.). —Or, M. Gaume ne nous a-t-il pas dit, avec les
prétendues Constitutions apostoliques : L’Ecriture suffit ¢ tout; pour-
quoi les chrétiens recourent-ils aux livres des Gentils? (L., p. 144.)
M. Gaume n’a-t-il pas affirmé solennellement que les professeurs d
petits séminaires, en enseignant les auteurs paiens, nourrissasent les
enfants de poisons, et repaissatent les anges de la nourriture des dé-
mons? (L., p. 18.) JE NE VOIS AUCUNE DIFFERENCE ENTRE LES RAI-
SONNEMENTS DE JULIEN ET CEUX DU VER RONGEUR. — Maintenant je
dirai, en empruntant le langage d’'un de nos adversaires : « Ce témos-
gnage a déja é1é opposé plusieurs fois A nos contradicteurs : QU'ONT—
ILS REPONDU? RIEN. SUR UN PAREIL POINT, LE SILENCE NOUS
ETONNE » (M. I'abbé Bensa, Univers du 13 aofit). .

L’Eglise catholique a répondu au quatriéme siécle, et c'est sa grande
voix qui nous répéte encore ces paroles : PROTESTEZ CONTRE L'EDIT
DE JULIEN,

30
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silence : il se rencontre des circonstances dans la vie, ot il
est amer d’avoir a lutter contre des chrétiens, et de voir mé-
connue la droiture de ses intentions. Deux choses m’ont
toujours soutenu avec Dieu et ma conscience, la pensée
des nobles auxiliaires qui ont combattu avec moi, et la con-
viction d’un mal que je voulais empécher.

6° Je le sais, il reste & nos adversaires une consolation:
ils prétendent qu’au moins leur thése, avec ses exagéra
tions, aura servi & faire introduire les Péres dans les clas-
ses. Sous ce rapport, je me joins a M. Foisset, pour dire
que je ne fais aucune concession a M. Gaume et a ses amis
(Univers, 19 aolt). Quelques-uns de nos adversaires au-
ront, j’en suis convaincu, la gloire d’avoir semé une appa-
rence de divisions dans le clergé, d’avoir réjoui le cceur
des ennemis de la religion, d’avoir montré avec quellé po-
litesse, justice et charité certains chrétiens aiment & discu-
ter. C'est 13 une gloire que nous ne leur disputerops pas :
mais tout ce qu’il y a de bon dans leur systéme a été de-
mandé avant eux, et réalisé avant leurs réclamations. Mgr
d’Orléans, les Jésuites, M. I’abbé Foisset, I’auteur des Recher-
ches, avaient introduit largement les classiques chrétiens
dans les maisons qui leur ont été confiées : les Conciles,
depuis trois ans, s'étaient occupés de cette question, et
avaient sollicité de sages réformes 13 ou elles étaient néces-
saires. Le Ver rongeur et les Letires sur le Paganisme au-
ront donc simplement fait un bruit déplorable, sans pro-
duire UNE SEULE IDEE NEUVE qui puisse se réaliser. Voila la
VERITE, que personne ne démentira. S'il ressort du bien de
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cette lutte, c’est que la Providence tire le bien de tout:
mais ce bien aurait pu et da se faire autrement. Il aurait
dd se faire sansaccuser tout le passé de I'Eglise, sans vouloir
~ imposer des REvoLUTIONS impraticables, et en se bornant
a réclamer le perfectionnement de ce qui avait été si heu-
reusement et si sagement commencé. C’est ainsi que I'Es-
prit de Dieu fait le bien : attingit & fine usque ad finem for-
titer, et disponit omnia suaviter (Sap., c. 8).

Ma derniére pensée est tout entiére dans ces parolesd’un
célébre Bénédictin du moyen 4ge : « Donnons le premier
rang & la sainteté, et le second a la science : autrement
nous nous rendrions indignes de connaitre la vraie sages-
se. i nous veillons avec soin 2 la politesse du langage, li-
vrons-nous avec plus de zéle encore aux ceuvres que nous -
prescrivent la justice et la sainteté des meeurs. » *

POST-SCRIPTUM.

Je terminais 'impression de mon livre, lorsque j’ai regu
deux nouvelles brochures, qui sont les auxiliaires de
la bonne cause : I’Essai historique et critiqie sur U'étude et
Uenseignement des Lettres profanes dans les premiers siécles
del’Eglise, par M. I’abbé Leblanc; De I’ Usage des Auteurs
profanes dans Uenseignement chrétien, par M. I'abbé Charles

1 Dignum profecto est, ut qui primas partes eruditioni tribuit, non
sanctitati, & refectione sapientie exitiali jejunio excludatur. Quocirca
si vigilanter poliendo incumbimus eloquio, multd maximé conse-
quend® honestati atque justitie operam impendamus (Loup de Fer-
ridres, cité par Ziegelbauer, t. 3, p. 84).
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Martin. Je regrette de n’avoir pu profiter de ces deux ex-
cellents livres, ol les amis des lettres trouveront de nou-
velles preuves a I'appui de notre doctrine : j’ai été en par-
ticulier trés heureux de me trouver parfaitement d’accord
avec M. I'abbé Martin sur la grande question de la Renais-
sance.*

1 Au moment de mettre sous presse, je recois I'Univers du 4 septembre
et j'y dois deux mots deréponse. M. Gaume affirme que le latin des
derniers Conciles et des Bulles pontificales se rapproche beaucoup
plus de la langue latine chrétienne que de la langue latine paienne.
En fait d’affirmations, rien ne nous étonne chez nos adversaires. —
Cependant, que M. Gaume veuille bien nous répondre & ceci : D'aprés
ses ouvrages, nous pouvons déjd saisir quatre caractéres principanx
de la langue latine chrétienne, sans compter ceux qui viendront en-
core : 1o la permission du barbarisme ;2° la permission du solécisme ;
3¢ la suppression de la regle du que retranché; 4° I'emploi de la régle
eo ludere, qui dait remplacer la régle eo lusum. Or, que l'auteur des
Lettres sur le Paganisme veuille bien nous montrer les Conciles et les
Bulles pontificales, qui, depuis quatre cents ans, se sont conformés aux
énormités grammaticales qu’il énonce trés sérieusement. Nous attendons
sa réponse.

Dans la méme lettre, M. Gaume se plaint de 'expression de M. Le-
normant, la Croisade en sabots. Nous nous permettrons une simple
observation. Quand on a dit et imprimé que les professeurs des sémi-
naires « pratiquaient des coutumes infernales, étaient des semeurs d’s-
vraie, repaissaient les anges de la nourriture des démons, saturaient
les éléves de paganisme et leur laissatent ignorer le christianisme , »
quand on a dit et imprimé « qu’d LA FIN DU DIX-SEPTIRME SIECLE,
RIEN DANS TOUTE L'EUROPE N'ETAIT MOINS CHRETIEN DE MORURS ET
DE CROYANCE, QUE LES HOMMES QUI AVAIENT LE PLUS LARGEMENT
PARTICIPE A L'ENSEIGNEMENT PUBLIC » (V. R., p.28), (c’est-d-dire les
Jésuites et les Bénédictins) ; il nous semble qu’on a tort de se plaindre
de la Croisade en sabots.

FIN.
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Lettre de Mgr Uévéque d’Orléans & MM. les supérieurs, directeurs et
professeurs de ses petits séminaires, et auz autres ecclésiastiques
chargés, dans son diocése, de I’éducation de la jeunesse, par ’emploi
des auteurs profanes grecs et latins dans U'enseignement classique.

« MESSIEURS,

» Plusieurs d’entre vous se sont émus de la vive et ardente con—
troverse soulevée récemment au sujet de 'emploi des auteurs paiens
dans l'enseignement classique. Ils m’ont demandé ce qu'ils devaient
penser A cet égard, et s'ils pouvaient continuer sans inquiétude &
donner & leurs éléves un enseignement contre lequel sont dirigées de
sl grayes accusations.

» Sans entrer, messieurs, dans le fond et les détails d’'une con-
troverse que les savants travaux de M. I'abbé Landriot, du R. P.
Daniel et du R. P. Pitra ne tarderont pas, je le crois, & finir con—

venablement, je répondrai simplement, comme je dois le faire, & la
a
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question que vous m’'avez adressée, et je vous dirai que vous pouvez
continuer ce que vous faites sans aucune inquiétude d’esprit, sans
aucun trouble de conscience. :

» L’étude respectueuse des saints livres et I'explication des aufeurs
chrétiens, grecs et latins, ont dans votre enseignement la place qui
leur convient, celle qu’on leur a toujours réservée dans la plupart des
petits séminaires et des maisons d'éducation chrétienne.

» Yous faites sur ce point, messieurs, ce qu'il est bon de faire, et
vous le faites dans la mesure commandée par 1'dge de vos éléves :
vous savez d'ailleurs, dans l'instruction que vous leur distribuez, user
chrétiennement des auteurs profanes; et,dans la sollicitude attentive
qui me préoccupe constamment pour tout ce qui intéresse 1'éducation
de ces chers enfants, je ne me suis jamais apergu qu'aucun de vous
ait négligé les précautions nécessaires & prendre, soit pour le choix
des éditions et des textes, soit pour les explicatiors convenables &
donner en chaque classe.

» Ce n'est la, du reste, pour vous, messieurs, qu'un mérite fort
simple, et que vous partagez avec tout ce qu'il y a jamais eu d'ins-
- titateurs vraiment religieux.

» Il saffit de lire le Trasté des Etudes de Rollin et les plans d’é-
tudes qui nous restent du dix-septiéme siécle, pour voir que les au-
teurs chrétiens n'ont jamais ét6 bannis de l'enseignement classique
dans les maisons d’éducation ou la religion présidait, et qu'ons'’y
est toujours appliqué 3 enseigner chrétiennement les auteurs
profanes.

» Il y a méme eu de pieux et savants hommes, tels que le P.
Thomassin, qui ont fait des traités exprés pour apprendre A étudier
d’'une maniére chrétienne les historiens et les poétes du paganisme.
Vous n’ignorez pas que le grand saint Basile de Césarée a laissé un
célébre discours sur cet intéressant sujet.

» Je sais bien que derriére ces graves autorités vous ne serez pas a
'abri des accusations dont le bruit vous a émus; mais du moins vos
consciences pourront rester en paix sur le fond de ces accusations
eolles-mémes.

» Sans doute il y a quelque chose de pénible A les entendre; mais
si, en les examinant attentivement, on trouve qu’elles sont sans va-
leur, il devient aisé de se rassurer sur le bruit qu’elles font, et veus



APPENDICE. m

ne tarderez pas A étre sur ce point aussi tranquilles que je le suis
moi-méme, lorsque je vous aurai indiqué quelques-unes des auto-
rités et des raisons qui vous absolvent.

» Quelles sont donc ces accusations ?

» En apparence, il faut le dire, elles ne sauraient étre plus graves;
on accuse 'enseignement littéraire, tel qu'il s'est donné depuis trois
sidcles dans les maisons d'éducation chrétienne, d’avoir rompu dans
toute I’'Europe, manifestement, sacrilégement, malheureusement la
chatine de I’enseignement catholique.

» On proclame, en empruntant aux divines Ecritures leurs ana-
tl.lbmm contre les idoles paiennes, on proclame qu'une telle culture
des esprits sst la cause, le commencement et ia fin de tous les mauz
- dont souffre la société moderne : Infandorum idolorum cultura om-
- mis mali causa est, et instium et finis.

» On accuse les instituteurs les plus religieux, les congrégations
enseignantes les plas célébres, les Bénédictins, les Jésuites, les
Oratoriens, et d’autres et grand nombre, d’avoir coulé les généra-
tions dans le moule du paganisme et d’avoir fait les générations
paiennes que nous voyons.

» On les nomme des movateurs, qui ont infroduit le paganisme
dans U'éducation, des hommes ¢ imagination qui saturent les géné-
rations de paganisme, et leur lasssent ignorer le christianisme.

» Les maisons d’éducation, méme celles qui sont tenues par des
ecclésiastiques ou des religieux, et dans lesquelles régne le paga~
nisme classique, sont flétries comme les sources premiéreé du com-
munisme et de V'irréligion. . .

» Certes, - je le répéte, il faut avouer que les acousations ne pou-
vaient étre plus violentes; mais votre bon sens, messieurs, a suffi pour
vous avertir que cette violence méme est ce qui doit le moins vous
troubler. La raison et la vérité ne vont pas & de tels excés.

» C’est 12 sans doute aussi ce qui fait que jusqu’'a ce jour les colléges
tenus par des congrégations religieuses et les petits séminaires con- -
tinoent simplement & enseigner comme par le .passé, sans gue les
supérieurs de ces congrégations, soit en France, soit & Rome, ni les
évéques, ni les chefs d'ordre aient cru devoir accomplir dans I'en-
saignement classique la REVOLUTION réclamée. Je dis la KEVOLUTION,
car c'est une REVOLUTION qu’on réclame : je cite textuellement ce mot .
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etle souligne; .il.a été employé par ceux qui vous reprochent d’étre des
. novateurs. .

» Je n'ai pas besoin de vous faire. remarquer, messieurs, que vous
n'dtes pas ici les seuls en cause. Vos coaccusés sont nombreux et il-
lustres : ce sont, vous le voyei, tous les instituteurs religieux de la
jeunesse depuis trois siécles ; ce sont toutes les congrégations dévoudes
3 l'enseignement sans exception, les plus anciennes, les plus véné-
rables, les plus saintes.

» Le zéle de vos accusateurs va si loin, qu'il ne eraint pas d’enve-
lopper dans la proscription les saints Péres eux-mémes : oui, parmi
les saints Péres qu'on veut mettre entre les mains des enfants et
substituer aux auteurs paiens pour I'enseignement grammatical ou litté-
raire, il en est dont on doit se défier, et on ne craint pas de dire et
d'imprimer que c'est la plupart des Péres latins, parce que, repré-
sentants. de la transition du paganisme au christianisme, ils con-
servent encore dans leur style des formes paiennes. Il en est méme,
comme l'admirable saint Paulin, comme Prudence, comme le grand
pape saint Damase, comme saint Avét et d’autres, que l'on exclut
tout-a-fait du programme de I'enseignement, parce que, chrétiens par
Uidée, ILS SONT ENCORE PAIENS PAR LA FORME.

» On aurait peut-étre droit de demander & ceux qui écrivent ces
choses d’olt leur vient I'autorité pour prononcer de tels jugements, et
qui leur a permis d'établir une distinction aussi étrangement arbi-
traire et injurieuse entre des saints que I'Eglise nous enseigne a véné-
rer sous le méme nom, sous le grand nom de PERES ET DE DOC-
TRURS ! Mais n'insistons pas davantage et bornons-nous & constater
que, si nous sommes paiens, nous le sommes en bonne‘'compagnie;
et que la plupart des Péres latins sont bien faits pour nous consoler
et nous rassurer | :

» Voild cependant jusqu’od peuvent conduire les emportements du
zéle ; mais aussi voild comment on manque le but en le dépassant.
C’est aujourd’hui une assez fréquente maniére de le manquer; ce
n'est pas la meilleure. Mais du moins un‘tel zéle peut-il &tre excusé ?
Je l'accorderai volontiers, pourvu qu’'on m’accorde aussi qu'il ne peut
plus étre écouté, car il ne s’entend plus lui-méme.

« Je me borne donc, messieurs, 3 vous redire ce que je vous disais

tout-a-'heure,
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» Vous pouvez persévérer sane inqaiétude dans la pratique d'un
systtme d’enseignement qui, pendant tant d’années, a été approuvé,
pratiqué non-seulement par tous les plus grands esprits, mais aussi
par les esprits les plus chrétiens, par les plus grands saints, par tous
les instituts religieux enseignants, par tout le clergé, de I'aveu méme
de vos accusateurs : par les évéques, par les Papes, c'est-d-dire par
I’Eglise elle-méme.

» Ici, vous le voyez, messieurs, l'autorité décide, et la sage.raison
décide avec elle, comme toujours.

» Je pourrais vous citer des témoignages innombrables ; je ne vous
en citerai que deux : un grand génie qui fut assurément chrétien, et
un grand saint qui avait assurément aussi son génie. Je veux parler
de Bossuet et de saint Charles Borromée : ces deux grands noms me
suffisent. Il est vrai qu'ils en représenteat mille autres, et que leur
grave parole s'appuie sur celle des Péres, des Souverains-Pontifes ct
des conciles.

» Certes, ce n'est pas saint Charles Borromée que l'on accusera de
complicité dans les excés de la Renatssance: g'il y eut jamais un

"saint auguel l'austérité de son esprit et la gravité de ses habitudes et
de son caractére aient dd inspirer peu de goit pour les fables
paiennes, ce fut saint Charles.

« Et toutefois, c'est lui qui, dans les admirables réglements qu'’il fit,
de concert avec les évéques de la province de Milan, pour V'exécution
des immortels décrets du concile de Trente et 1'établissement des
écoles ecclésiastiques, a tracé les plans d’étutles PAIENNES adoptées
depuis dans tous les séminaires catholiques et dans toutes les mai-
sons d’éducation chrétienne.

» Ces réglements décident qu'il y aura dans les séminaires des
classes de grammaire, ol I'on expliquera, le matin, les Epftres fam:-

" ligres de Cicéron, le soir, quelques endroits plus faciles d'Ovide et
de Virgile; et que tous ces auteurs expliqués seront la matitre des
legons apprises et récitées de mémoire le lendemain par les éléves.

» Dans les humanités, on expliquera les Offices de Cicéron auxquels
on joindra ceux de saint Ambroise, les Tusculanes du méme auteur,
son Traité sur UAmitié, ses Epitres a Atticus. Parmi les podtes, on
traduira Virgile et Horace, expurgés comme il convient. Dans les six
derniers mois, on verra la rhétorique de saint Cyprien et quelques-
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uns des discours de Cicéron les plus faciles & entendre : et saint Charles
Borromée indique 16 Pro Marcello etle Pro Archid poetd. !
S Aprés avoir lu les véhémentes acousations dont I'examen nous
occupe, il y aurait certes, messienrs, de quoi s'étonner ici, oun plutdt
non : tout ceci est fort simple.

» Saint Charles Borromée savait que tout n'est pas mauvais et
paien dans les livres des anciens : saint Charles ne pensait pas,
comme Luther, que toute philosophie et toute littérature humaine
dussent &tre réprouvées comme des ervewrs et des péchés, et qu'il
fallit briler Platon, Aristote, Cicéron et tous les livres des anciens
pour n'étudier que I'Ecriture-Sainte. 2

» Saint Charles, au contraire, qui connaissait & fond le grand et
sage esprit du concile de Trente, estimait comme les anciens Péres et
comme saint Augustin, dans le livre de la doctrine chrétienne, que
« les écrits des paiens ne renferment pas seulement des fables, mais
» des régles littéraires trés propres & l'usage de la vérité, et des pré-
» ceptes moraux trés utiles, et méme quelques vérités sur le culte
» d’unseul Dieu » (Saint Aug., ibéd., liv. 2, n°60). -

1 . INSTITUTIONES
AD UNIVERSUM SEMINARII REGIMEN PERTINENTES.
Pars prima. — Caput 11.
DE STUDIIS.

Ut studia Clericorum, majore quo fieri possit ordine procedant, et
unicuique abundé suppeditentur ea, quibus ad studiorum metam per-
venire possit ; statuimus ut infra scripte classes in Seminario sint.

Utrique verd explicetur mané aliquis liber Epistolarum familiarium
Ciceronis prout prascribetur ; A prandio autem Ovidius de Tristibus,
vel de Ponto, aut aliquis ex Virgilio facilior liber @stivo tempore :

as omnes lectiones sequenti die, tim mané, tim vespere, statim ac
in gymnasium venerint, memoriter recitent. .

inguli autem utriusque ordinis in stylo, et compositione eleganti
exerceantur, etin cruendo vero sensu auctorum qui latiné scripserunt
confirmentur.

Explicetur illis M. T. de Officits, quibus etiam S. Ambrosii Officia
inserantur, aut de Amicitid, aut Tusculane Questiones, aut Epistole
ad Atticum.

Ex poetis Virgilius explanetur, reliquis iis partibus in quibus ali-
auid est minis honestum : Horatius item correctus interdim.....

hetorica S. Cypriani, et aliqua ex Ciceronis orationibus facilioribus
explicetur, quales sunt ill® pro M. Marcello et pro Archid.

.2 Luth., epist. ad Nobil. Gen., anno 1520, cité par Fleury. Erasme,
cité par le P. Perrone, de Locis theologicss, t. I, p. 1393,
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» Saint Charles Borromée disait comme Pierre de Blois . Il m’a été
» utile delire Quinte-Curce, Tacite, Tite-Live, etc., qui, dans leurs
» histoires, rapportent beaucoup de faits utiles ¢ Véducation des
» maurs » (Pierre de Bois, lettre 101). Et, en effet, les historiens de
saint Charles nous apprennent qu'il lisait souventle Manuel du phi-
losophe paien Epictéte, et qu'il avouait enavoir tiré souvent un véri-
table profit pour la sanctification de sa vie.

» Lefameux discours de saint.Basile sur I'utilité que les jeunes gens
pewvent tirer de V'étude des auteurs paiens, était évidemment présent
& I'esprit de saint Charles et de ses vénérables colléguos, lorsqu'ils tra-
cérent leurs plans d'études : voici les admirables paroles dn grand
archevdque de Césarée; vous les lirez, messieurs, avee un profond
intérét ; vousy admirerez les beautés de la forme antique en méme
temps que la profondeur et la sagesse des pensées :

« Tant que la faiblesse de I'dge ne permet pas & Vintelligence de
» pénétrer la profondeur sublime des Ecritures, nous devons exercer
» les yeux de I'dme sur des ouvrages qui n'en différent pas absolu-
» ment. Il faut nous persuader que la plus grande des luttes nous
» est proposée ; et pour nous y préparer nous devons supporter les
» plus pénibles travaux et étudier les poétes, les historiens, les rhé-
» teurs et tous les écrivains qut peuvent étre de quelque utilité a
» notre dme. Pour teindre les étoffes, les ouvriers emploient d’abord
» certaine préparation et appliquent ensuite la coulear pourpre, ou
» toute autre, selon leur volonté. De méme, si la splendeur du beau
» doit demeurer imprimée sur notre dme d’une maniére indélébile,
‘s commengons par nous initier @ la connaissance des auteurs profa-
» nes, avant de nous livrer @ U'étude de nos saints et ineffables mys—
» téres : et aprés nous 8tre accoutumés a considérer le soleil comme
» dans le miroir des eaux, nous pourrons ensuite jeter les yeux sur
» le foyer méme de la lumiére!

» 8'il existe de I'harmonie entre les sciences humaines et les
» dogmes chrétiens, continue saint Basile, I'érudition profane nous
» sera trés utile; dans le cas contraire, établir une comparaison et
» constater les différences, servira & prouver la supériorité de la doc-
» trine plus excellente. Mais ol trouverai-je une image qui vous
» fasse comprendre le rapport de ces deux études ? — La vertu
» propre d’un arbre est de se charger de fruits dans la saison favo-
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» rable, et cependant il ne laisse pas de se convrir, comme d'un orne-
» ment, de ces feuilles qui s'agitent autour de ses rameaux. Ainsi,
» la vérité est le fruit de notre 4me ; mais on n’dte rien a ses charmes
» en la revétant des ornements d’'une sagesse étrangére; ce sont des
» feuilles qus protégent le fruit et en font ressortir la beauté. On dit
» que Moise, cet homme merveilleux dont le nom rappelle I'idée
» de la plus haute sagesse, exerca son intelligence aux sciences des
» Egyptiens avant de s’appliquer & la contemplation de celui qui est
» A son exemple, dans les siécles postérieurs, nous savons que Daniel
» ne commenca les études divines qu'aprés avoir approfondi la
» science des Chaldéens..... C'est par la vertu que nous devons arri-
» ver & Lautre vie ; et comme les poétes, les historiens et surtous les
» philosophes ont célébré la vertu dans leurs écrits, nous devons spé-
» cialement étudier cette partie de leurs livres. Il est trés utile de
» graver les principes de Ja vertu dans I'dme des jeunes gens, de
» maniére & ce qu'ils contractent avec elle une habitude de familia-
» rité : les impressions sont plus profondes sur ces dmes tendres, et
» ordinairement elles ne s’effacent jamais. Eh ! quelle autre pensée
» dictait & Hésiode ces vers fameux qui sont dans la bouche de tout
» le monde, st ce n’est le désir d’exciter les jeunes gens 6 la vertu?

» Pour moi, il me semble'qu’en exprimant ces pensées, Hésiode ne
» se proposait autre chose que de nous exciter & la vertu, de mous
» exhorter & devenir hommes de bien..... Si d’autres écrivains cé-
» l8brent également la vertu, nous devons nous pénéirer de leurs
» mazimes, comme conduisant & la méme fin.... . Atmons donc les
» discours qui renferment de sages préceptes : et puisque les belles
» actions des hommes de l’antiquité se sont conservées par la tradition,
» ou dans les écrits des poétes et des historiens, ne nous privons
» point de Vutilité que cette lecture peut nous préparer. »

» Saint Basile accumule ensuite dans son discours les citations ou
les exemples d'Hésiode, d'Homére, de Théognis, de Prodicus, de
Périclés, d’Euclide de Mégare, de Socrate, d’Alexandre, de Clinias
le pythagoricien ; puis « ¢l exhorte vivement la jetmesse chrétienne ¢
> imaler ces exemples, G pratiquer ces mazimes. Comme ces exem-—
» ples, dit-il, et ces mazimes 8’ accordent avec les principes chrétiens,
» je crois qu’il est convenable de marcher sur les traces de st grands
» hommes. » )
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» Assurément, messiours, ces sages, ces graves, ces profondes pen-
sées n'étaient pas étrangéres aux méditations de saint Charles Bor-
romée, lorsque furent arrétés les réglements des séminaires de I'E-
glise de Milan, qui, grice & la grande autorité du saint archevéque,
devinrent ceux de tous les séminaires de France, d'Italie et des
autres nations catholiques.

» Ce sont les mémes pensées qui décidérent tant de papes, depuis
Eugéne IV, Pie II, Nicolas V, Sixte IV, Innocent VIII, Léon X, tant
de pieux et savants cardinaux, tant de saints prélats, & prodiguer les
plus généreux, les plus glorieux encouragements aux poétes et aux
humanistes latins des quinziéme et seizi¢me siécle.

» Sans doute il y eut & cette époque, dans le mélange du sacré et
du profane, des exces ridicules et d’étranges aberrations. Mais croit-
on que tous ces grands et vertueux personnages ne les aient ni vus ni
blamés ? ) :

» Et il me semble qu'au lieu d’envelopper dans un indistinct et si
violent anathéme toute la période de la Renaissance, il faudrait au
meins tenir quelque compte de tant de noms saints et illustres, de
tant de Souverains-Pontifes, de tant d'évéques, de tant de prétres, de
tant de religieux vénérables, qui eurent une si incontestable et si dé-
cisive influence sur ce grand mouvement des esprits. :

» Comment admettre qu'un saint Charles Borromée, fondateur des
séminaires et de la célébre académie romaine des Nuits vaticanes,
qu'un saint Frangois de Sales, fondateur de I'académie florimontane, '
qu'un saint Ignace, un saint Frangois-Xavier, un saint Francois de
Borgia, un saint Philippe de Néri, et tant d’antres Péres et saints
instituteurs de la jeunesse, ont été parmi nous les restaurateurs et les
péres du paganisme ? Etrange paganisme que celui au milieu duquel
on voit naitre, au seiziéme siécle, CINQUANTE-DEUX nouvelles congreé-
g‘an'm religieuses el QUATRE-VINGT-DIX au dix-septidme siécle !
Etranges paiens que tous ces hommes qui aboutissent & saint Vincent
de Paul et & Bossuet!

» J’ai prononcé le nom de Bossuet, et j'ai promis, messieurs, de
vous donner son’témoignage aprés celui de saint Charles Borromée.

» Il est vrai, Bossuet; comme il le dit.lui-méme dans son austére
langage, n’était pas favorable aux fictions paiennes.

« Je n'aime pas les fables, écrivait-il 3 Santeuil; nourri depuis
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» beaucoup d’années de I'Ecriture-Sainte, qui est le trésor de la vérité,
» je trouve un grand creux dans ces fictions de I'esprit humain et
» dans ces productions desa vanité. »

» Vous n'ignorez pas d'ailleurs, messieurs, avec quelle sévérité
Bossuet reprochait & Santeuil d'éviter, dans ses poésies, les moms
d’apltres et de martyrs comme tous les aulres quine se trouvent pas
dans Virgile et dans Horace.

» L’histoire de ce démélé est célébre ; on sait la part qu’y prirent
Fénelon et 'abbé Fleury, et comment tout finit par une amonde ho-
norable de Santeuil.

» Mais tout cela, messieurs, n'a pas empdché Bossuet, aussi bien
que Fénelon, dans I'éducation des filsde Louis XIV, de faire étudier
et expliquer hcesjeunes princes les auteurs paiens, grecs et latins, de
leur en faire apprendre par ceur et réciter trés souvent, persepé reci-
tare 4, les plus beaux passages ; et dans sa célébre lettre au pape Inno-
cent XI, sur I'éducation du dauphin, Bossuet nomme I'Enéide, Cé-
sar, Térence, Salluste, Cicéron, Aristote, Quintilien, Platon et ail-
leurs Cornélius Nepos. .

» Et Bossuet ajoute : ) }

« Trés saint Pére..., nous n’avons pas jugé & propos de lui faire
» lire les ouvrages de ces auteurs par parcelles, c'est--dire de prendre
» un livre de 'Enéide par exemple, ou de César séparé des autres.
» Nous lui avons fait lire chaque ouvrage entier de suite, et comme
» tout d'une haleine, afin qu'il s’accoutumat peu & peu, non & consi-
» dérer chaque chose en particulier, mais & découvrir tout d'une vae
» le but principal d'un ouvrage et 'enseignement de toutes ses
» parties. »

» Ce qu'il importe de remarquer ici, messieurs, c’est que le Pape
Innocent XI répondit A Bossuet; et non-seulement il ne fut point
choqué de rencontrer les auteurs paiens dans le plan des études du
grand dauphin, maisil félicita Bossuet du plan qu'il avait adopté, et
voici dans quels termes :

« Nous ne cessons de rendre grices & la bonté de Dieu qu’sl se
» sott trouwvé un homme tel que vous, un tel institutewr, si digne

1 Lettre de Bossuet & Innocent XI.
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» d'élever et d'instrufre un prince né pour de si grandes choses, et
» nous demandons ardemment & Dieu dans nos pridres qu'ainsi
» puissent &tre instruits, & I'avenir, tous ceux qui gouvernent la
» terre. » 4

» Et en écrivant ces paroles, ce saint Pape n’écrivait pas un com-
pliment en Vair, ni sur des témoignages étrangers : il avait voulu lire
et juger lui-méme le plan d’éducation de Bossuet.

« La méthode que vous vous &tes proposée, ditil, pour former dés
» ses plus tondres années aux bonnes choses le dauphin de France, et
» que vous continuez d'employer avec tant de succés auprés de ce
» jeune prince, nous a paru mériter que nous dérobassions quelque
» temps aux importantes affaires de la chrétienté, pour lire la lettre
» ol vous avez si convenablement et si pleinement décrit cette me-
» thode. La félicité publique sera le fruit de la bonne semence que
> vous jetterez, comme dans une terre fertile, en 'esprit du prince... »

» Du reste, messieurs, c'est dans sa belle lettre & Innocent XI que
Bossuet expose la maniére dont un instituteur chrétien peut faire
utilement étudier & la jeunesse les auteurs paiens ; et je me décide, en
finissant, & mettre sous vos yeux ce remarquable passage, dont la
méditation vous sera également utile' et agréable :

«< En lisant ces auteurs, dit Bossuet, nous ne nous sommes jamais
» écarté de notre principal dessein, qui était de faire servir toutes ses
» études & ‘lui acquérir tout ensemble la piété, la connaissance des
» moours et celle de la politique. Nous lui faisons connaftre, par les
» mystéres abominables des Gentils et par les fables de leur théologie,
» les profondes ténébres ol les hommes demeuraient plongés en sui-
» vant leurs propres lumiéres. 11 voyait que les nationsles plus po-
» lies et les plus habiles en tout ce qui regarde la’ vie civile, comme
» les Egyptiens, les Grecs et les Romains, étaient dans une si pro-
» fonde ignorance des choses divines, qu'ils adoraient les plus mons-
» trueuses choses de la nature, et qu'ils ne se sont retirés de cet
» abfme que quand Jésus-Christa commencé de les conduire. D’ot il

§ Nos interim Dei benignati debitas habemus gratias, quod tantm
spei adolescenti par educator institutorque contigerit et accuratas fun-
mus preces, ut pariter erudiantur omnes, qui judicant terram.
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» lui était aisé de conclure que la véritable religipn était un don dela
» gréce. Nous lui faisions aussi remarquer que les paiens, bien qu'ils
» se trompassent dans la leur, avaient cependant un profond respect
» pour les choses qu'il estimaient sacrées, persuadés qu'ils étaient
» que la religion était le soutien des Etats. Les exemples de modé-
» ration et de justice que nous trouvions dans leurs histoires mous
» servatent 6 confondre tout chrétien qus n’aurait pas le courage
> de pratiquer la vertu aprés que Dieu nous l'a apprise.

» On ne peut dire combien il a étudié agréablement et utilement
» Térence, et combien de vives images de la vie humaine lui ont
» passé devant les yeux en le lisant. Ld, le prince remarguait les
» meeurs et le earactére de chaque 4ge et de chaque passion expri-
» més par cet admirable peintre, avec tous les traits convenables &
» chaque personnage, avec des sentiments naturels, et enfin avec cette
» grice et cette bienséance que demandent ces sortes d'ouvrages.
» Toutefois nous ne pardonnions rien & ce poéte si divertissant ; nous
» reprenions sévérement les endroits ol il a écrit licencieusement;
» mais en méme temps nous nous étonnions que plusieurs de nos au-
» teurs mémes eussent écrit avec aussi peu de retenue, et nous ré-
» prouvions une facon d’écrire si déshonnéte et si pernicieuse aux
» bonnes meeurs. .

» Pour la doctrine morale, nous avons cru qu’elle ne devait pas se
» tirer d’une autre source que de 'Ecriture et des maximes de 1'Evan-
» gile; et qu'il ne fallait pas, quand on peut puiser au milieu d’'un
» fleuve, aller chercher des ruisseaux bourbeux. Nous n’avons pas
» néanmoins laissé que d’expliquer la morale d’Aristote : & quqi nous
» avons ajouté cette doctrine admirable de Socrate, vraiment sublime
» pour son temps, qui peut servir a donner de la foi aux incrédules et
» & faire rougir les plus endurcis. Nous marquions en méme temps
» co que la philosophie chrétienne y condamnait ; ce qu’elle y ajou-
» tait, ce qu'elle y approuvait; avec quelle autorité elle en confir-
» mait les dogmes véritables, et combien elle s’élevait au-dessus : en
» sorte qu'on fut obligé d’avouer que la philosophie, toute grave
» qu'elle parait, comparée 4 la sagesse de I'Evangile, n'était qu'une
» pure enfance. »

» A toutes ces belles paroles de Bossuet, si propres a vous éclairer,
a vous diriger dans votre méthode d'enseignement, j’ajouterai,
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messieurs, une derniére citation, qui vous moatrera & quel point de
vue ce grand évdque eonsidérait et vous devez considérer vous-
mémes les fables et les fictions paiennes. C’est & Santeuil que Bossuet
écrivait ces lignes :

« Je reverrai avec plaisir dans ce raccourci et dans cet ouvrage
» abrégé toute la beauté de I'ancienne poésie des Virgile, des Horace,

.» etc., dontj'ai quitté la lecture, il y a longtemps, et ce me sera une

» satisfaction de voir que vous fassiez revivre ces anciens poétes, pour
» les obliger en quelque sorte de faire 1'éloge des héros de notre sidcle
» d’une maniére moins éloignée de la vérité de notre religion.
* » .... Lorsqu'on est convenu de se servir de la fable comme d’'un
» langage figuré pour exprimer d’'une maniére en quelque fagon plus
» vive ce que l'on veut faire entendre, surtout aux personnes accou-
» tumées & ce langage, on se sent forcé de faire grice au poéte chré-
» tien, qui n'en use ainsi que par une espéce de nécessité. Ne crai-
» gnez donc point, monsieur, que je vous fasse un procds sur votre
» livre; je n'ai au contraire que des actionsde grices & vous rendre ;
» et sachant que vous avez dans le fond autant d’estime pour la vé-
» rité que de mépris pour les fables en elles-mémes, j'ose dire que
» vous ne regardez, non plus que moi, toutes ces expressions tirées
» de I'ancienne poésie que comme le coloris du tableau, et que vous
» envisagez principalement le dessein et les pensées de l'ouvrage,
» qui en sont comme la vérité et ce qu'il y a de plus solide. »

» Voild, messieurs, le langage de la raison, du bon sens et de 1'au-
torité : ainsi que je vous le disais plus haut, vous voyez qu’ici, comme
toujours, ces grandes puissances sont d’accord, et qu'au moins, en
attendant la fin de la controverse, j'ai pu, sans témérité, vous rassurer
sur des accusations dont la violence trahit la faiblesse, et dont le titre
seul, 8i je puis le dire, révéle I'inanité.

» Il a vraiment fallu le temps oli nous vivons et le trouble étrange
de nos esprits pour qu'une telle controverse ait pu prendre un seul
instant I'importance qu’elle a eue.

» Comment ceux qui 'ont soulevée n’ont-ils pas senti I'inévitable
impuissance de leur (entative ?

» Comment n’ont-ils pas senti qu'une accusation de paganisme di-
rigée contre toutes les congrégations religieuses les plus célébres et
les plus vénérables, contre I'enseignement elassique donné par tout le
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clergé eatholique depuis trois siécles, retombait sur I'Eglise elle-
méme? Comment n'a-t-on pas compris gu'aller jusque-la c'était aller
foroément & Yabeurde, et que de telles énormités n’étaient pas po-
sibles ?

» Comment n'a-t-on pas réfiéchi sur ces graves paroles de M. Le-
normant :

Que devrait-on penser pourtant d’une Eglise infaillible en ma-
tidre de foi, et qus se serait trompée avec persévérance pendant plu-
steurs sidcles sur une matidre ausss intéressante powr la nhgm
que Vobjet des études? »

» Comment surtout, qu'on me permette de le dire, comment les
accusations n'ont-elles pas hésité, en ce moment, devant la sainte et
illustre Compagnie de Jésus ? Comment a-t-on pu l'accuser de n'avoir
travaillé avec tant de zéle que pour faire 1’Europe paienne ? Ses
ennemis les plus acharnés lui adressérent-ils jamais une pareille in-
jure? Et voild ce qu'on vient lui dire, au moment ol toutes les fa-
milles chrétiennes la voient avec tant de bonheur se dévouer avecun
nouveau courage parmi nous & I'éducation de la jeunesse !

» Ne serait-il pas temps enfin de ne plus nous permettre de sem-
blables témérités d’opinion et de langage en face du sidcle qui nous
regarde? Ne serdit-il pas temps de mettre un terme i ces emporte-
ments d’esprit dont les honnétes gens sont trop souvent le jouet parmij
nous, et & toutes ces déclamations violentes qui ne sont bonnes qu'a
produire le trouble et le scandale ? '

» Nous passons, il le faut avouer, avec une étrange et déplorable fa=
cilité d’un excés & V'autre ; et ce qu'il y a de plus funeste, c’est que, dans
nos entrainements eontraires, nous allons toujours aux derniéres
extrémités et voulons toujours tout y entrainer avec nous, ne reculant
presque jamais, ni devant les accusations les plus monstrueuses, ni
devantles réactions les plus inattendues !

» J'ai vu, il y a vingt-cing ans, toutes les écoles de philosophie ca-
tholique accusées d’enseigner le scepticisme ; toutes les écoles de
théologie accusées d'ignorer le principe méme de 1'enseignement théo-
logique !

» A cette méme époque, les traditions paiennes étaient représentées
comme quelque chose de si authentique et de si parfait, qu'on les et
dit aussi claires que les révélations mémes des livres saints : toutes les
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vérités révélées s’y trouvaient. Un pritre, dont le nom est aujourd’hui
entovre une des douleurs de 1'Eglise, a fait deux volumes pour soute-
oir e systéme.

» Et volla que maintenant, dans cette méme antiquité, tout est de-
venu tellement paien, tellemert détestable, qu’on n'y trouve plus qu'un
amas de vains mots ou la source de tous les vices !

» Et la Renaissance, longtempesi vantée, n’est plus en ce moment
qu'unie sowrce d’srréurs ét de Ronte ; c'est le pagdnisme méme !

» L'éducation catholique, donit nous avons fait de si magnifiques
éloges et révlamé si ardemment la liberté, cette grande éducation ea-
tholiquo du eeizidme et da dix-séptidme sidcle, nous protlamons
auj 'hui que, pendant trois cents ans, elle n’a été bonne qu’4 faire
des paiens |

» Jo pourrais, messieurs, poursuivre eet examen 6t vous signaler
bien d'autres excés peut-8tre plus dangereux encure, et qui, depuis
vingt-einq ans, ne ¢essent de produire au milieu de nous comme des
courants et des tourbillons d'iddes fausses auxquelles la multitude des
esprits faibles ou inattentifs se laisse entrafner. Il serait facile en
méme temps de vous faire voir comment toutes ces exagérations et
toutes ces erreurs se rattachent les unes aux autres par cette malheu-
reuse logique du faux qui devient si redoutable et si puissante en des
tempe ol tous les vrais principes ont fléchi.

» Mais je craindrais de troubler la paix de vos études, si j'entrais
aves vous plus avant dana le détail de ces tristes choses. Je m’arrédte
et il me sufit, parmi ces aberrations, de vous avoir prémunis contre
celle qui pouvait avoir pour vous et pour la grande ceuvre dont vous
étes chargés ur danger plus prochain.

» Demeurons donc, messieurs, avec cette fermeté, avec cette séré-
nité d'esprit qui conviennent si bien & ceux qui combattent pour la
justice ; demeurons dans la vérité et le bon sens des choses, calmes,
réfléchis, toujours fidéles aux enseignements de nos grands et véri-
tables maftres ; s'il est possible, demeurons inébranlables parmi tous
ces mouvements d'idées et de systémes contraires qui, de proche en
proche, si 'onn’y prend garde, nous pousseront de plus en plus sur
les pentes dela barbarie.

» Au miliea de cette intempérance et de cet emportement des es-
prits, demandons 2 Dieu de nous conserver dans cette sobriété de la
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vraie sagesse, tant recommandée par saint Paul. Ne rejetons rien de
notre glorieux passé ; ne mettons pas en oubli les belles et saintes tra-
ditions de nos péres ! Que les étonnantes legons du temps présent
nous profitent aussi ! Les lettres périssent, la philosophie succombe,
le bon sens se perd, jusque dans I'édueation de la jeunesse : partout
on apergoit des menaces de ruine. En un tel état de société, compre-
nons bien que c'est aux instituteurs religieux, c'est aux chrétiens in-
telligents qu'est réservée la tiche de sauver tout ce qui peut 1'dtr®
encore, comme c'est & eux qu'appartint autrefois la mission si glo-
risusement accomplie de tout reconquérir, alors que tout était'perdu !

» Fortifions nos études; affermissons nos esprits ; attachons-nous
plus que jamais aux méthodes éprouvées par le temps, consaerées par
I'expérience, et qui produisirent tous ces grands hommes dont la litté-
rature, les sciences, la philosophie chrétienne, la politique, I'Eglise
ont pu & si juste titre se glorifier depuis trois siécles.

» C'est ainsi, seulement, que nous répondrons & la confiance i em-
pressée que le pays et les familles nous témoignent en ces temps de
péril. Ce sera fidélement continuer ce qui toujours fat une des gloires
les plus pures aussi bien qu'un des plus grands services sociaux du
clergé catholique.

» Oui, il sera encore beau, il sera toujours bon que la saine philoso-
phie et les lettres trouvent chez nous l'asile qui ne leur a jamais
manqué |

» Et, 8'il m'est permis de le dire en finissant, aprés tant d’années de
contradictions et d’épreuves, nous avons peut-8tre mérité cette derniére
gloire par notre patience.

» Adieu, messieurs, vous savez tout ce qu'il y a dans mon ccsur pour
vous de profond et affectueux dévouement.

» T FELIX, évéque d’Orléans.

» Orléans, le 19 avril 1852. »
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Ne 2,

Mandement de Mgr 'Evéque d’Orléans, o MM. les supérieurs, di-
recteurs et professeurs de ses petits séminaires, au sujet des atta—
gues dirigées par divers journauz, et notamment par le journal
¥’Univers, contre ses snstructions relatives au choix des auteurs
pour Uenseignement classique dans ses séminaires.

Nous Félix-Antoine-Philibert Dupanloup, par la miséricorde de

Dieu et la grice du Saint-Siége apostolique, évéque d'Orléans,

A MM. les supérieurs, directeurs et professeurs de nos petits sémi-
naires, sajut et bénédiction en notre Seigneur Jésus-Christ.

Messieurs et trés chers Coopérateurs,

Constamment occupé de ce qui peut procurer la gloire de Dieu et
le salut des 4mes dans notre diocése, et convaincu que la bonne édu-
cation de la jeunesse, et surtout de la jeunesse cléricale, doit étre un
des principaux objets de notre sollicitude pastorale, nous vous avons
adressé, naguéres, des instructions sur le choix des auteurs qui doivent
servir & 'enseignement classique dans nos petits séminaires.

Quelques jours aprés, et au milieu des graves préoccupations de
nos visites pastorales, il est venu & notre connaissance que des jour._
nalistes avaient cru pouvoir,”d cette occasion, intervenir devant le
public, entre vous et nous, pour discuter et juger nos Instructions
dont ils ont pris A tiche de relever eux-mémes le caractére officiel 4 ;
et vous donner un enseignement entiérement contraire, c'est leur
expression, & celui que nous avions cru nous-méme devoir vous
donner, dans la plénitude de nos droits et pour I'accomplissement de
nos devoirs les plus certains.

Si nous ne vous avons pas immédiatement avertis de la témérité
d'une intervention si étrange, en une question qui intéresse 'éduca-
tion de toute la jeunesse de notre diocése, et, en particulier I'éducation

4 L'Univers des 7, 8, 10 et 19 mai. — Messager du Midi du 4 mai.
b
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dela jeunesse destinée aux saints autels, o'est que 1’accablement des
travaux de’ nos visites nous en empéaehait : et nous savions d’ailleurs
que votre foi, votre respect et votre bon sens suffiraient d’abord a vous
défendre contre l'influence de cet enseignement étranger:

Nous avions méme un instant aimé & penser que le silence conve-
venait ici, et qu'on pouvait encore laisser passer ce nouvel excs,
comme on en a laissé, depuis longtemps déja, passer tant d’autres
donton s'est contenté de gémir. Nous nous étions trompé. Les lettres
les plus graves que nous avons recues de nos vénérables Collégues
dans I'Episcopat ne nous permettent plus de croire que le silence soit
suffisant en cette rencontre, et elles nous ont fait comprendre qu'il
y a, selon le langage des saintes Ecritures, un temps pour se taire
et un temps pour parler. et que le temps de parler est venu, lorsque
se trouvent en question et en péril des droits dont on ne peut souffrir
la violation ou l'oubli.

Sans doute ici, — et dés la premiére page de nos instructions nous
I'avions reconnu %, — ici, comme en tant d’autres matiéres, méme fort
graves, la controverse peut étre permise, pourvu qu'on s'y main-
tienne dans les bornes de la sagesse et des convenances. En fait
d'enseignement, il est bien des théories, des méthodes et des sys-
témes sur lesquels des avis peuvent étre différents. Nous avons
écrit nous-méme un livre sur I'Education : on peut assurément le
discuter et penser tout autrement que nous sur les questions que nous
y avons traitées ; nous devons méme ajouter que parmi beaucoup
trop d'éloges qui ont été donnés & ce livre, nous avons recueilli avec
empressement et reconnaissance les critiques qui en ont &té faites.

Mais un droit que nous ne pouvons reconnaitre & personne, si ce
n’est & nos supérieurs dans l'ordre hiérarchique, c’est celui de con-
troler publiquement les instructions que nous donnons dans nos sémi-
naires, et de venir, jusque dans notre diocése, enseigner, aprés nous
et contre nous, en nous nommant, en nous attaquant directement, en
nous calomniant, et en travestissant indignement toutes nos pensées.

C’est 1A cependant ce que des journalistes, qui se posent en dé-
fenseurs dela Religion, n’ont pas craint de faire.

4 Lettre du 19 avril, page 1.
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Vous le savez, Messieurs, dans ces instructions que nous vous avons
données, nous n’avons pas eu pour objet, nous nous sommes méme
entitrement abstenu d’entrer dans le fond et les détails dela con-
troverse quis’agite en ce moment au sujet des anciens classiques 1.
Nous n’avons pas prétendu prononcer sur les nuances diverses d’opi-
nion qui peuvent ici partager les hommecs les plus sages, tels que
ceux dont on essaie de compromettre si témérairement les noms
vénérables, en affectant de les opposer les uns aux autres, devant
le public ; nous avons voulu seulement défendre, contre d‘incroyables
paradoxes, et surtout contre les accusations les plus odieuses, notre
honneur, I'honneur du clergé, 'honneur des congrégations ensei-
gnantes et de tous les instituteurs les plus religieux de la jeunesse :
et, en méme temps, vous donner & vous-mémes une régle de conduite
et de conscience, dont nous vous étions redevable.

Dans ces limites, qui sont assurément celles de notre droit le plus
manifeste, vous vous souvenez, Messieurs, de ce que nous vous
avons dit. ‘

Nous vous avons dit :

Que vous pouviez conserver aux classiques profanes, grecs et latins,
dans les études de nos petits séminaires, la place que les plus saints
prétres, que.les plus grands Evéques, que saint Charles Borromée,
que Bossuet, que toutes les plus savantes congrégations vouées A
I’enseignement, que tous les maftres les plus chrétiens et les plus
sages de la jeunesse, depuis trois siécles 2, leur ont constamment
assignée.

Il y a ici, Messieurs, un mot dont on abuse étrangement, et qui
Bst le fondement faux et calomnieux de cette controverse, c’est le mot

1 Lettre du 19 avril, page 1.

2 Quand, ici et ailleurs, nous disons trois siécles, nous n’entendons
nullement exclure les siécles précédents. Les grands auteurs de I'anti-
quité furent toujours employés dans l'enseignement des lettres. Nous
parlons principalement des trois derniers siécles, parce que nous
avons icl 'aveu de nos adversaires eux-mémes, et que c'est I'objet
méme de leurs accusations contre nous.
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PAGANISME. Nous vous avons fait remarquer que, dans les auteurs
anciens, tout n'est pas paien t, et que c'est un étrange abus de mots
que d’appeler paiennes les beautés littéraires de I'ordre naturel. Pa-
ganisme et nature ne sont point synonymes ; et les Géorgiques, par
"exemple, cette admirable description de la nature visible, si I'on
supprime quelques passages mythologiques, ne sont pas plus une
poésie paienne qu'une étude de paysage n'est une peinture paienne;
ou que le Caleul différentiel de Leibnitz n'est une théorie protestante.
On en peut dire autant des autres auteurs classiques expurgés et em-
ployés par les instituteurs religieux. Le débat, répétons-le, est prin-
cipalement alimenté par cette perpétuelle et insoutenable confusion

d'idées et de mots.
Quand saint Thomas invoquait incessamment le nom d’Aristote;

quand saint Augustin et tant d’'autres Péres parlaient de Platon
comme ils I'ont fait, évidemment ce n’est pas le paganisme qu'ils
louaient dans ces philosophes, c'est le cdté sain de leur philosophie.

1 C'est la pensée que le R. P. Pitra exprimait, naguéres, en ces
termes :

< En vérité, tout n’est point paien dams les auteurs classiques.
Depuis les rudiments de leur syntaxe justiu'aux régles de leurs épo-
pées, ils ont une foule de notions générales ou expérimentales, qui
sont tout aussi inoffensives que les axiomes de la géométrie. Y aurait-
il plus de danger de paganisme a étudier les mathématiques dans
Euclide, ou la médecine dans Hippocrate, que la logique dans
Aristote, la grammaire dans Priscien, ou les sept arts libéraux dans
Marcianus Calpella? Autant vaudrait soutenir qu'il y a péril d’an-

licanisme & lire la rhétorique de Hugues Blair, ou la théorie de
ewton.

» En tout cas, on n'aura pas sauvé le monde, en faisant monter
César en troisiéme et en chassant de la cinquiéme le Select@ é pro-
fanss, bien qu'innocemment compilé dans un systéme chrétien.

» Il nous semble que, pour sortir de cette position fausse et pé
rilleuse, il nous faudrait déserter le principe exagéré qui I'a pro-
duite, je veux dire 'antagonisme prétendu, quant  la forme littéraire,
entre les anciens et les chrétiens. Ce principe renverse toutes les

rammaires, les glossaires, les rhétoriques en usage depuis saint
iu stin, saint Isidore, le vénérable Béde, jusqu'a la rhétorique du
B. Louis de Grenade. De plus, il faudra flétrir comme entachés de
paganisme les plus illustres docteurs, le Cicéron chrétien, le Salluste
chrétien, saint Hilaire, qui imitait Quintilien, Prudence, saint Gré-
goire de Nazianze, etc. Il est vrai que la logique de ce systéme est
allée jusque la. Il n'xa plus qu'a supprimer le texte clzsssique du
Concile de Trente et & mettre a ce nouvel inder I'admirable latinité

du Cathéchisme romain. »



APPENDICE. XXI

Qu'on y prenne garde : dans ces anathémes aveugles lancés contre
'ordre naturel, contre la raison naturelle, contre la philosophie na- .

. tarelle, contre la beauté littéraire naturelle, il y a plus de traces qu'on
ne pense d'erreurs anciennes et modernes condamnées par I'Eglise,
depuis les premiers gnostiques jusqu'a M. de Lamennais. 4

Nous avons d’ailleurs ajouté que I'emploi des auteurs anciens ne
devait pas &tre exclusif, comme il ne I'a en effet jamais été dans les
maisons d’éducation chrétienne; qu'il fallait y joindre, dans la me-
sure convenable, I'étude respectueuse des saints Livres et l'explication
desgrands auteurs chrétiens grecs et latins.

Dés 1850, dans une autre lettre que nous vous adressions, vous
avez remarqué que nous indiquions des auteurs chrétiens pour
toutes les classes : c'étaient 'Evangile selon saint Luc, les Actes des
Apbtres, les Extraits bibliques, Minutius Féliz, Lactance, saint Léon
le Grand, saint Jean Chrysostome, saint Athanase, saint Jérdme,
saint Cyprien, saint Grégosre de Nazianze, saint Basile.

C’est encore & vous, Messieurs, que nous exprimions, dans cette
premiére lettre 3, le veeu de voir introduire I'étude de I'hébreu dans
nos classes de seconde et de rhétorique : nous allions jusqu'd vous
dire que cette sainte langue aurait des droits réels a devenir un des
fondements de Uinstruction publique; nous insistions, avec Fénelon,
pour qu’en rhétorique et en seconde, on s'appliquit d faire com-
prendre aux enfants l'incomparable beauté des sasntes Ecritures, et

% Rien de Ylus essentiel en théologie que la distinction de l'ordre
naturel et de I'ordre surnaturel ; I'on sait que I'Eglise a condamné la
proposition qui dit que les vertus des paiens sont des vices. On
connait la doctrine constante de saint Thomas : Triplex ordo in ho-
mine esse debet : unus quidem secundum comparationem ad regulam
rationis, etc. (1a 2@ g. 72, art. 1v corp.) Ordo nature humane inditus
est Q‘io‘r et stabilior quam quilibet ordo superadditus. (2a 2® q.
p. 154, art. x11, ad 2m.) .

2 Voy. la lettre du 8 juin 1850 passim, et notamment pag. 85, 36,
817, 39, 48, édition publiée par le_comitd pour la défense de la liberté
religieuse. — Douze ans auparavant, dés 1838, nous publiions les
éléments et le projet d'une rhétorique sacrée pour les éléves du petit
séminaire de Paris, et, dés 1840, nous faisions, & la Sorbonne, de-
vant de nombreux auditeurs, des lecons sur la beauté supérieure du
latin ecclésiastique, et les sublimes transformations de la langue
romaine.
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nous indiquions les; psaumes, et des morceaux bien choisis dans les
prophéties. . :

Et, si nous ne vous avons pas demandé d’appliquer vos enfants,
dés le plus jeune ige, & la profc;nde et magnifique étude de I'Ecriture-
Sainte et des Péres, c'est, comme le bon sens et I'expérience de
MM. Ch. Lenormand et Foisset, de M. Landriot, du R. P. Daniel,
du R. P. Pitra, et de tous les instituteurs relfgieux de la jeunesse .
I'ont jystement fait observer, que les trop jeunes enfants ne sont pas
encore en état de pénétrer dans ces profondeurs, et d'atteindre a ces
‘hauteurs. A peine si des €léves de seconde et de rhétorique en sont
capables eux-mémes : il faut pour cela qu'ils aieat regu, dans toutes
leurs classes précédentes, 1'éducation intellectuelle la plus forte et
I'instruction philologique la plus sire; il faut surtout qu’ils aient
parfaitement appris, grammaticalement et é fond, la langue vulgaire,
la forme naturelle, le sens humain des mots grecs et latins, pour étu-
dier, comprendre et admirer ensuite la transformation surnaturelle de
ces mémes mots, et les beautés d’'un ordre supérieur et tout divin
que les saints Livres et les seints Péres leur ont données. )

Nous vous avons dit, de plus, en ce qui concerne les auteurs pro-
fanes, qu'sl ne fallast négliger aucune des précautions nécessaires,
c'est-a-dire :

Qu'il fallait sagement chgisir ces auteurs ;

Qu'il fallait n’employer que des éditions et des textes expurgés ;

Qu'il fallait les accompagner de toutes les explications convenables ;

Enfin qu’il fallait les enseigner chrétiennement.

Nous avons méme attaché tant d'importance & ce dernier point, que
nous avons eu l'attention de vous recommander les savants traités du
P. Thomassin sur la maniére d’étudier et d’enseigner chrétiennement
les poétes et les historiens du paganisme, le céleébre discours de saint
Basile sur le méme sujet, et cesbeaux passages de Bossuet, que naus
avons cru devoir citer tout entiers. 4 .

Quant 2 la Renaissance, nous en avions parlé pour signaler ses
excés ; pour affirmer que saint Charles Borromée n'en avait pas été
complice; et, aprés avoir de nouveau condamné les excés ridscules

1 Lettre du 19 avril, pag, 11,12, 13, 14, 15,

v
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de cgtte époque, dans le mélange du sacré et du profane, et ses
étranges aberrations, nous nous bornions & demander qu'au lieu
d’envelopper dans un indistinct et si violent anathéme la Renais-
sance tout entiére, on voul(t bien tenir quelque compte de tant de
noms saints et illustres, de tant de Souverains-Pontifés, de tant
d’Evéques, de tant de prétres, de tant de religieux vénérables, qui
eurent une si incontestable et si décisive influence sur le grand mou-
vement des esprits, 4 cette époque. % \

Voila, Messieurs, ce que nous vous avons dit et ce que nous nous
plaisons encore & vous répéter, en protestant de nouveau contre les
indignes accusations dont I'enseignement des écoles chrétiennes a
été I'objet : sur la question qui nous occupe, il n’y a pas autre chose
dans notre lettre. .

Et maintenant, voici comment de téméraires écrivains ont travesti
et calomnié, dans leurs journaux, nos enseignements et nos pensées.

L’un d’eux commence ainsi :

« Hier, c'était M.**, UN FILS DE VOLTAIRE, qui faisait l'apologie
» de la Renaissance et du paganisme¢ moderne. Aujourd’hui c'est UN
» EVRQUE CATHOLIQUE qui adresse aux supérieurs et professeurs de
~ » ses séminaires un véhément plaidoyer en faveur de la méme
» Renaissance et DU PAGANISME DES ETUDES.

» M. (le FILS DE VOLTAIRE) croit qu'il n'y a pas de différence
» essentielle entre la morale de Socrate et celle de 1’Evangile.
» Mgr Dupanloup ne pense peut-étre pas non plus qu’sl y ait une
» grande différence entre la morale paienne et la morale chrétienne.
» — 8'il le pensait, il ne voudrait pas que de jeunes dmes fussent
» nourries et saturées de la premiére.

» M Je pa’i_en, sait d'ou il vient, ou il va; son maitre, Jean-
» Jacques Rousseau, le savait également: M. Dupanloup n’en sait
» rien, absolument rien. Nos peéres, les chrétiens du moyen ige,
» savaient, eux, d’olt ils venaient, ol ils allaient ; aussi repoussaient-ils
» le paganisme de I'enseignement. » 2

C’est donc ainsi, Messieurs, quand nous n’avons fait que défendre
I’honneur du clergé, des Evéques catholiques, des Papes et tous les

4 1bid.,p.6et19, ~ 2 M. Danjou, Messager du Midi, du 4 mai 1852.
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corps religienx enseignants, accusés d’'avoir-rompu manifestement,
sacrilégement, malheureusement, depuis trois siécles, la chaine de
Venseignement catholique ;

C’est, quand nous n'avons fait que défendre les saints Péres eux-
mémes, & un grand nombre désquels nos modernes réformateurs
reprochent de conserver dans leur style des formes paiennes, ot qu'ils
bannissent du programme de leur enseignement nouveau, parce que,
chrétiens par I’idée, ILS SONT ENCORE PAIENS PAR LA FORME ;

C'est, quand nous n'avons fait que vous donner nos enseignements,
contre de tels excés, avec toute l'autorité du caractére sacré dont nous

sommes revétu, et au nom des graves obligations qu'il nous impose,
c'est alors qu'un journaliste RELIGIEUX vient nous comparer avec
complaisance & un fils de Voltaire. 11 associe UN EVRQUE CATHOLI-
QUE, d’abord A celui qu'il nomme un PAIEN, puis & Jean-Jacques Rous-
seau; il ose bien parler du véhément plaidoyer fait par nous en
faveur de la Renasssance, du paganisme des études et de la morale
paienne dont nous voulons, selon nous, gu’on NOURRISSE ET SATURE
LES JRUNRS AMES, par la raison que, dans notre pensée, il n'y a
peut-éire pas une grande différence entre la morale paienne etla
morale chrétienne! Et, pour mettre le comble A ses outrages, ce
journaliste ajoute enfin que I'Evéque dont il s'agit NE SAIT D'OU IL
VIENT, NI OU IL VA; QU'IL N'EN SAIT RIEN, ABSOLUMENT RIEN !
Pauvres enfants ! bauvres jeunes &mes, auxquelles nous avons
consacré notre vie, et pour les«iuelles nous sentons que seront encore
nos derniéres luttes sur la terre ! notre ceeur et notre pensée se re-
" portent ici vers vous | Nous le disons avec un sentiment de profonde
et indicible tristesse, nous le disons avec larmes.... Oui ! quand vous
vous éloignerez de nous, de grands périls vous attendent dans une
société ainsi faite, que des journalistes RELIGIEUX peuvent impuné-
ment, chaque jour, vous offrir contre les instituteurs chéris de votre
jeunesse, contre vos péres dans la foi, contre vos Evéques, de pa-
reilles lecons! Chers enfants, quand vous nous aurez quitté, que la
bonté de Dieu vous garde au milieu d'une telle société! vous en
aurez grand besoin !
Mais oublions un moment ici nos enfants, Messieurs, laissons-les
dans la paix du saint asile qui les protége encore, et revenons au
triste sujet qui nous occupe.
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C’est, Messieurs, lorsque nous venions de vous donner des ensei-
gnements si graves, si simples, si modérés, qu'un autre journaliste
religieuz, M. Louis Veuillot, sans avoir eu la loyauté de publier nos
enseignements, et aprés avoir seulement cité, d'un ton railleur,
quelques-unes de nos paroles, n’a pas craint de prononcer - contre
nous cette incroyable accusation :

« L’énergie de ces expressions témoigne que Mgr L'EvEQUE D'OR-
» LEANS REGARDE COMME UN DANGER POUR LA FOI la pensée de
» faire une plus large part dans I'éducation auz classiques chré-
» tiens. » !

Certes, M. Danjou pouvait nous étonner tout-a-1'heure; mais
M. Veuillot nous étonne encore plus ici! Non, Monsicur, je ne re-
garde pas COMME UN DANGER POUR LA FOI une plus large part faite
aux classiques chrétiens. Les enseignements de toute ma vie déposent

“du contraire. Pas un mot, pas une syllabe, pas une lettre de notre
part n’a pu vous autoriser 3 écrire contre nous une pareille énormi-
té ! Au reste, si vous voulez savoir ce que nous regardons comme
un danger pour la fos, nous ne tarderons pas & vous le dire !

Mais ce n’est pas seulement A nous que M. Louis Veuillot adresse
ses railleries et ses étonnantes injures. Nous avions apporté T'autorité
décisive de saint Charles Borromée ; — décisive pour notre thése,
puisque, sans entrer dans le fond et les détails de la controverse,
nous nous étions borné & décider que les professeurs de nos petits
séminaires pouvaient, en conscience, continuer & faire ce qu'avaient
fait, avant eux, les hommes les plus sages et les plus saints, depuis
trois siécles. A cette occasion, voici comment M. Louis Veuillot croit
pouvoir parler de saint Charles Borromée :

« Tel était 'entratnement général du temps pour ces éudes, que
» le saint Archevéque dut pactiser. 11 fallait donner du Cicéron, du
» Virgile et de I'Ovide, comme il faut maintenant, qu'on nous per-
» mette la comparaison. dans beaucoup ‘de couvents, donner du
» chocolat pour la collation, qui ne peut plus se faire avec du pain -
» sec, et permettre de mener les petites filles au spectacle les jours
» de sortie. » 2

1 I’Univers du 7 mai 1852. — 3 Ibid.



XXVI - APPENDICE:

Ainsi,— pour ne rien dire dela formeet da ton d’un tel langage,—
saint Charles, ce grand caractére, cette sainteté inflexible, cet homme
si visiblement suscité de Dieu pour la grande ceuvre de la réforma-
tion des moeurs, aprés les scandales des sitoles préeédents, saint
Charles lui-méme a cru devoir PACTISER avec son sidcle, au point
d’admettre DANS SES SEMINAIRES un systdme d'instruction qui rom-
pait manifestement, sacrilégement, malheureusement la chaine de
Uenseignement catholique, et qui devait couler toutes les générations
présentes et & venir dans le moule du paganisme !

Ilest évident qu’aprés un pareil jugement sur saint Charles, nous
n’avons plus de droit de nous plaindre, lorsque M. Louis Veuillot
nous patle de nos distractions évidentes, de nos analyses sommaires
et de nos autres faiblesses ; lorsqu'il fait entendre et qu’il dit méme
ouvertement que nous instituons dans nos séminaires un systéme
D'EDUCATION dont les auteurs paiens forment la base 1; lorsqu'on
nous représepte comme patronant les paiens qud tales, lorsqu’on
se permet tant d’insinuations calomnieuses, manifestement contraires
au texte formel de notre lettre et & nos déclarations les plus expresses ;
lorsque M. Veuillot, par exemple, remarque que nous ne faisons
aucune distinction bien claire entre les méthodes suivies dans les
maisons religieuses et les coutumes spéciales des maisons de I'Uni-
versité ; 3 . :

Que notre lettre ne renferme rien contre quoti les universitaires
atent cru devoir protester ; *

Lorsqu'enfin il parle ironiquement des préoccupations qu’inspire
au vénérable Prélat le péril des vieux classiques et des vieilles mé-
thodes 4 ; et bien d’autres traits que nous nous abstenons de citer.

Aprés saint Charles, nous avions encore nommé Bossuet :

A propos de Vautorité de Bossuet, M. Veuillot décide :

« Quil n'est ni possible ni sage de transformer la méthode de
» Bossuet en méthode générale ; que les grands hommes font ce que
» bon leur semble; mais que la prudence commande au vulgaire de
» ne pasaffronter les difficultés dont le génie se joue. » ®

1 Ibid., du 10 mai 1852. — 21bid. — 3 Ibid. — &1Ibid.,
du 7 mai. — 6 Ibid.



APPENDICE. Xxvi

M. Veuillot ajoute :

« En dehors desséminaires, est-il ordinaire de trouver une maison
» d’éducation, MAME RELIGIRUSE, ol le zéle etles lumiéres des pro-
» fesseurs sachent prendre les soins que Bossuet imposait & son génie ?
» Iis le voudraient qu'ils n’y parviendraient pas. » *

L’exception inattendue que M. Veuillot veu’t bien faire ici, en fa—
veur des séminaires, aurait dd peut-8tre le rendre plus circonspect
dans les attaques dirigées par lui contre l'enseignement que nous
avons cru devoir donner aux ndtres.

Mais nous affirmons que cette exception, ¢i exclusive, est injuste.
Nous affirmons, pour lesavoir et pour I'avoir étudié de prés, qu'il y
a, en dehors des séminaires, un grand nombre de maisons religieuses
d’éducation et spécialement, & I'heure ol nous parlons, toutes celles
que dirigent les Jésuites, ot le zéle et les lumiéres des professeurs
font chaque jour ce que Bossuet faisait lui-méme. Nous affirmons de
plus, & 'encontre des étranges paroles de M. Veuillot, que, lorsqu'il
est question de cette grande chose qu'on appelle 1'éducation des
4mes, les grands hommes ne font pas ce que bon leur semble, et qu’il
n’y apasla de difficulté dont le génie puisse se jouer. Il parait bien
que M. Veuillot s'est peu occupé d’éducation : le génie méme le plus
rare est peu-de chose ici ; quelquefois il serait un obstacle. Les saints
et habiles instituteurs dont nous parlions tout-d-I'heure, et que nous
avons étudiés de prés, dans leurs admirables colléges, ont souvent
mieux réussi que Bossuet lui-méme, en employant du reste sa mé-
thode, qui a toujours été celle de tous les instituteurs rehgleux au-
jourd’hui si mdlgnement calomniés. :

Parmi nos paroles, il en est peu auxquelles M. Veuillot pardonne
Nous avions dit encore :

« Attachons-nous plus que jamais aux méthodes éprouvées par le
» temps, consacrées par l'expérience, et qui produisirent tous ces
» grands hommes dont la littérature, les sciences, la philosophie chré-
» tienne, la politique, I'Eglise, ont pu, A si juste titre, se glorifier
» depuis trois siécles. » 2

$Ibid. — 2 Lettre du 19 avril 1852,
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Nous avions, certes, le droit de croire ces paroles innocentes, et
peut-étre méme assez sages : il n’en est rien.

A propos de ces paroles, M. Veuillot se platt & citer, contre nous,
longuement, et avec une affectation qui n’est que trop conforme au
ton habituel de sa polémique, des pensées et des théories publides
avant notre Lettre, et qu'il sait nous étre aussi étrangéres qu'a lui-
méme ; et, aprés avoir parlé de I'écrivain cité par lui comme d'un
révolutionnaire par excellence et d’'un impie, il ajoute :

« Voild le type achevé, voild le chef-d’cuvre de ces « méthodes
» éprouvées par le temps, consacrées par l'expérience, » auxquelles
» nous devons « tous ces grands hommes dont la littérature, les
» sciences, la philosophie chrétienne, la politique, I'Eglise ont pu,
» 8i juste titre, se glorifier depuis trois sidcles. » *

Ici, encore, on le voit, le fils de Voltaire et I’Evéque catholique se
retrouvent ensemble ! C’est une maniére de vous dire, Messieurs, que
les méthodes recommandées par votre Evéque, aprés tous les plus
grands et plus saints maftres des siécles passés, sont bonnes seule-
ment & faire des éléves impies et révolutionnaires !

Telle est l'interprétation donnée & des paroles, dont I'unique but
était de vous autoriser A conserver un plan d'études dans lequel les
auteurs chrétiens ont une place convenable, et dont la condition pre-
miére est l'explication chrétienne des auteurs profanes !

On a senti néanmoins que, sur un pareil terrain, ni la guerre, ni
I'attaque n'étaient possibles ; aussi, avec quelle habileté la seule ques-
tion traitée par nous a-t-elle été perpétuellement déplacée! M. Veuillot
se plaint de sa maladresse; il a tort, c’est d’'un nom contraire qu'il
faut appeler une polémique qui parvient a faire trois articles, en dé-
placant sans cesse la question, pour calomnier un Evéque. Si nous
voyons ici une maladresse, c'est celle qu'il y a toujours & sortir du
vrai dans le triste entratnement de la passion.

Faut-il, avant d’aller plus loin, signaler un autre exemple de la
maniére dont M. Veuillot argumente contre nous ? Aprés la publi-

1 0n comprend que nous ne parlons pas ici de I'article longuement
cité par M. Veuillot :. une grave erreur a pu seule voir l'a‘rprobation
de notre lettre dans un article publié avantelle et au profit d’'une thése
qui ne fut jamais la nétre.
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tation de notre premiére Lettre, 1'approbation qu'elle a regue de tant
de cdtés, s'est trouvée aussi sous des plumes et dans des journaux
hostiles & I'Eglise-; eh bien ! il n’en a pas fallu davantage & M. Veuil-
lot pour en tirer contre nous les insinuations les plus malveillantes,
comme g'il n’était pas permis d nos adversaires de se rencontrer avec
nous quelquefois dans le bons sens et dans la véritét! Comme si,
quand ils 8’y rencontrent, nous étions tenus de nous en éloigner alors
nous-méme ! Comme si enfin le plan des humanités et le systéme de
I'enseignement classique n’avaient pas été empruntés par les univer-
sités A la tradition desécoles chrétiennes !

_ Un autre rédacteur de I'Univers, M. Roux-Lavergne, a cru pa-
reillement devoir attaquer nos Instructions. 2

« Je vous adresse, écrit-il & M. L. Veuillot, une réponse a cer-
» taines opinions émises par Mgr I’Evéque d’Oriéans dans la lettre
» de Sa Grandeur sur les classiques paiens. »

Dans cette réponse, ol les expressions mémes du respect prennent,
sous la plume du journaliste, la forme de I'ironie, on dénature nos
pensées, on nous en préte que nous n’avons jamais eues, on nous
fait dire ce que nous n’avons jamais dit. )

M. Roux-Lavergne, parlant des dangers que plusieurs classiques
anciens peuvent offrir pour les mceurs, ne craint pas de nous calom-
nier jusqu'a dire que cette grave objection est traitée par Mgr I’ Evéque
d’Orléans comme une puérilité scandaleuse, une colére d’enfants
tgnares et aveugles !

Nous avions fait observer que les auteurs paiens, employés dans
I'enseignement, devaient étre choisis, expurgés, expliqués chrétienne-
ment. Sur cela, M. Roux-Lavergne va remuer la fange des poétes les
plus obscénes, et dans un article ot il prétend répondre a certaines
opinions émises par Mgr U'Evéque d’Orléans, il ose bien dire que,
pour lui, il aurait cru que cette atmosphére était malsaine pour des
écoliers ; et qu’il demeure convaincu que ’haleine de ces podtes est
contagieuse au supréme degré. 11 demande quel commentaire chrétien
on peut faire sur ces obscénités, et comme si nous, aussi bien que

¢ L'Univers du 17 mai.
2 L'Univers du 10 mai 1852.
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tous les institateurs religieux de la jeunesse, n’avions pas autant
d’horreur que lui pour de tels auteurs, il s'enquiert s’il y a quelque
maitre pieus qus se sente de force 6 baigner impunément I’dme des
écoliers dans ces eaux impures.

Nous avions fait remarquer les fruits de la grande éducation litté-
raire du dix-septiéme siécle. A cela, voici ce que M. Roux-Lavergne
répond:

« Les mémoires de M. Duferrier commencent par une longue cri-
» tique de I’éducation, TELLE QU'ON LA DONNAIT DE SON TEMPS, et
» Pauteur y peint ainsi celle qu'il regut lui-méme : « On commenga,
» dit-il, par me faire étudier sous un précepteur domestique quine
» m’apprit quoi que ce soit que les fables des paiens, et ne me paria
» jamais de cathéchisme, mais bien de toutes les fables, ordures et
» crimes des faux dieux, et des actions héroiques des superbes
» paiens, qu’'on m’exhortait & imiter, sans jamais me parler de celles
» de Jésus—Christ notre Seigneur. »

Ainsi, parce que M. Duferrier eut le malheur d’dtre élevé par un
précepteur impie et libertin, M. Roux-Lavergne ne craint pas de
citer contre nous un tel exemple, et de faire entendre que telle était
Véducation quwON donnait en ce temps, alors, vous le savez,
Messieurs, que les Jésuites et d'autres saintes congrégations diri-
gaient en France presque tous les colléges.

Quiconque ne connaitrait notre lettre que par l'article de M. Roux-
Lavergne, croirait que nous avons cité Rollin en faveur des clas-
siques paiens. Nous n’avions au contraire renvoyé au Trasté des
Etudes de Rollin que pour montrer & quel point les auteurs chrétiens
eurent toujours une place convenable dans I’enseignement des lettres.
Et comme toutefois Rollin admettait, avec les précautions conve-
nables, I'explication des auteurs anciens : « Savez-vous, dit M. Roux-
» Lavergne, ce qui rassure la conscience du bonhomme ? le méme
» casuiste qu'on invoque aujourd’hui. » Ce bonhomme, c’est Rollin :
ce casuiste, c'est le savant P. Thomassin, dont nous avions recom-
mandé les traités sur la maniére d’enseigner et d’étudier chrétienne-
ment les poétes et les historiens du paganisme. Mais M. Roux-La-
vergne prononce que Thomassin ne peut plus étre aujourd’hui un
garant ni un guide.
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Nous avions aussi cité Bossuet et son admirable méthode d’ensei-
gnement, si hautement approuvée par le pape Imocent XI. M. Roux-
Lavergne décide, du méme ton, que I’ezemple de Bossuet alléguépar
nous N'A PAS LE MOINDRE RAPPORT G la question.

Enfin, nous avions apporté la grave et décisive autorité du Saint-
Siége, qui, non-seulement en France, mais en Esp agne, en Allemagne,
en Italie, dans le monde entier, 8 Rome méme, pendant tant desiécles
et aujourd’hui encore, avait laissé et laisse, sans contestation, em-
ployer dans les colléges, dans les séminaires, dans les maisons
d’étude de toutes les congrégations religieuses, les mémes méthodes
d’enseignement aujourd’hui si violemment attaquées. M. Roux-La-
vergue a trouvé que cette tolérance du Saint-Siége avait été forcée et
que c'est, en grande partie, au mauvais esprit des Evéques de France
qu'il fauts’en prendre : « Comment le Saint-Siége pouvait-il obte-
> nir Vobservation scrupuleuse des, régles qu’il avait tracées AUX
» EVRQUES pour la bonne direction des études, lorsque LES EVRQUES
» levatent contre lui Uétendard du gallicanisme.... et ne fallast-il
» pas avosr raison des péres avant de leur parler avec opportunité et
» autorité de I'éducation de leurs enfants? »

Ainsi, c'est le gallicanisme qui obligea les Souverains-Pontifes et
toutes les congrégations religieuses d pactiser, comme saint Charles
Borromée, avec le paganisme, dans les colléges mémes et les sémi-
naires d’Italie et de Rome, et qui les empéche encore aujourd’hui
d’accomplir LA REFORME et LA REVOLUTION réclamée par 1'Univers
et ses amis ! .

On est stupéfait, c’est le moins qu'on puisse dire, de l'assurance
avec laquelle esent se produire de telles affirmations. Aprés cela,
s'étonnera-t-on du langage de M. Roux-Lavergne, lorsqu'il dit &
M. L. Veuillot : .

« Serait-il vrai, mon ami, que, de notre ¢dté, il n'y ait eu que vio-
» lence, véhémence, intempérance? Quoi! rien de plus ? rien de
» moins ? Mgr I'Evéque d'Orléans I'affirme. Sa Grandeur est tellement
» convaincue de la fatblesse et de I'inanité de nos griefs... mais ce ne
» sont pas sculement les facons de dire et de s'exprimer que con-
» damne en nous Sa Grandeur.... Malheureusement, nous ne sommes
» pas les seuls qui ayons attaché de I'importance A une pensée contre
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» laquelle Mgr I’Evéque d’Orléans n’a ni assex de dédasns ni asses
» d’anathémes. Peut-8tre que Sa Grandeur I'eit qualifiée avec un
» peu plus de ménagements, s¢ elle edt daigné réfléchir que.... » Et
ici viennent, selon 1'habitude de ce journal, des noms vénérables que
M. Roux-Lavergne a cru pouvoir jeter ainsi & travers une polémique
dirigée contre un Evéque et soutenue sur un tel ton.

Un troisiéme rédacteur de 1'Univers, M. Dulac, est également entré
en lice au sujet de notre lettre.

Dans un article publié par lui deux jours aprés celui de M. Roux-
Lavergné 1, il est ditencore, que du cdté d’'un journal que I'Univers
avait qualifié de révolutionnasre par excellence et d’'impie, et de notre
cdté, c'est la méme thése qu’on soutient, quoique non en vertu des
mémes principes, ni dans leméme but.

Or, cette thése, dans la solidarité de laquelle on nous enveloppe,
c'est celle dont les partisans « veulent commencer par SATURER les
» enfants d’RTUDES PAIENNES 3, afin de BATIR SUR CE FONDEMENT
» TOUT L'EDIFICE DE L'EDUCATION, en se réservant, bien entendu,
» deneutraliser, autant que possible, la mauvasse influence de ces
» ftudes. »

C’est une thése telle, « qu'ad ceux qui différent d’opinion avec lui,
» M. Dulac montrera les phrases de certains défenseurs de cette
» thése comme les Spartiates montraient d leurs enfants les tlotes
» tores. Socrate et Cicéron, Homére et Virgile ont tellement entoré
» ces hommes, qu'ils ont perdu le sens chrétien. Ils en sont venus &
» croire que I'honnéteté, I'honneur, la morale, la vertu sont -choses
» indépendantes de la religion..... et qu'on PRUT RTRE VERITABLE-
» MENT RELIGIEUX SANS HONNRTETE, SANS HONNEUR, SANS MORALE
» ET SANS VERTU. »

A Dieu ne plaise, que nous attribuions & M. Dulac la pensée
d’avoir voulu nous assimiler & des hommes auxquels, & tort ou & rai-
son, il impute de telles énormités.

Mais, devant Dieu et devant I'Eglise, nous lui demandons de quel
droit il acru pouvoir rapprocher ainsi ces hommes etnous, en nous

1 L'Untyers du 19 mai.
2 Ibid.
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mettant avec eux, devant le public, sur le terrain d'ume méme
thése !

Tristes et frappants exemples des excés, ou les habitudes iégéres et
fiévreuses du journalisme peuvent précipiter des hommes, méme sur
lesquels la conscience conserve ses droits! Sans le vouloir et presqu®
sans 8’en apercevoir, ce n'est pas seulement la convenance, la gravité,
la charité, c'est le bon sens, c'est la vérité, c'est la justice qui leur
échappent. Les droits de I'autorité, le sentiment du respect, ne les
retiennent plus ; et en foulant tout cela aux pieds, sans méme qu’ils
s'en rendent compte, ils vont jusqu'aux derniéres extrémités avec un
si aveugle emportement , qu'ils croient, en cela, servir la société et
I'Eglise.

C’est ainsi que 'écrivain du Messager du Mids n’hésite pas & dire :
« Si c’'est M. Dupanloup qui se trompe, ss le clergé et les corps ensei—
gnants se sont trompés avec lus, depuis trois siécles, et S'ILS PERSIS-
» TENT DANS LEUR AVRUGLEMENT ET LEUR ERREUR, alors la société
» civile est perdue. » 2

M. L. Veuillot n’hésite pas davantage. Aprés avoir posé la question
4 sa maniére,

« Voila la question, ajoute-t-il, et guand méme LA TRADITION CHRE-
» TIENNE TOUT ENTIERR déposerait en faveur de 'étude des auteurs
» paiens, c’est la qu’il faudrait innover. » 2

Le méme M. L. Veuillot, aprés avoir commencé chacun de ces trois
articles, par des paroles annongant qu'il va faire, puis qu'il continue,
et enfin qu'il termine ses réflexions sur la Lettre adressée par Mgr VE-
véque d’Orléans aux supérieurs et professeurs de ses petils sémi-
naires ; aprés nous avoir fait dire quenous regardions commeun danger
pour la foi les classiques chrétiens ; aprés nous avoir dit que nous
devions avoir compris bientdt que, s’tl a mal présenté la vérité, elle
est de son coté néanmoins, achéve enfin ce long examen de notre en-
seignement ; et ses réflexions aboutissent définitivement 3 demander ;
8t nous sommes dans un sidele o I'on puisse JOUER AVEC LA FOI!3.

Grande question, assurément! mais aussi; si¢cle étrange que celui ot

4 Le Messager du Midi, du 4 mai1852.
3 L'Univers, du 10 mai. — 3 Ibid.
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ce sont les journalistes religieus qui, & propos de I'éducation de la
jeunesse chrétienne et cléricale, posent une telle question devant les
Evéques; et ol ce sont les Evéques qui semblent jouer avec la foi, et
les journalistes religieus qui leur demandent de 1a prendre au sérieux!

C’en est assez, Mossieurs : M. Veuillot, aprés ce dernier trait, ajoute :
Il nous semble que la guestion est résolue.

Elle V'est en effet, Messieurs, pour votre conscience et pour votre
bon sens, et nous n’avons plus rien & vous dire aprés ces citations.

Mais, au milieu et au-dessus de tous ces emportements de pensée
et de langage, il est quelque chose de bien plus grave : ces attaques
soulévent une question beaucoup plus haute, et il imperte que nous
vous en entretenions & cette heure.

1.

Nous ne venons pas vous signaler ici un fait unique, accidentel, et
comme une entreprise isolée. En fat-il ainsi, la question n'en aurait
pas moins une extréme gravité; mais il y a plus : ceci se rattache a
tout un ensemble de faits du méme genre, et c'est ce qui nous oblige
A parler.

Nous ne sommes presque rien ici ; si nous avons eu tort, nous avons
des supérieurs, il y a un ordre hiérarchique : que nos vénérables
collégues nous avertissent, que les Evéques de notre province nous re-
prennent, que le Souverain-Pontife nous corrige.

Mais, a défaut du Souverain-Pontife et des Evéques, ce sont des
journalistes religieuz, qui viennent nous dire de ne pas jouer avec la
foi, et nous apprendre la différence qui se trouve entre la morale
paienne et la morale chrétienne, entre Socrate et I’Evangile!

Iy alaunscandale; mais il n’est pas le seul : il ne vient qu’aprés
beaucoup d’'autres. Il est temps que ces scandales cessent; et, pour
nous, dans les bornes de notre juridiction légitime, nous sommes résolu
4 ne les pas souffrir davantage.

Sans doute, la question du choix des auteurs pour 'enseignement
classique est importante ; et si nous n’avons pas voulu descendre dans
I'aréne de la presse quotidienne ou périodigue pour la discuter, la
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raison en est simple : cette presse est un champ de bataille qui peat
convenir & d’autres, mais qui ne convient pas & un Evéque, dans les
termes d'une pareille polémique : et voild pourquoi, il faut le dire en
passant, attaquer les actes épiscopaux, dans ua journal, ce n’est pas
seulement manquer aux lois de la religion, et violer 'ordre do la sa-
crée hiérarchie; c'est aussi manquer & d’autres lois : on sait bien qu'un
évéque ne peut, dans cette aréne, combattre & armes égales; et, quant
aux armes supérieures qui sont en ses mains, o sait aussi qu'il ne
peut, qu'il ne doits'en servir qu'a la derniére extrémité.

Mais une question plas grave que celle du choix des auteurs pour l'en-
seignement classique se présente ici : :

11 ¢'agit de savoir si désormais les plus grandes affaires de 1'Eglise
seront gouvernées par les journalistes religieus.

11 g'agit de savoir si quelques laiques, abusant de la dangereuse
puissance que leur donne un journal, pourront, dans I'Eglise, chaque
matin, parler de tout et & tous; déeider & temps et i contre-temps; prendre,
dans les plus graves questions de doetrine et de conduite, l'initiative,
je ne dis pas d’une diseuseion sage, paisible, modérée ; mais du juge-
ment, de la décision, de la condamnation.

11 s’agit de savoir, enfin, si lorsqu'un Evdque jugera convenable de
donner & ses prétres des instructions pour les éclairer et les diriger dans
I'accomplissement de leur ministére, il sera permis aux écrivains de
I'Univers ou de tout autre journal religieus, de venir se mettre eatre
I'évique et ses prétres pour eontredire I'enseignement épiscopal et en-
seigner les prétres, aprés et contre leur évaque.

Voila la question.

Ils ont avancé que la foi, dans cette affaire, était en jeu et en
danger ! _

Quoi qu'il en soit, c'est sans eontredit une des plus grandes affaires
que I'Eglise, en France, ait eues depuis longtemps. ’

L’Eglise, il y a deux ans & peine, a pris sur le terrain de I'enset-
gnement une place que vingt années de luttes lui ont conquise ; que
des ennemis ardents et jaloux ne cessent de lui disputer; qu'elle ne
saurait conserver par violence, mais seulement par sagesse et & force
de z¢le intelligent ot de dévouement utile ; que la moindre faute enfin
pourrait, en des commencements si délicats, lui faire perdre: et il
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s'agit, pour elle, d’examiner, de décider la ligne & suivre et les
moyens & prendre pour se maintenir dans une position si im-
portante et si péniblement acquise, afin d'y répondre dignement a la
confiance di pays, et d'y faire véritablement le bien de la jeunesse.

- Voila la grande affaire dont il est ici question. Les. Conciles s'en sont
occupés : les Evéques en conférent : c'est encore, A cette heure, une de
leurs préoccupations les plus hautes. Mais pour résoudre une telle
affaire, la sagesse des Evéques a paru insuffisante & quelques éeri-
vains : ce sont ces écrivains qui décideront, eux qui traceront la ligne
A suivre, eux qui ouvriront la marche; et tout devra marcher aprés
eux, méme les Evéques : car s'ils ne sont qu'un noyau, comme ils di-
sent !, c'est un noyau d’hommes qus veulent étre avant tout servi-
teurs de la sainte Eglise; qui, A ce titre, croient tout pouvoir; qui,
pour mieux servir 'Eglise, essaient de la gouverner, et en dehors
desquels il ne sera plus possible bientdt de parler et d’agir, sans de-
venir, & leurs yeux, suspect de n'dtre plus catholique.

Mais qu'est-il sorti de leurs conseils. Levoici :

C’est qu'a’ peine établie sur le terrain de l'enseignement, I’Eglise
doit débuter par des innovations prodigieuses, prendre sa route vers
I'inconnu, changer de fond en comble les méthodes regues et approu-
vées par elle, et faire autrement, nous ne disons pas que 1'Université,
mais autrement que tous nos Péres, autrement que tous les institu-
teurs chrétiens de la jeunesse, autrement que toutes les congrégations
savantes qui se sont occupées de I'éducation, dans dix mille colléges,
depuis trois sidcles : en un mot qui dit tout, 'Eglise et tous les insti-
tuteurs religieux doivent, dans l'enseignement, accepter une REFORME
compléte et subir une REVOLUTION.

Voild ce qui est sorti des conseils de I'Univers et de ses amis.

Et aprés que cette décision a été prise par les catholiques de I'Uni-
vers, un Evéque a 0sé résister & cette décision pour son diocése ; il a
0sé, dans une lettre aux professeurs de ses petits séminaires, leur dire
de n'en point tenir compte, et de continuer, sans trouble et sans in-
quiétnde de conscience, A faire ce qu'ils faisaient. I1a 0sé leur dire de
préférer la tradition des sidcles passés et de tous les plus grands et

< Univers du 8 mai 1852,
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plus saints instituteurs de la jeunesse, aux spéculations et aux théo—
ries aventureuses d’hommes qui n'ont jamais élevé personne.

11 ie I'a point fait impunément. ' ‘

Le lendemain, tous les abonnés de 1'Univers, sans qu'on leur eit
fait seulement connattre la lettre de cet Evéque, ont appris: que cet
Evéque prescrivait, dans ses séminaires, une méthode d’éducation qui
n’est bonne qu'a faire des paiens, dont le type et le chef-d’ceuvre est
I'impiété révolutionnaire; qu'il allait jusqu'd regarder comme un
danger pour la foi d’introdusre une plus large part d’auteurs chré-
tiens dans l’enseignement ; qu'il traitait I'objection tirée du danger
des auteurs paiens pour les mesurs, comme une puérilité scandaleuse
et une colére d’enfants ignares et aveugles; et on a demandé enfin
st nous sommes dans un siécle ot I'on puisse JOUER AVEC LA FOIL

Et tous les Evédques ont pu entrevoir par 13, comment serait traité -
désormais quiconque, parmi eux, se permettrait, dans les questions
les plus graves et les plus importantes pour la religion , de penser
autrement que les rédacteurs de I'Univers. '

La question est donc de savoir, si les rédacteurs de 1'Univers, et de
quelques’ autres journaux religieuz, ses correspondants, auront droit
de venir, & la place du Pape ou du Concile de la Province, contrdler
nos Instructions pastorales, et s'établir, en face de nous, de nos vé-
nérables collégues et du Saint-Siége, comme les défenseurs de la foi
compromise, et les censeurs de I'Episcopat.

En posant cette question, nous n’entendons nullement la donner a
résoudre & I'Univers : il n’a pas compétence pour cela; nous la ré-
solvons nous-méme, en nous soumettant au jugement de ceux qui ont
seuls le droit de nous reprendre et de nous corriger.

Et nous disons : qu'en attaquant nommeément, directement, formel-
lement, dans leurs feuilles, notre personne et notre lettre aux supé- »
rieurs et professeurs de nos séminaires, ces journalistes ont fait une
entreprise téméraire, contraire 4 I'esprit et aux régles de I'Eglise, at-
tentatoire & l'ordre hiérarchique, entachée de laicisme, et tendant &
mettre la division entre nous et nos prétres.

Et c’est précisément parce que cette entreprise est venue de leur
part, de la part de journalistes qui se donnent si témérairement la
misgion d’'engeigner dans I'Eglise ; pour lesquels ce n’est pas assez de
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s'appeler catheliques, mais qui semblent dire chaque jour : les catho-
liques, c’'est nous ; — c'est pour oela, précisément, que nous avons vu,
dans cette entreprise, un trés grand péril, & cause de eette raison
profonde, proclamée par tous les sidcles chrétiens : que I'Eglise a
beaucoup moinsd craindrede ceuz qus I'attaquent au dehors, que de
ceuz qui, sans caractére et sans mission, prétendent la gouverner au
dedans. '

Et ici, ni le zéle, ni le talent, ni le dévonement méme ne peu-
vent rien autoriser; car c'est un autre grand principe chrétien : que,
dans la défense de la vérité et dans la direetion des choses reli-
gieusds, tout ce qui se fait contrairement & I'ordre hiérarchique éta-
bli pdr Jésus-Christ, contrairement aux rapports naturels et & la su-
bordination légitime dos diverses parties de I'Eglise, fout cela,
quelque apparence de bien qu'il puisse avoir, finit toujours par
aboutir & mal. Les avantages qui sembleraient, sous quelgues rap—
ports, en résulter, peuvent faire illusion aux esprits superficiels ;
mais les graves et terribles legons de I'histoire ecclésiastique sont la,
pour prouver que les résultats, en définitive, sont funestes.

Etrange inconséquence ! Parmi les ‘défenseurs du droit exclusif des
Evéques sur le gouvernement et sur l'enseignement de leurs petits
séminaires, les journalistes dont nous parlons se montrérent toujours
26168 & repousser comme attentatoire a ce droit, toute immixtion, toute
inspection laique dans ces établissements. Et ce sont ces mémes hom-
mes qui viennent aujourd’hui se poser publiquement en inspecteurs,
en juges et en censeurs des Evéques et des petits séminaires, dans
une question d'enseignement qui, & leurs yeux, se lie étroitement
avec la foi !

Fallait-il se taire sur une telle entreprise? Eh bien! oui, nous
I'avouons, nous aurions peut-étre encore gardé le silence, si ce n’eiit
été ici, de la, part de ces écrivains, qu'un fait isolé.

Mais ce n’est pas un fait isolé : nous 'avons dit.

C’est une habitude, chez ces hommes, de trancher précipitamment,
témérairement, violemment , toutes les questions religieuses les plus
graves et les plus difficiles ; et, quand une fois ils les ont tranchées,
de ne plus tolérer une dissidence, de quelque part et de quelque haut
qu'elle vienne.

C’est cette habitude qui nous paratt un péril,
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Et sur ce péril, croissant chaque jour, il ne nous a pas paru possi—
ble de fermer plus longtemps les yeux.

Quoi ! c'est dans le moment ou la société temporelle fait les der-
niers efforts pour diminuer les immenses dangers que les excés de la
presso lui ont fait courir ; c'est alors que la société spirituelle laisse-
rait impunément des journaux religisux tenter dans son sein dee
excés plus redoutables encore! Non, &'il n'est pas bon que le journa-
lisme soit mafitre dans I'Etat, il est encore moins bon qu’il eesaie
d’dtre le maitre dans I'Eglise! C’est une puissance trop libre, une
puissance trop indépendante de toute autorité et de tout conseil, une
puissance trop irresponsable, et dont les attaques quotidiennes lasse—
raient, d’ailleurs, toutes les censures.

Pour nous, en ce qui nous concerne, nous sommes décidé i ne
nous plus résigner aux entreprises de cette puissance.

Saint Augustin, parlant d’'un clerc rebelle & son autorité épisco~
pale, s'exprime ainsi : o

Interpellet contra me mille concilia ; naviget contra me qud volue-
vit ; sit certé ubi potuerit : adjuvabit me Deus ut, ubi sum Episco-
pus, ille clericus esse non possit. b

Certes, si des Conciles, si le Pap! l'eussent condamné, saint
Augustin, un Evéque si magnanime, mais si humble et si fidéle,
n'elt pas hésité un seul instant & se soumettre.

Si donc saint Augustin s'exprimait ainsi , c'est que la conscience
certaine de son droit I'assurait que jamais, ni ses Collégues, ni le
Souverain-Pontife, n'improuveraient, en ce poiat, sa conduite.

Nous le dirons en toute humilité, mais avec la méme énergie et la
méme conscience de notre droit que ce grand Evéque, & ces témé-
raires journalistes : '

Qu'ils fassent ce qu'ils voudront, qw’ils remuent contre nous le
ciel ot la terre; qu'ils essaient encore une fois, de compromettre des
noms vénérables en les opposant les uns aux autres; qu'ils écrivent
dans leur journal tout ce qu'il leur plaira d’écrire :

Tant que nous serons Evdque, jamais nous ne leur permettrons de
se faire juges de notre administration, et de venir, aprés nous et
contre nous, engeigner dans notre diocése.

4 $. Aug., serm. 356, de vitd et morsbus Clericorum.
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C’est 13, et dans les autres témérités de ces hommes et de leurs
journaux, c’est 1a que nous voyons un des grands périls du temps ot -
nous sommes.

Le rédacteur en chef de I'Unsvers, a 0sé dire que nous trouvions
un danger pour la Fos dans 'introduction d’une plus large part d’au-
teurs chrétiens dans Uenseignement.

Non: mais voulez-vous savoir ol nous trouvons un danger pour la
Foi ? Nous allons vous le dire :

Nous trouvons un danger pour la Foi dans I'inconcevable témérité
qui proclame, en face d'une société comme la ndtre, que le clergeé,
que les congrégations religieuses , que tous les instituteurs chrétiens
ont, depuis trois siécles, rompu manifestement, sacrilégement, mal-
heureusement la chatne de ’ensesgnement catholique!

Nous trouvons un danger pour la Foi dans la témérité railleuse qui
ose accuser un saint Charles Borromée d’avoir pactisé avec un ensei-
gnement dont l'effet devait étre de jeter -toutes les générations pré-
sentes et & venir dans le moule du paganisme !

Nous trouvons un danger pour la Foi dans le journalisme religieux
tel que vous le pratiquez, abordant chaque matin les questions théologi-
ques et canoniques les plus hautes, les plus difficiles, les plus déli-
cates, les plus irritantes, et les tranchant avec l'imprudence d’une
improvisation quotidienne et avec une hardiesse que les plus habiles
docteurs n’auraient pas!

Voila ou nous trouvons un danger pour la Foi.

On voit assez par 12 méme, sans qu'il soit besoin de le dire, qu'en
réprouvant si hautement les excés d'un certain journalisme religieux
et ses empiétements téméraires , nous n'entendons pas, & Dieu ne
plaise, faire tomber cette réprobation sur tant d’honorables éerivains,
laiques ou ecclésiastiques, dignes de tous éloges, et dont la voix élo-
quente et la plume courageuse ont rendu et continueront de rendre
4 I'Eglise de Dieu de nobles services. Ces cceurs si élevés, ces esprits
si fermes, ces hommes si dévoués, au jour du péril, sont les auxiliaires
de I'épiscopat dans les combats du Seigneur; jamais ils ne prétendi-
rent se faire ses maitres et ses guides. Pour moi, je n'oublierai jamais
touf ce que j'ai vu en eux : cette unanimité si fidéle ; cette énergie si
calme ctsi forte; ce je ne sais quoi de magnanime et tout & la fois de
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modéré, de digne, d'exquis, jusque dans la plus grande ardeur de la
résistance ou de l'attaque ! Je le dois avouer, ce doux souvenir repose
en ce moment mon ceeur et adoucit mes tristesses : ce me sera tou-
jours une des plus chéres et des plus honorables choses de ma vie,
que d’avoir soutenu avec de tels hommes, pour les libertés de I'Eglise,
ces saintes et glorieuses luttes auxquelles la bénédiction de Dieu n’a
pas manqué, ou nous avons vu nos plus redoutables adversaires, tou-
chés de la grandeur et de la justice de notre cause, combattre avee
intrépidité. pour elle; et ol la victoire a été si loyale, qu'elle n'a pas
méme été attristée par les malédictions des vaincus.

_ Je pourrais prononcer ici les noms de ces généreux et illustres dé-
fenseurs de notre cause; mais que servirait de les pommer? leurs
noms sont dans toutes les bouches; I'Eglise, qui n’est pas ingrate,
bénira leur mémoire ; et moi, 8'il m’est permis de 1'ajouter ici, quelle
que soit la distance des lieux qui nous sépare , je suis heureux de
leur adresser, & travers les orages du temps, ce témoignage d'une
impérissable reconnaissance.

Que si, pour revenir au triste sujet qui nous occupe, que si l'acte
dont nous accomplissons aujourd’hui le devoir vient A rencontrer
d'un certain cdté des approbations, que nous sommes loin assurément
de rechercher, nous protestons d’avance contre les interprétations
perfides qu'on pourrait leur donner. C’est une habilgté qui ne doit
plus tromper. personne. Nous le dirons d’avance & ceux & qui nos re-
proches s'adressent : si nos communs adversaires se mettent, en cette
occasion, contre vous, du cdté d’'un Evéque, ce n'est pas & nous gu'il
faudra l'imputer, c'est & vous-mémes. Il est temps de dégager enfin
la cause de I'épiscopat et de la religion des animosités que la violence
de vos polémiques souléve contre vous, mais qui, trop souvent, re-
jaillissent jusque sur nous. Il est temps de proclamer combien il serait
injuste de rendre I'Eglise responsable des injures que vous prodi-
guez & ceux qui ont le malheur de s'dtre faits ses adversaires ou ses
ennemis ; et méme & ceux qui, n'ayant pas encore le bonheur de
croire aux divins enseignements de la Foi, se sentent, néanmoins, at-
tirés vers elle par de secrétes inspirations, mais dans lesquelles, trop sou-
vent, nous en avons été témoins, vos ironies et vos sarcasmes vont trou—
bler le travail de la gréce et éteindre les premiéres espérances du retour !
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Et c'est ici un autre danger pour la fos qu'il faut joindre & ceux que
nous avons déj signalés.

Oui, nous trouvons un danger pour la foi dans la maniére méme dont
vous avez coutume de la défendre.

Pourquoi ne le dirions-nous pas? il y a dans votre langage une 16~
géreté moqueuse, un accent de raillerie hautaine qui sied mal, sans
aucun doute, dans une polémique dirigée contre un évdque, mais qui
siod mal aussi & des chrétiens, dans les discussions graves, méme
contre les ennemis de la religion. L'éternelle vérité ne se défend point
par la plaisanterie dérisoire et par I'injure : elle en souffre plus qu’elle
n'en profite ; 'Ecriture nous le fait assez entendre, lorsqu’elle dit que
les moqueurs ne sont bons qu’d trombler la cité.

Et voild pourquoi nous n’hésitons pas & proclamer que la lecture
d’un tel style est une corruption perpétuelle des esprits faibles, et un
. déplorable abaissement du caractére chrétien.

Et, lorsque c’est aux premiers pasteurs qu'il s'attaque, c'est un at-

tentat contre I'autorité, c'est la ruine du respect dans I'Eglise! Qui-
conque ne sent pas cela, n'a pas le sens chrétien.
“ Nous parcourions laborieusement les campagues de notre diocise,
pour évangéliser les pauvres et y confirmer les petits enfants dans la
foi, tandis que vous écriviez contre nous de ce style! vous semiez ainsi
devant nos pa8 vos calomnies et vos dédains; et, si la sagesse da
clergé d’Orléans ne I'avait garanti de votre pernicieuse influence, nous
aurions pu trouver, dans chaque presbytére, vos injures qui nous y
auraient précédé, et étre accueilli partout avec les sentiments et le
sourire d’une inquiéte méfiance!

Nous ignorons le profit que vous tirerez de ces graves avertisse—
ments : vous continuerez peut-étre a en divertir encore la ville et les
provinces. Et nous, nous continuerons & vous dire que les évédques sont
vos péres dans la fai et dans la conduite : qu'ilssont les prophétes du
Seigneur * : que c'est eux que Jésus-Christ a consacrés pour l'ensei-
gnement et qu’il a envoyés comme son pére I'a envoyé lui-méme? : eux
que le Saint-Esprit a établis pour gouverner I’Eglise de Dieu! 3

Et nous ne cesserons de faire retentir sur votre téte cette autre parole

'Math.28,49. — 2Joan,20,21. — Act.20,28.

.
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de I'Esprit-Saint ; Nolite tangere Christos meos, etin Prophetis mess
nolite malignars. 4 .

Nous vous dirons de plus : il y a dans les Ecritures une sentence
sévére contre ceux qui sément la division parms les fréres 3. Vous faites
plus mal encorq: cost parmi les péres que vous essayez de semer la
discorde, comme la prouve l'insidieuse complaisance avec laquelle vous
opposez entre eux des hommes vénérables, dont la parole, aussi ‘bien
que la vraie pensée, sont évidemment ici hors de cause ; mais au mi-
lieu desquels il vous plait de vops porter pour arbitres, vous faisant
les avocats des uns, les censeurs des autres et les juges de tous.

Si vous oontinuiez, non, la bénédiction de Dieu ne serait pas sur
vous !

O sainte Eglise de Jésus—Christ, ce n'est donc pas assez, contre vous,
de tant d’ennemis au dehors; on vous trouble, on vous déchire encore
audedans! on éléve au miliew de vous des chaires et un enseignement
que les siécles précédents ne connurent pas! De la on cherche & porter
la division en votre sein, & la jeter non~seulement entre les fréres, mais
entre les péres et les enfants, mais entre les péres eux-mémes. On vou-
drait aller plus loin encore?.... Mais Jésus-Christ veille sur son Eglise
et ses saintes promesses demeurent | La pri¢re par laquelle il demanda
pour elle & son Pére la consommation dans l'unité, ne défaillira jamais!
Et il y a, dans I'Eglise, une pierre contre laquelle toutes les passions
humaines se brisent, et un sommet dont la sérénité défie et dissipe
-tous les orages !

A ces causes, et aprés en avoir conféré avec nos vnwrea géndnux
et les membres de notre conseil épiscopal ;

Attendu que le journal I'Univers et d'autres journaux, en attaquant
nommément et directement les instructions données par nous aux su-
périeurs, directeurs et professeurs de nos petits séminaires, ont commis
un acte manifeste d’agressien et d'usurpation contre notre autoritd;

Attendu que tolérer une pareille agression et usurpation, ce serait
en ce qui nous concerpe, admettre et reconnaitre, dans I'Eglise, une
sorte de gouvernement en dehors du Saint-Siége et de ’épiscopat, un
gouvernement laique ou presbytérien, ce qui serait le renversement des

4 Psalm. 104, 15. — 2Prov. 6. 19,
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principes les plus certains et des régles les plus incontestées de la
hiérarchie ;

Attendu, en particulier, qu'il est de notre devoir épiscopal de pré-
server nos séminaires diocésains de l'influence d'un enseignement il-
légitime et dangereux;

Le saint nom de Dieu invoqué, et ayant présentes A 'esprit ces graves
et fortes paroles du Pape saint Célestin aux évéques des Gaules:1

« 8i des esprits novateurs sément la dissension dans vos églises en
» soulevant des questions indiscrétes, et en dogmatisant, au mépris de
» votre autorité, sans que vous y mettiez obetacle, c'est & vous que
» nous devrons en faire un juste reproche. Il est écrit que le disciple
» n’est pas au-dessus du matitre, c'est-2-dire que personne ne doit s'ar-
» roger le droit d'enseigner, contre le droit de ceux & qui 1'enseigne-
» ment appartient. Je crains que se taire, en pareil cas, ce ne soit con-
» niver. Témeo ne connivere sit hoc tacere. »

Avons arrété et arrétons ce qui qui suit :

ART. 1r Nousprotestons, autant qu'il est en nous, contre les témé-
rités, agressions et usurpations de certains journaux religseuz, prin-
cipalement du journal I'Unévers, en ce qui touche les choses de la
Religion, les affaires de 1'Eglise et I'autorité des Evéques.

ART. 2. Nous défendons & tous les supérieurs, directeurs et pro-
fesseurs de nos séminaires diocésains, de s'abonunér du journal I'Uni-
vers, et leur enjoignons de cesser, dés ce jour, la continuation des
abonnements déja faits.

Dieu sait avec quelle tristesse de coeur nous avons fait ce que nous
venons de faire ; et combien il nous en a coldté pour prononcer avec
une si douloureuse sévérité, des noms que nous aurions été heureux
de ne redire jamais qu'avec l'accent de la lonange et de Iamitié.
Maisil n'a pas dépendu de nous qu'il en fit autrement ! on nous a
réduit & la triste nécessité de défendre des droits sacrés et l'autorité
méme de notre ministére outragé dans ce- qui tient le plus & notre

1 Celest. Pap., 1. Epist. ad Episc. Gall., Concil., édit. BB. Paris,
1789, col. 427. Cité dans la lettre des archevéques et évéques de France
au Pape Grégoire XV1, au sujet des erreurs de M. de Lamennais et de
ges entreprises contre I'épiscopat.
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coeur sur la terre, I'éducation de la jeunesse. Puissent du moins ceux
qui nous ont si attristé ne pas fermer l'oreille & tant et de si graves
avertissements | ' .

Seigneur Jésus ! vous qui dtes le Prince de la paix et le Chef su-
préme et immortel de votre Eglise, pacifiez les coeurs, rapprochez les
esprits, inspirez-leur la modération, la sagesse, I'humilité chrétienne,
qui sont les conditions essentielles du vrai zéle, et qui seules peuvent
rendre le dévouement & I’Eglise utile et glorieux ! .

Sera notre présent Mandement transmis par notre vicaire-général,
archidiacre d'Orléans, a MM. les supérieurs, directeurs et professeurs
de nos séminaires et & MM. les rédacteurs en chef du journal l'l]m‘-
vers ot du journal le Messager dw Mqds.

Donné & Orléans, en notre palais épiscopal, sous notre seing, notre
sceau et lo contre-seing de notre secrétaire-général, le 30 mai 18532,
saint jour de la Pentecote.

+ FELIX, Evéque d'Orléans.
Par Mandement de Monseigneur,
RABOTIN, ch hon., secr. gén.

N3

Article du R, P. D. Pitra, publié par U’Ami de la Religion
(29 janvier 1852.) .

La cause des écoles chrétiennes a toujours trop vivement intéressé
I'ordre de Saint-Benoit, pour qu'il ne soit par permis a l'un de ses
membres d’émettre quelques réflexions sur la controverse entamée au
sujet des auteurs classiques. J’oserai ajouter que ces réflexions sont
appuyées sur vingt années d'études, consacrées presque uniquement
aux Péres de I'Eglise, et qu'elles remontent & une époque oir chargé
moi-méme d'un enseignement littéraire, je fus autorisé  créer pour la
rhétorique d'un petit séminaire, un cours de littérature chrétienne,
qui m'a permis de voir en pratique pendant quatre ans (1836-1839) la
théorie que j'essaierai de présenter,
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11 importe avant tout d'écarter de cette discussion des aecusations
véhémentes et injustes contre les écoles chrétiennes les plus remom-
mées ; aprés le reproche qui a failli dtre pris au sérieux d’avoir mé-
connu les traditions de 1'apostolat et compromis 1'évamgélisation des
infideles, il e peut y avoir une allégation plus grave ceafte les mé-
mes institutions, que de les accuser d'avoir fait, depuis trois cents
ans, des paiens au sein du christianisme. C'est une méprise étrange
qu'il suffit d’indiquer pour en finir.

11 ne serait pas moins injuste de demander compte aux écoles chré-
tiennes de tout le mal accompli depuis trois cents ans. La triste généa-
logie de nos malheurs n'est que trop connue. Le principe dissolvant:
du libre examen devait aboutir et nous a menés droit & la ruine de la
tradition ou de I'autorité dans l'ordre religieux, politique et social. De
13, le protestantisme allemand, le déisme anglais, la philosophie fran-
caise, qui devaient avoir pour triple corollaire le panthéisme dams la
doctrine, I'anarchie dans la société, le communisme dans les mosurs.
Si quelque chose a retardé le développement de cette logique du mal,
c'est principalement I'apostolat des écoles chrétiennes, et en premiére
ligne, les nombreux et florissants colléges de la Compagnie de Jésus.
La meilleure preuve, c'est que la débdele révolutionnaire date du jour
ol la philosophie trfomplnnle ferma ses colléges. Les accuser au-
jourd’hui du désastre, en vérité, c'est s'en prendre i la digue, aprés
qu'on l'a coupée, pour lacher le torrent.

Ces accusations écartées, il reste une pacifique question de méthode,
discutable et parfaitement libre, que I'on aurait tort, ce eemble, de
vouloir trancher d'autorité, soit en faisant un appel intempestif a des
noms illustres et chers dans la hidrarchie, soit en invoquant la sanc-
tion supréme de I'Eglise, qui a laissé le champ libre ; soit en recou-
rant & des généralités sur l'esthétique chrétienne, qui sont en dehors
de la question, évidemment plus pratique que théorique.

C’est & peine méme s'il 8°agit véritablement du fond de 1’éducation.
Que I'éducation soit fonciérement chrétienne, qui peut le contester ?
mais ce serait s’abuser que de croire qu’on aura touché au fond, en
changeant la matiére des thémes et des versi;)ns, en reculant de quel-
ques ‘jours la lecture de tel ou tel classique. Pour qui a vu de prés
I’éducation, il y a 1a un ministére de toutes les heures, dont la sollici-
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tude va bien au-deld des moments de classe et d’études, aprés tout les
moins embarrassants.

Enfin, ce serait mal poser cette simple question de méthode que
d'établir le débat entre les auteurs paiens et les auteurs chrétiens,
puisque, de part et d'autre, il est entendu que les anciens entreront
dans P'instruction littéraire.Et comment en pourrait-il tre sutrement ?
La méthode suivie par les écoles chrétiennes remonte aux temps les
plus anciens. Elle a été acceptée, appliquée, recommandée par des
saints; on ne citera pas une bulle pontificale ni un canon de Concile,
méme particulier, qui ait formeliement défendu I'emploi des classi~
ques dans les études littéraires. La liberté en ce point et la pratique
constante des écoles chrétiennes, ont été mises en tout leur jour et
démontrées sans réplique par le savant et consciencieux ouvrage que
M. I'abbé Landriot a récemment publié.

Il est incontestable que, dans les anciens, il y a des régles et des
modéles de beau littéraire, que le respect de tous les sidcles a con—
sacrés. Pourquoi répudier tous ¢es trésors que 'Eglise a si soigneuse-
ment conservés? Pourquoi rompre avec ces traditions littéraires qui
sont antérieures aux classiques ét plus aneiénnes tméme que les paiens?
Le vir bonus dicends peritus estde tous les 8ges; les bonnes lettres
sonht un héritage de 'humanité, et il appartient & I’Bglise, héritiére
des nations, de revendiquer ce patrimoine qui et certainement péri
sans elle.

Ne serait-ce point d’ailleurs faire une part excessive et dangereuse
au paganisme que de lui abandonner les meilleures traditions litté-
raires, et de prétendre que la pureté du langage antique estincompa-
tible avec la saine orthodoxie. En vérité, tout n’est point paien dans
les auteurs classiques. Depuis les rudiments de leur syntaxe jusqu’aux
régles de leurs épopées, ils ont une foule de notions générales ou
expérimentales, qui sont tout aussi inoffensives que les axiomes de
la géométrie. Y aurait-il plus de danger de paganisme & étudier les
mathématiques dans Euclide, ou la médecine dans Hippocrate, que
la logique dans Aristote, la grammaire dans Priscien, ou les sept arts
libéraux des Marcianus Capella? Autant vandrait soutenir qu'il y a
péril d’anglicanisme a lire la rhétorique de Hugues Bleir, ou la théo-
rie de Newton.
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Les régles et les modéles des anciens étant donc donnés et acceptés
de part et d'autre, il ne peut y avoir de controverse que sur la ma-
niére de s'en servir. Nul que je sache ne soutient qu'il n'y ait pas un
triage sévére & faire dans les classiques et une place d’honneur &
donner aux auteurs chrétiens. N'a-t-on point toujours plus ou moins
fait ce triage et ce partage ? Il importe d'affirmer hautement que dans
les écoles chrétiennes, depuis trois cents ans, les auteurs classiques
ont été sévérement choisis et expurgés ; et qu’en particulier, nul n’y
a mis plus de zéle et de scrupule que la Compagnie de Jésus, & qui on
a tant reproché ses éditions expurgées. En outre, il faudrait étre
étranger a la bibliographie patristique, pour ignorer une foule d'édi-
tions partielles de nos chefs-d’ceuvre grecs et latins destinées aux
classes; il est juste de reconnaitre que dans ses plus mauvais jours
I'Université de France, grice A saint Jean-Chrysostome et & saint
Basile, n'a point entiérement exclu la littérature chrétienne de ses
programmes.

Qu’a-t-on fait toutefoig depuis quelques années? Dieu me garde de
tout bldmer, et puissé-je me tromper sur ce qui me semble un double
malheur : les édikions eopurgdes onk 6 peu prés disparu, et des ré-
glements déplorables ont impasé_la dgpe nécessité de voir intégrale-
ment presque agus les auteurs ancigns, Il n’y a rien de plus pres-
sant que de faire eesser ce double ma).

Assurément on y remédiera en partie en faisant une place plus
considérable aux auteurs chrétiens; mais, & notre avis, ce serait tom-
ber dans un autre extrdme. que de vouloir les prendre exclusivement
pourbase de l'enseignement littéraire dans les premiéres classes, et
d'établir en principe un antagonisme radical entre les classiques et
les auteurs chrétiens. Si l'enseignement de ceux-ci doit dominer d
titre de rivaux et d'ennemis des paiens, n’'importe-t-il pas autant de
leur réserver exclusivement les derniéres années ol I'adolescent
travaille avec plus de réflexion, met en jeu ses facultés les plus
vives, et prend pour toute sa vie un pli définitif? Si on croit que le
contact des auteurs classi;lues infecte nécessairement l'intelligence et
le ceeur, y a-t-il moins de danger & les livrer, comme un fruit défendu,
et aprés le dégolt des premiéres années consumeées sur des auteurs
chrétiens, précisément 3 1'dge ou fermentent les plus dangereuses
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passions ‘de I'adolescent? Ne serait-on pas plutét tenté d’en réserver
I'emploi pour ces années ou la lettre-morte arrive & peine & 1'attention
superficielle de l'enfant, si d’autre part il n’était pas impossible de
débuter par les chefs-d’ceuvre antiques ? Nous craignons qu'il n’y ait
1 un cercle vicieux ou une impasse. En tout cas, on n'aura pas sauvé
le monde, en faisant monter César en troisidme et en chassant de la
cinquiéme le Selecte ¢ profanis, bien qu'innocemment compilé dans
un systéme chrétien. ,
I1 nous semble que pour sortir de cette position fausse et périlleuse,
+ il nous faudrait déserter le principe exagéré qui I'a produite, je veux
dire I'antagonisme prétendu, quant & la forme littéraire, entre les
anciens et les chrétiens. Ce principe renverse toutes les grammaires,
les glossaires, les rhétoriques en usage depuis saint Augustin, saint
Isidore, le vénérable Bide, jusqu'a la rhétorique du B. Louis de
Grenade. De plus, il faudra flétrir, comme entachés de paganisme,
les plus illustres docteurs, le Cicéron chrétien, le Salluste chrétien,
saint Hilaire qui imitait Quintilien, Prudence, saint Grégoire de Na-
zianze, etc. Il est vrai que la logique de ce systéme est allée jusque-1a.
11 0’y a plus qu'a supprimer le texte classique du Concile de Trente et
A mettre Ace nouvel index I'admirable latinité du Catéchisme ro-
main. .

C'est la grandeur et la force du christianisme que de savoir tout
dominer sans rien détruire, les langues, comme ‘le génie et 'institution
des peuples. Barbare avec les barbares, il a suédtre grec avec tout l'atti-
cisme de I'’Académie, et romain avec tout le purisme d’Auguste. Nous
ne croyons pas avancer un paradoxe, en déclarant, aprés une assez
longue étude de lalittérature ancienne et chrétiennq, qu'il est possible
d’établir, sans aucune interruption depuis l'antiquité classique jus-

" qu'au Concile de Trente, une série de piéces, toutes & peu prés clas-
siques ou d’une perfection littéraire trés suffisante pour servir de
modéles. On le niera difficilement pour les Péres grecs jusqu'au
temps de Photius. Quant aux péres latins, aussi mal jugés par les
défenseurs exagérés de la littérature chrétienne, que par leurs adver-
saires exclusifs, de part et d’autre ils sont réputés trop barbares : les
uns méconnaissent d’admirables pages qui n’auraient besoin, pour

les passionner, que d'étre présentées sous un pseudonyme classique.
d
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Les autres g'exagérent les défauts des ceuvres les plus négligées, et
voient une nouvelle langue, 1a oliil y a tout au plus la nuance d’une
époque, le dialecte d’une province, la fatigue d’'une improvisation
hétive. Nous serions tenté de dire & ce sujet qu'un peu de grec etde
latin éloigne de l'église, mais que beaucoup de grec et une bonne
latinité y raménent. :

Partant donc d’'un principe éminemment traditionnel, la conts-
nusté depuis les anciens jusquw’a nous, des saines traditions litté-
raires, nous appellerons littérature chrétienne tout cet héritage des -
bonnes lettres que I'Eglise, notre mére, mous a (ransmis, et nous de-
manderons qu'a proportion ‘plus on moins égale, I'étude des Péres
soit constamment paralléle & celle des artciens, et que pour couronner
cet ensemble, que I'on peut parfaitement appeler du nom consacré
d’humanités, un cours de littérature chrétienne dans les hautes
classes, fasse ressortir tout e que le christianisme a fait pour conser-
ver, perpétuer, annoblir &t agrandir le cults des belles-letttes.

Mais le suceds d’un pareil enseignement ne dépend ni des Mvres,
ni des méthodes; il y a une chose qui domine tout, c'est un mattre
chirétien. Méme avec des éditions expurgées et des Péres classiques,
le danger est grand, il #'accroftra méme, si ces instruments tombent
sous une main hostile et perfide. Le danger existe encore, n’y ofit-il
dans le maitre qu'indifférence et négligence. Quiconque a énseigné
sérieusement sait qu'il y a dans ce ministére une sollicitude, une
pudeur, une discrétion qui se réglent sur les temps et les lieux et qui
se résument dans cette maxime d’'un ancien, véritablement chré-
tienne : « Mazima debetur puero reverentia ! » S'il m’est démontré,
a dit le sage Quiniilien, que les écoles sont aussi utiles aux lettres que
nuisibles aux meeurs, je n’hésiterai pas & préférer la vertu A l'élo-
quence. 4 ’

11 faut en revenir, au lieu de chercher des inunovations et des
systémes, au simple expédient de nos Péres, & un bon mattre chré-
tien. Avant limprimerie, I'enseignement était tout oral : un livre

1 Si studiis quidem scholas prodesse, moribus antem nocere cons-
taret, potior mihi ratio vivendi honeste, quam via optime dicendi
videretur.
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était peu de chose, le maftre était tout pour ses disciples; il en sera
- toujours ainsi, surtout pour l'adolescence que fascine plus aisément
toute parole tombée d’'une chaire. Ces vieux mattres scolastiques,
selon le terme propre, assurément acceptaient pour classiques tous les
livres de l'antiquité. Ils n’épargnaient rien pour en avoir le plus
possible; ils poussaient ce zéle jusqu'a la passion de 'amateur. Les
voyages, les vacances, les correspondances, les épargnes se dépen-
saient dans ce but. Ils copiaient la nuit ce qu’ils lisaient le lendemain
A leur jeune auditoire. La sagesse chrétienne dispensait ces trésors
avec toutes les réserves et les industries qu'inspirait le sacerdoce de
l'enseignement. Sans revenir aux centons d’Homére et de Virgile,
sans aller jusqu'aux commentaires allégoriques des docteurs, il est
difficile que des lévres chrétiennes distillent ce miel des anciens sans
le purifier de tout venin. Il n’appartient qu’d I'Eglise de nous rendre
ce sacerdoce de 'enseignement ot de donner aux maftres une régle,
une direction s@ire, un criterium infaillible pour tout leur enseigne-
ment ; que l'antiquité paienne soit constamment en présence de nos
croyances, l'or pur se dégagera. A cette condition, les classiques
seront acceptés, comme ils 'ont toujours été, dans les écoles chré-
.tiennes. ’
Nous voudrions que notre voix fut moins igolée pour exprimer le
désir ardent qu'il se format, dl'instar de la Société de Saint-Vincent-
de-Paul, une puissante association pour l'enseignement chrétien ;
que prétres et laics s'unissent avec la méme activité, le méme en-
semble, le méme dévouement. Fondons des écoles chrétiennes par
tous les moyens que la Providence ménage avant de nous diviser sur
des plans d'enseignement. Ces écoles feront leurs mattres avec le
temps; ces maftres pourront s'éclairer par l'expérience et, en s'u-
nissant, multiplier leurs forces et exercer, comme dans la Société de
Saint-Vincent-de-Paul, une propagande qui n’aura pas de limites,
l'apostolat le plus cher au ceeur du divin Maitre, beaucoup plus
nécessaire peut-dtre qu'on ne pense, I'apostolat de I'enfance et de
Y'adolescence abandonnées ou mal élevées.

F.-J.-B. PITRA, de I’abbaye de Solesmes.
21 novembre 1851.
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N 4

Lettre de M. Foisset @ M, le Rédacteur de 'Univers, en réponse d
M. Uabbé Gaume (Univers, 19 et 20 aottt),

A M. LE REDACTRUR EN CHEF DE L'Univers :

J’en demande pardon & M. Gaume, mon ami : ce n'est pas du touta
moi qu'il répond dans 1'Univers du 21 juillet. 11 croit n'avoir affaire
qu'a des contempteurs du gothique, & des adversaires de 1'unité litur-
gique ; mais il se trouve au contraire qu'il a en face de lui, en ce mo-
meni, un des plus vieux et des plus chauds admirateurs de nos ca-
thédrales, pis que cela, un hdmme qui lit le Bréviaire Romain tous
les jours. ’

Souffrez que j'insiste sur ce double point. Le grand argument de
M. Gaume, c'est que sa cause est identique & celle de I'architecture
du moyen 8ge et de la liturgie romaine. Il est certain pourtant qu'il a
contre lui les Jésuites et les Bénédictins de Solesmes, le Pére Cahier et
Dom Pitra. Il lui reste & prouver que le Pére Cahier déteste la ca-
thédrale de Bourges et Dom Pitra I'unité liturgique. Il lui reste & dé-
montrer surtout que sa thése est approuvée 3 Rome (je ne dis point
par quelques individus, mais par des hommes faisant autorité). Est-ce
que Rome serait suspecte de gallicanisme ou de rationalisme ? Ce qui
est incontestable, c’est qu'd Rome on fait traduire Ovide aux enfants.
Est-ce qu’a Rome on n’est point pour la liturgie romaine?

On voit tout de suite si M. Gaume a eu le droit de dire, dans sa
lettre du 17 juillet, que « la question du paganisme dans I'éducation
est identique a la question de I'architecture du moyen ge et de la li-
turgie ; que la guerre part du méme point, tend au méme but, se sou-
tient par les mémes personnes et par les mémes armes.

Il y a 14 toutes sortes de confusion dans les idées. Il faut tacher
pourtant de g'entendre.

M. Gaume parle de I'architecture du moyen 4ge. Il y en a plusieurs.
L’architecture du siécle de Charlemagne n'était pas celle du siécle de
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saint Grégoire VII ; celle-ci, & son tour, n’était pas celle du temps de
saint Louis. L'une des sept merveilles du moyen age, 1’église batie
par saint Hugues, & Cluny, avait pour élément générateur le plein
cintro; elle ressemblait on ne saurait moins & la Sainte-Chapelle de
Paris. M. Gaume dira-t-il que UEglise de Cluny fut un temple
paien 2 VOILA LA QUESTION.

La comme ailleurs, il n'y a pas eu de solution de continuité.
L’Eglise est une: celle qui priait dans les catacombes est bien celle
qui plus tard a consacré & Dieu les basiliques ; celle aussi qui a bati
les églises romanes, puis les églises byzantines, puis les églises ogiva—
les, puis enfin Saint-Pierre de Rome. Elle n’est pas plus paienne & la
fin qu'elle ne le fut au commencement. Est-ce clair ?

Certes, pour ma part, je préfére les églises ogivales; mieux que
toutes autres, selon moi, elles se prétent & la méditation, au recueil-
lement ; elles expriment admirablement I'élan de I'dme vers le ciel.
Mais faut-il pour cela réprouver Saint-Pierre de Cluny ou méme
Saint-Pierre de Rome? Evidemment non; l'ogive, aprés tout, n'est
qu'une forme. La forme a son importance ; qui le nie? Mais cette im-
portance, il ne faut pas 'exagérer. L'ogive n’a pas, comme le signe
de la Croix, la vertu de chasser le diable. Quand nous n’aurions par-
tout que des ogives, comme au treizi¢tme siécle, le diable ne serait
pas en peine du tout pour s’y nicher, et il ne s'en est pas fait faute &
cette époque : il y avait des ogives dans le sérail de Frédéric II Bar-
berousse, cet indigne contemporain desaint Louis ; il y en avait dans
le palais de Philippe-le-Bel.

Je touche ici la clef de voite de I'édifice de M. Gaume. A l'entendre,
on croirait que tout le mal qui est dans le monde vient d’Homére et
de Virgile. C'est & eux, en effet, qu'il applique sans restriction, dans
son épigraphe, ce que les Péres ont dit des idoles : Infandorum, ido-
lorum cultura OMNIS MALI CAUSA EST, et initium, et finis. Qui a créé
le machiavélisme? Les classiques paiens. Qui a produit la Réforme ?
Les classiques paiens. Qui a fait le dix-huitiéme siécle impie et le dix-
neuvieme socialiste? Les classiques paiens. Qui est responsable du
dévergondage de M=¢ Sand et de M. Sue? Les classiques paiens.
Tout cela s’est dit en propres mots.

Eh bien ! tous ceux qui ont dit ces choses en oubliaient une autre,
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ils oubliaient tout simplement le péehé originel. Avant les clagsiques
paiens, le diable était entré dans le monde, et il n’a jamais donné sa
démission, il nela donnera jamais, soyez-en sfr, il s'est servi, dans le
temps, des classiques paiens; il commence & s'en servir beaucoup
moins, sachant bien mieux que M. Gaume que leur prestige s'en va
chaque jour avec les bonnes lettres. Mais, depuis quatre ans,
(M. Gaume parait l'ignorer), le diable s'est extrémement servi des
livres de I'Eglise. L'Univers sait que le théologien de la Presse,
M. Pelletan, avait toujours quelque texte des Péres dans la bouchs.
M. Gaume pense que les socialistes de 1848 avaient été & 1'école des
tribuns de Rome et de Catilina. Il se trompe. Je les ai beaucoup lus;
ils se gardaient fort de nommer Catilina, qui n’est pas en odeur de
sainteté du tout dansle quartier Latin: en tout, ils invoquérent fort
peu Rome et Athénes, différents en ce point de Gracchus, Babosuf et de
leurs devanciers de 1798 ; mais ils profanaient sans reldche I'adorable
nom du Sauveur des hommes, et 'ils savaient par coeur les anathémes
des Péres contre les mauvais riches.

11 faut donc laisser 1a des inductions qui prétent & 1'éloquence, mais
qui, en logique, n’ont pas de valeur sérieuse. Il faut reconnattre que
le matérialisme est plus ancien que Machiavel, et que le culte de 'an-
tiquité paienne y est au fond pour peu de chose. Il faut reconnattre
que Luther a excommunié la Renaissance aussi énergiquement que
M. Gaume, et que si les lettrés du seiziéme siécle ont fourni d’abondan-
tes recrues d la Réforme, c’était comme les juristes du moyen age, par
jalousie contre la situation temporelle du clergé, bien plus que par
idoldtrie des classiques ; aucun d’eux ne surpassait en superstition ci-
céronienne Bembo, qui fut secrétaire du Pape et Cardinal, ni méme
Thomas Morus, qui mourut martyr. Il faut reconnattre enfin qu'il n’y
a rien de bien victorieux & induire de tous ces exemples, et que le
démon de l'orgueil ou celui de la concupiscence n‘avaient pas absolu-
ment besoin des classiques pour faire Voltaire impie, Robespierre dé-
magogue et Proudhon socialiste. Voila le vrai. Et pour ne parler que
du socialisme, n'y a-t-il pas eu des apdtres, et des apdtres contagseuz,
dans les ages de foi? Arnauld de Brescia ne prachait-il pas en méme
temps que saint Bernard? En un mot, n’y a-t-il pas eu du mal, beaucoup
de mal, en plein moyen 4ge, en dépit de J'architecture et de la liturgie?
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Mon Dieu! la question n'est pas 1a. Vous dites qu'ells suit les mémes
phases que les deux questions de l'art ogival et du Bréviaire romain.
Vous vous trompez encore.

Oui, il y a entre ces théses quelques analogies. Lesquelles? Je vais
le dire.

On a méconnu longtemps I'art ogival, comme on méconnaissait, a
beaucoup d’égards, le mérite littéraire des Péres de I'Eglise, ocela est
vrai. On ne méconnalt plus aujourd’hui ni 'un ni l'autre. Cela est
vrai encore. — Peut-8tre n’est-ce pas une raison pour compromettre
cette double victoire en exagérant sur I'un ou sur l'autre point ; mais
passons.

On a méconnu longtemps aussi. la liturgie romaine en France; on a
également cessé de la méconnattre.

Yoila ce qu’il y a de commun & ces trois questions.

Mais qui ne voit que ce sont la des analogiés quelque peu superfi-
cielles ? ¢ .

La question de l'art ogival avait des limites chronologiques et
géographiques bien déterminées; les deux autres étaient de tous les
temps et de tous les lieux.

Puis la question de I'art ogival et celle du mérite littéraire des
Péres étaient fort indépendantes I'une de I'autre : on pouvait se décla-
rer contre la beauté des églises gothiques, en méme temps que pour
celle des ouvrages des Péres, et vice versd. Nulle identité, comme on
voit, entre ces deux sortes de beauté, ni, par suite, entre ces deux
questions. Nulle conclusion forcée de 'une & I'autre.

Quoi qu'il en soit, toutes les deux étaient du moins des questions
d’esthétique. La question de la liturgie, au contraire, était toute cano-
nique. Dom Guéranger, qui I'a soulavée, a toujours proteeté‘ contre la
prétention de vouloir chercher de la littérature dans nos priéres. Ce

-n'est pas du tout le latin du moyen 4ge qu'il défendait dans le Bré-
viaire romain, Ce qu'il défendait, ce qui assure le triomple du Bré-
viaire universel sur les bréviaires locaux, ce n’est pas la supériorité
littéraire de ce Bréviaire, fort contestée, comme on sait, mais sa supé-
riorité canonique, Ce qui assure ce triomphe, c'est l'autorité de
I'Eglise, qui, & Trente, a décrété I'unité de la priére sacerdotale dans
le monde catholique ; c'est la Constitution de saint PieV, c'est la pra-
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tique universelle de la catholicité, moins quelques diocéses francais.
Estce qu'il en est de méme du plan des réformes scolaires de
M. Gaume? Est-ce qu'il a pour lui I'autorité de I'Eglise, la sanction du
Saint-Siége, la commune observance de I'univers catholique ?

L’ assimilation qui plaft tant & M. Gaume est donc trompeuse. Dans
le triomphe de I'art ogival, de I'éloquence des Péres, de la liturgie,
triomphe df A des causes fort différentes et & des hommes fort divers,
quoi qu'il en dise, il n'a pas du tout le droit de lire d’avance éent son
propre triomphe. .

Mais, dit M. Gaume, ne voyez-vous point combien ma réforme a
gagné du terrain? Ne convenez-vous pas que, dans l'ensengnement
classique, il y a quelque chose & faire ?

Qu'il me soit permis de répondre que, pour ma part du moins, iln'y
a pas ici la moindre concession faite au Ver rongeur. Vingt ans avant
ce livre, en 1831, dans les Annales de Philosophie chrétienne, mon
frére et moi, nous avions dit bien haut qu'il y avait quelque chose &
faire ; nous avions dit ensuite trés explicitement ce qu’il nous semblait
qu'il y efit & faire, et mon frére avait fait plus : il avait mis & exécution

la réforme, telle qu’il la concevait, dans le petit séminaire de Plom-
. bi¢reslés-Dijon. M. Gaume attend, dit-il, que je produise mon pro-
gramme. Puisqu’il n’a pasoui parler de Plombiéres et du travail de
mon frére dans les Annales, il aurait pu le liredu moins dans le Cor-
respondant du 10 juillet, qui I'a reproduit,  ma priére, plusieurs jours
avant la lettre que M. Gaume vous a adressée’. Cette lecture et celle
des quelques pages que j’ai écrites dans le Correspondantdu 25 mai,
lui eussent épargné bien des méprises sur mon compte. N'est-il pas
bien regrettable que, dans la controverse présente comme dans tant
d’autres, on abonde des deux parts dans son propre sens au point de
ne pas lire un mot de ce qu'écrivent les adversaires? Faut-il s'éton-
ner, aprés cela, que la discussion ait si peuavancé depuis six mois?

Je voudrais pourtant que cette discussion fit un pas; c'est pourquoi
j'ai héte de la résumer ici.

11 g’agit d’enseigner @ des enfants les langues anciennes. —
M. Gaume veut qu'on les apprenne dans la Vulgate et dans les Péres;
il n’admet pas un seul auteur paien avant la troisitme. — Je de-
mande, au contraire, qu'on apprenne le grec et lelatin avec ceux qui
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ont formé ces deux idiomes, avec ceux qui en ont fait les deux plus
belles langues que les hommes aient jamais parlées ; et, comme les
Péres sont venus & une époque ou ces langues étaient sltérées, eg
qu'ilsont été de leur temps, quant aux formes du langage, il me
semble judicieux d’ajourner l'étude des Péres jusqu'd la troisiéme.
Il y en a une autre raison, c’est que bien peu des écrits des Péres
sont & la portée des enfants. t -

Voila les deux plans en présence. I1 me semble que poser la ques-
tion, c’est la résoudre.

Nous sommes d’accord qu'il est bon de savoir le latin.:

Mais qu'est-ce que savoir le latin ? C’est le savoir, selon nous, de
maniére & I'écrire avec correction, avec pureté, s'il se peut méme,
avec élégance, aussi bien du moins qu’on I'écrit & Oxford, & Berlin,
A Saint-Pétersbourg, & Salamanque, et surtout & Rome. YOILA CE
QUE TOUTE L’'EUROPE LETTREE A CRU JUSQUICL. Ne serait-il pas
honteux & des Francais de savoir moins bien la langue de I'Eglise
latine que des Anglais et des Russes ?

Or, apprend-on vraiment le latin dans la Vulgate ?

Oui, répond résolument M. Gaume.

Non, répliquerai-je, non pas seul, mais (oserai-je le dire ?) avec
tous ceux qui savent le latin de la fagon dont je l'expliquais tout-a-
I'heure. L'illustre Newman, on le sait, pense 1a-dessus comme le R.
P. Cahours: M. l'abbé de Valroger comme M. Lenormant; Dom
Pitra comme Mgr d’Orléans. Parmi les hommes qui ont fait leurs
preuves comme humanistes, je ne connais pas, A cet égard, une voix
discordante, pas une seule.

Faut-il donc redire une fois de plus, & cette occasion, ce qui est
,Ppartout ? La langue latine, comme toutes les choses humaines, a eu
son enfance, son adolescence, son 4ge viril, sa vieillesse, sa décrépi-
tude. Elle atteignait sa maturité au temps de César, de Cicéron, de
Salluste, un peu avant la naissance de notre Seigneur Jésus-Christ.

! Pour les détails, on veut bien que je renvoie au travail de mon
(firére', qui a été réimprimé dans le Correspondant du 10 juille
ernier.



Lviil APPENDICE.

Elle commengait & féchir dés le régne de Tibére ; le déelin devient
surtout sensible aprés Tacite et Pline le Jeune, bien avant que les
chrétiens eussent écrit dans cetts langue. Elle penchait vers la déca-
dence a la fin du deuxiéme sidcle, sous Septime-Sévére, quand Ter-
tullien lan¢a dang le monde son étonnante Apologétique. Elle était plus
déchue encore aux jours de Minutius-Félix, de saint Cyprien et de
Lactance. Qu'était-ce donc au temps de saint Hilaire, de saint Am-
broise et de saint Jérdme? Qu'était-ce au temps de saint Léon le
Grand ? Certes, c'est un des miracles du christianisme d’avoir retardé
cette décadence, comme celle de Empire, par l'infusion d’un esprit
ct comme d'un sang nouveau dans ce corps épuisé. Le paganisme
a bout de voies, n'avait plus que des rhéteurs et des sophistes; le chris-
tianisme seul avait des pensées, des philosophes et des orateurs. Mais
le miracle eut ses bornes. Il n’était pag dans les desseins de Dieu
d’empécher ni la ruine de I'Empire, ni celle de la langue. Elle alla
donc s'altérant de plus en plus, jusqu'a ce qu’elle se transformat et se
perdit dans les langues modernes. L’Eglise seuls en conserva l'usage,
et lorsque cette langue cessa d'étre parlée, il fallut bien la chercher
dans les livres. C’est ainsi (qui 1'ignore?) que la notion du latin s'est
transmise jusqu'a nous, et que, par degrés, en remontant de plus en
plus aux sources vives de cette langue, aux écrivains des siécles de
César et d’Auguste, les modernes en ont retrouvé plus ou moins le
sentiment, quelques-uns méme & un haut degré de pureté.

C’est ce sentiment (si laborieusement et si ingénieusement recon-
quis) de la vraie latinité que nous défendons, comme catholigues et
comme Francais. Comme catholiques, nous n’acceptons & aucun prix
la déchéance de I'Eglise, et nous regarderions comme une déchéance,
comme un abaissement pour elle, que ses enfants désapprissent le bon
langage que parle la Secrétairerie des Brefs et qu'ont parlé naguére
encore nos derniers Conciles provinciaux. Comme Francais, nous
tenons a ce que Paris ne soit pas inférieur, sous ce rapport, & Oxford et
A Berlin. Nous tenons surtout, pour la préservation de notre langue
(qui se hate, hélas ! vers son déclin avec une rapidité si menacante),
a conserver comme la prunelle de I'eeil ce qui nous reste de sens litté-
raire, et par conséquent le goiit de la bonne latinité, qui est la source
¢t la sauvegarde du bon francais. M. Gaume ne nie pas, que je
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sache, la supériorité du langage de nos écrivains du dix-septidéme
siécle. Entend-il nier qu'elle tienne par des liens étroits A la consan-
guinité du latin et du francais et & 1’assidu commerce des éerivains
dont je parle avec I'antiquité classique, alors que les femmes mémes,
Mmes de Sévigné, de Lafayette, savaient le latin ? S’il ne le nie point,
peut-il méconnaitrela fécondité de ce commerce ? Peut-il ne pas sen~
tir combien il importe de retremper sans cesse notre idiome a cette
sourca ? Est-il done si impatient de voir s'accomplir les desti nées de
la langue frangaise ?

Prenez garde, va-t-il dire, n'est-ce point précisément de la basse
latinité que le francais est sorti ? Oui, mais quel francais ? Celui du
douziéme siécle, le francais plat et alambiqué tout a la fois de nos
vieux romanciers ; non pas certes le francais de Corneille, de Pascal
et de Bossuet ; non pas méme celui des écrivains de second ordre du
dix-septiéme siécle, de ceux-la mémes qui ont le moins imité les an-
ciens. Quiconque a fréquenté les classiques latins et les classiques
frangais tout ensemble rendra témoignage que je dis vrai ici.

Mais ces développements m'entrainent trop loin. La question est
celleci : Faut-il commencer I'étude d’'une langue dans les livres
écrits aux joursde sa décadence ?

La réponse qui se présente naturellement est évidemment ce qu'il y
a demoins favorable au monde au plan de M. Gaume. Aussi a-t-il fait
de grands efforts pour y échapper.

« Tout se réduit, dit-il, a la crainte de quelques incorrections gram-
maticales pour les enfants qui, en général, ne doivent jamais écrire
sérieusement en latin ; — incorrections trés rares dans notre Bible °
choisie, — incorrections qui peuvent étre facilement évitées ; — in-
corrections qui n’offrent aucun danger sérieux, ni pour l'instruction,
ni pourl'avenir de I'enfant. »

N’'avais—je pas raison de dire qu’en vérité M. Gaume fait trop bon
marché de la langue des classiques et de tout le cdté littéraire de la
question ? Est-il donc indifférent, oui ou non, que l'enfant acquiére
un sentiment net et prompt de la correction grammaticale et de la
propriété des termes? Peut-il I’acquérir, si les premiéres impressions
qu'il regoit de la langue latine sont en désaccord avec celles qu'il doit
conserver? N'est-ce pas l'expérience et le bon gens qui répondent
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avec Quintilien: Natura tenacissimi sumus eorum que rudibus annis
percepimus. ... Non assuescat, nedum infans quidem, sermoni qus
dediscendus est ? Je ne veux pas disputer sur le nombre ni sur la gra-
vité des incorrections dont parle M. Gaume ; on comprend quel senti-
ment me ferme la bouche. Mais je nie que ces incorrections, une fois
qu’elles auront pénétré dans la mémoire vierge de 1’enfant, puissent
étre si aisément évitées. Combien de locutions vicieuses, ainsi impri-
mées dans l'esprit pour ainsi dire fortuitement par telle ou telle ren-
contre, y prennent & l'instant racine et deviennent presque inestirpa-
bles ! Mais ce qui est plus grave, c'est que l'intelligence de 1'enfant,
exclusivement imprégnée d’abord d'une latinité parfois incorrecte,
plus souvent impropre, toujours littérairement inférieure au latin
classique; partagée ensuite entre ses premiéres impreésions si tenaces,
et celles qui lui seront données dans les classes supérieares, sera pleine
de confusions et d'incertitudes sur toutes ces choses, et presque inca-
pable d’acquérir la streté d'oreille et de'godt sans laquelle, croyez-
moi,
L’auteur le plus divin
Est toujours, quoi qu'il fasse, un méchant écrivain,

non-seulement en latin, mais en frangais.

§’il faut dire ici toute ma pensée, je crains bien que cette confusion
d'idées en fait de langage et de goit, que je redoute pour l'enfant
élevé a I'école de M. Gaume, ne soit dés & présent dans l'esprit du
maitre. J'appréhende qu'il n’admire la langue et la littérature des
Péres, comme certains amateurs de peinture vantent les tableaux
qu'ils possédent, en les montrant & contrejour. Je m’explique.

Sans doute, méme au point de vue littéraire, il y a des choses admi-
rables dans les écrivains chrétiens; mais tout n'est point & admirer,
méme dans les Péres, méme dans la Bible. Si I'écrivain sacré des
Psaumes est inspiré, son traducteur latin ne I'est pas toujours. Quand
co traducteur écrit: Non timebis a negotio perambulante in tenebris
(Ps. 90), il fait 1a un accouplement de mots barbares, qui a son excuse,
mais qui ne peut dtre donné pour moddle. Il en est de méme des
Péres. Tertullien est incomparable d’éloquence ; mais il ne faut pas ca-
noniser tous ses africanismes. I1 y a un néologisme digne d’admira-
tion : c'est celui qui devenait nécessaire pour exprimer en latin les

s
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vérités surnaturelles que 1'Evangile devait faire rayonner dans le
monde. Mais, & ¢dté de ce néologisme, il y en a un autre dans les Péres,
qui tenait & la décadence de la langue, et qu'il faut se garder de
mettre dans la mémoire des éléves avant que leur goit ne soit
formé. ’ :
Fuyez des mauvais mots le concours odieux.

Voila pour le langage; voici pour le gofit: Les Péres ne sont pas
toujours simples: les rhéteurs de leur temps les avaient gités. Saint
Ambroise, saint Jérome, saint Augustin ne sont pas exempts de re-
cherches, saint Léon et saint Grégoire encore moins. Dira-t-on que la
simplicité soit chose paienne et qu’elle ne doive point 8tre enseignée et
inspirée par I'exemple & des éléves chrétiens ? Ira-t-on jusqu'a pré
tendre que les exemples contraires soient sans inconvénient ? Pour moi,
je le nie, et je n'en veux d’autre preuve que l'influence des subtilités
de saint Augustin, influence si sensible, non pas, comme vous I'avez
dit, dans les sermons de Bourdaloue, mais dans ceux de Bossuet, mal- -
gré la solidité naturelle de ce grand esprit.

Certes, la justesse innée du génie de Bossuet a pris le dessus; il
s'est dégagé avec le temps de I'imitation de ce qui n’est qu'ingénieux
dans les Péres : etle grand goiit de son siécle lui étant en aide, il a
4&puré ses propres sermons *, écrit ses Oratsons funébres et laissé
loin derriére lui Cicéron et Démosthénes. C'est chez lui surtout que
la supériorité de I'éloquence chrétienne, de la langue chrétienne est
tout-A-fait hors de ligne. Mais Bossuet était un humaniste éminent ;
il était loin de mépriser Homere, et, bien que son génie relevat direc-
tement, aprés Dieu, de la méditation des livres saints et de la lecture
assidue des Péres, il n’aurait point nié les obligations qu'il avait aux
Jésuites de Dijon, ses premiers maftres, et aux classiques profanes, ses
premiers modéles, quant au langage.

I1 est temps de conclure, et je voudrais le faire en peu de mots, non
que la discussion soit épuisée, bien s'en faut; mais je suis de ceux qui
craignent que le public ne s'en fatigue, bien avant que chacune des
deux théses ait complété I'exposé deses arguments.

1 M. I'abbé Vaillant, dans son curieux travail sur les sermons de
Bossa ugt, a montré combien ce grand homme les corrigeait dans son
ge mdr.
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Ma conclusion, la voici : L’enseignement, de mo§ jours, n'est pas
aseez chrétien. Il faut tout faire pour le rendre tel, ot j'y travaille,
pour ma part, de toutes mes forees depuis trente-cinq ans. L'Univers
peut beaucoup en ce sens, mais & une condition, celle de rester dans
le vrai, de ne rien exagerer.

Pour cela, il faut que I'Unsvers se sépare de M. Gaume, qui exa-
gére tout. .

M. Gaume exagtre prodigieusement le danger des anciens, tels
qu’ils sont espliqués au collége; Mgr de Chartres a dit la vérité
sur ce point. Ils ne font point eroire & Jupiter; ils ne rendent pes
I'écolier soceptique (si le doute surgit dans son &me, il vient d'ailleurs);
ilsne corrompent point ses meeurs (la corruption des colléges a une
tout autre source). Ils ont‘le tort de peindre l'antiquité trop en
beau ; mais un emeigne‘ment sain de I'histoire est le contre-poids
natarel et efficace de ce péril trés réel. Leur morale est incompléte
et pleine d’ostentation; mais loin qu’elle soit trop paienne, le tort
de quelques livres classiques, et notamment du Select® é profants
est au contraire de faire cette morale trop chrétienne.

M. Gaume exagére surtout quand il nomme la syntaxe des classiques
le latin paien. Le syntaxe des classiques n’est ni paienne ni chré-
tienne, elle est tout simplement latine.

M. Gaume exageére le peu d’'importance de la question au point de
vue du sens littéraire, comme & celui du sens grammatical & former
chez les enfants.

M. Gaume exagére enfin le mérite classique des Péres de I'Eglise.
J'ose dire que j’en parle en homme qui les admire, qui les aime. Le
premier, j'en ai recommandé l'introduction dans les classes ; je les ai
lus spécialement dans cette pensée, et c'est pour cela méme que
j’insiste pour qu'on ne les mette pas trop tdt dans les mains des en-
fants. Faut-il tout dire ? Ce n'est pas le moyen de rendre ceux—ci
plus chrétiens. Les commengants n’aiment pas les auteurs qu'ils tra-
duisent ; les difficultés de la version leur gatent le charme du texte.
Puis les enfants ne goiitent pas les préceptes, la morale abstraite ; il
leur faut la morale en actions, et, dans ses actions, de la variété.
Or, dans les Actes des Martyrs et dans les vies des Péres du Désert,
il y a bien des traits qui se ressemblent. Si je suis bien informé,
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l'expérience de la traduction des Péres dans les classes inférieures
a été faite dans un établissement considérable, au collége de Saint-
Frangois-Xavier, & Besancon, et cette expérience conclut contre
M. Gaume.

Quoi qu'il en soit, qu'on ne l'oublie pas, la France n’est point
isolée A cet égard : & .tortou & raison, toute I'Europe lettrée attache
le plus grand prix & sauvegarder les bonnes lettres. Si donc on veut
obtenir la réforme des études par le christianisme, il faut avant tout
rassurer I'Europe lettrée sur ce point. Or, je pose en fait qu'elle ne
peut étre rassurée que par I'abandon du plan de M. Gaume. Tant que
ce plan pésera sur elle comme un cauchemar (le mot n’est pas de moi),
I'Europe lettrée ne voudra entendre & aucune réforme, et la liberté
méme de l'enseignement sera remise en question, comme compro-
mettant les bonnes études et faisant baisser le niveau des intelli-
- gences. M. Gaume protestera ; mais il ne sera pas écouté des hommes
compétents, j'en ai peur.

Si je ne parle point de la Biblia parvula ad usum tirunculorum,
c'est que je n‘aime point & abuser de mes avantages. M. Gaume,
certes, a des intentions parfaites; son but est excellent ; mais il s’est
trompé sur les moyens , cela est évident pour moi.

Cela dit, et sous la réserve de ce qui précéde, je m’associe pleine—
ment, mon cher ami, 3 votre réaction contre les excés de la Renais—
sance, heureusement fort affaiblis de nos jours, & votre croisade pour
une réforme chrétienne de l'enseignement des langues anciennes,
bien plus, de tout I'enseignement classique. Sans doute, il faut com-
mencer par dire (sans exagération s'il se peut) les défauts de ce qui
est. Mais, pour que la réforme sojt sérieuse et profonde, il faut se hater
de former des maitres qui fassent mieux : ¢’est 13 plus de la moitié de
la tiche; il faut aussi, & I'exemple de M. Gaume et sous une inspira—
tion plus heureuse, préparer des livres pour aider ces mattres. Pour
ne parler que de la littérature chrétienne, il faut des Selecta é Patri-
bus gradués suivant la force ascendante des trois classes supérieures
de latinité ; il faut un choix bien fait dans les chants liturgiques du
moyen 8ge. Il faut des Manuels d’histoire chrétiens pour toutes les
classes (comme ceux de Meeller, que vous annonciez Y'autre jour). Il
faut, par-dessus tout, une histoire du christianisme, a la fois courte,
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exacte et éloquente, qui fasse aimer I'Eglise comme on aime sa patrie,
et qui forme des chrétiens, c'est-d-dire des hommes qui, au besoin,
confesseraient leur foi dans I'exil comme saint Athanase, ou sur
I'échafaud comme les martyrs. Cela n’empécherait point d’dtre huma-
niste avec Thomas Morus, et les classiques profanes, sainement étu-
diés dés les plus tendres années, n'y feraient nul obstacle. Former et
développer le sens chrétien par toute I'éducation, et spécialement par
Penseignement chrétien de I'histoire, voila ce qui importe, voila ce qui
presse, voild ce qui serait surtout efficace. Voila le grand ceuvre aun-
quel I'Univers doit convier de plus en plus les chrétiens du dix-
neuviéme siécle, et pour lequel je suis pi'ét, mon cher ami, & me dé-
clarer votre second.
Foissgr.

Ne 8.
Fragments tradusts des ouvrages de M. I’abbé Andisio.

Nous avions annoncé (p. 76 et 94) les textes italiens de M. 1'abbé
Audisio : de sages conseils nous décident & tradusre les plus beaux
morceaux. Il est inutile de faire 1'éloge des ouvrages de M. I'abbé Au-
disio, cet illustre exilé du Piémont, ancien président de I'Académie
royale catholique de la Soperga, et que le Pape Pie IX vient de nommer
chanoiné de Saint-Pierre, et professeur 4 I'Université romaine. Les li-
vres de ce savant ecclésiastique ont regu la solennelle approbation de
son Eminence le cardinal Lambruschini, de I'archevéque-secrétaire
de la Propagande, du patriarche de Venise, de Mgr I'évéque d’Aversa,
etc. — J'ESPERE QU'ON NE DIRA PAS QUE M. L’ABBE AUDISIO EST UN
GALLICAN.

Je diviserai en deux paragraphes ce qui regarde le cdté littéraire
et le cdté moral de la question.

§—1

« Perfectionner avec énergie la parole humaine, cet instrument de
la parole divine dans la rédemption des 4mes, tel est le premier pas
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de notre carriére.... L'étude des classiques profanes est-elle utile ou
non & I'éducation des éléves du sanctuaire? Cette question a été résolue
affirmativement par 'oxemple des Péres, des docteurs ecclésiastiques ,
- gpécialement de ceux qui résistérent avec tant de force a I'édit de Ju-
lien, et aussi par l'usage constant et universel des écoles catholiques. -
Pour moi, je regarde cette étude non-seulement comme utile, mais
comme nécessatre. .. .. L’habitude du beau langage se contracte & 1'é-
cole des classiques de Rome et d’'Athénes : ces deux nations possédé-
rent & un degré éminent le don d’'une parole vive et franche, qui met
en relief les idées, qui ouvre l'intelligence, réchauffe le génie et excite
le talent..... Les auteurs grecs et latins sont donc des sources frafches
ol I'on trouve une perpétuelle vitalité dans les idées comme dans le
discours. Ils sont des modéles de bon golt : je veux parler de cette
exquise délicatesse de sentiment qui sait choisir comme par instinct ce
qui convient le mieux pour la pensée, l'expression et ’action, selon
les personnes, les temps, les lieux. Or, qui devra plus utilement qu’un
ecclésiastique posséder cette précieuse faculté, lui, dont la parole et les
actions sont le premier mobile des pensées et des volontés des autres ?
11 faut donc que la jeunesse du sanctuaire se forme a ces habstudes de
gott dans ses degrés élémentaires, c'est-d-dire la pensée, la parole et la
composition. Ces habitudes se contracteront parfaitement avec la mé-
ditation des classiques grecs et latins, dont les narrations et les per-
sonnnages savent exprimer I'homme dans toute la virilité dela nature,
et la perfection de I'art. Regardez leur statues : de chacune d’elles,
on pourrait dire sncessu patuit Dea. Sur ces fronts, on voit briller
des pensées dignes du roi de la nature, et toute la noblesse de cette
merveille de la création. La simplicité la plus vivante, la plus natu-
relle, la plus décente, la plus harmonieuse, accompagne leurs attitudes
et leurs mouvements. Se former sur ces modéles, c’est apprendre &
penser et & parler avec simplicité, vérité et bienséance...... Les ora-
teurs et les historiens de la littérature classique latine doivent donc étre
les modéles, ou les maitres et les disciples sront chercher 'inspira-

» Pourquoi, au seizi¢me siécle, la littérature italienne devient-elle
si célébre ? On le doit aux classiques grecs et latins qui étaient alors
étudiés avec ardeur : et la familiarité de ces deux langues donnait de

' e
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la force, de la subtilité et de 'ampleur au talent de la jeunesse : elle
leur communiquait 'habitude de lier les idées, la certitude du rai-
sonnement, la finesse et la vérité du jugement, la vigueur du pinceau
et la saveur de I’élégance...... Les inspirations et I'étude passionnde
(amoroso) des classiques sont utiles surtout dans cette partie du style
qui s'identifie avec les pensées et les affections, et qui jaillit spontané-
ment des profondeurs de I'dme : le style, ainsi formé dans les sphéres
élevées de la littératare ancienne, s'élance vers les hauteurs de la vérité
lumineuse, et nous montre un je ne sais quoi d’antique, de vénérable,
qui procure A I'dme des heures de jouissance et d’extase... Ex France,
les éerivains du diz-septiéme sidcle darent en grande partie leur su-
périorité au commerce familier qu’ils avaient eniretenu avec les clas-
siques, et G cette forte nourriture, QU'ILS AVAIENT REGUR DRS LEUR
ENFANCE....... LES PRELATS FRANCAIS SERVIRONT EN MEME TEMPS LA
CAUSE DBS LETTRES ET CELLE DE LA RERIGION, RN EXCITANT DE LA
MANIERE LA PLUS ACTIVE LES METHODES D'ENSEIGNEMENT QUI REPO-
SENT SUR LES GRANDS MODELES DE ROME ET D’ATHENES, selon ces
sages paroles de Fénelon : « J'avoue que I'émulation des modernes se-
rait dangereuse, si elle se tournait mépriser les anciens, et & négliger
de les étudier. Le vrai moyen de les vaincre est de profiter de tout ce
qu'ils ont d’exquis, et de ticher de suivre encore plus qu’eux leurs
idées sur l'imitation de la belle nature. Je crierais volontiers & tous les
auteurs de notre temps que j'estime et que j’honore le plus :
Vos exemplaria graca
Nocturnd versate manu, versate diurna.

» Si jamais il vous arrive de vaincre les anciens, c’est & eux-mémes
que vous devrez la gloire de les avoir vaincus. »

» Ainsi parlait ¢s grand émule d’'Homére dans ses Lettres sur les oc-
cupations de I’Académie. AVEC CETTE METHODE, LA FRANCE VERRA
RENAITRE LES rﬁnm.mg ET LES BOSSUET...... Nous voudrions que
non-seulement on relevat I'étude et l'estime des classiques dans l'en-
seignement inférieur, mais que méme dans les examens et les concours
de théologie, on fit un plus grand cas de la langue et du style (Intro-
duzione’ agl studs. eccles., 1. 1, c. 2 et 5 passim).

« Au lieu de faire des spéculations théoriques, ne serait-ce pas abréger
le chemin, épargner le temps et la fatigue, que de mettre & profit les
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‘études et I'expérience des anciens? Si donc nous voulons devenir €lo-
quents, il faut apprendre 2 leur école les préceptes naturels qu'ils ont
. développés avec tant d'art et de lumiere..... Dans le traité de Cicéron
(De Oratore), on trouve dépeinte I'image du plus parfait orateur :
chaque précepte est expliqué et mis en lumiére par les profondes ob-
servations que Cicéron avait faites, et qui 'avaient conduit lui-méme
avec tant de gloire au sommet de I'éloquence... Je me tais sur Cicéron,
parce que je ne pourrais rien vous dire de si grand, qui ne diminudt
le mérite de cet orateur..... La maturité de la sagesse, en exposant
les grandeurs et les vices de I'éloquence, la gréce et I'urbanité ro—
maine, la beauté de la forme, le sens de la critique, I'étendue de 1'é-
rudition, et la richesse du style, sont des qualités rarement unies en-
semble : Quintilierr les posséde toutes, et c'est1a ce qui fera considérer
ses ouvrages comme un monument cher a tous les siécles.. Mass nous,
chrétiens, comment profiterons-nous d’un travail ou tout est profane?
Les exemples de Quintilien sont, il est vrai, tous tirés d’auteurs pro-
fanes : mais ses préceptes sont tels, QU'ILS APPARTIENNENT A CETTE
SOUVERAINE RAISON QUI CRER EN NOUS L'ELOQUENCE. .... Le génie de
la religion modifiera ce type général, et nous arriverons & former un
beau modéle d’éloquence chrétienne..». En lisant Cicéron, nous ap-
prendrons & revétir notre pensée de toute la magnificence dont I'esprit
humain est capable... Rappelons parmi nous son génie, en !'imitant...
et peut-étre I'heure n'est pas loin ou des cendres d’un Cicéron paien’
on verra sortir un Cicéron chrétien.... Le P. Segneri a pris, & I'école
de Virgile, la souplesse, la simplicité, le naturel et la vérité de son
style : l'expression du poéte romain est toujours la fidéle image d'une
idée limpide, et dans le célébre jésuite je vois briller les couleurs du
cygne de Mantoue....

» C'est une pensée de Platon que dans Homeére se trouvent les
‘principes et les semences éternelles du beau. Le Dante appelle Ho-
mére le premier poéte, qui vole, comme l'aigle, au-dessus des autres.
TOUS LES SIKCLES ONT CONFIRME CETTE SENTENCE DE PLATON ET DU
DANTE. En effet, le génie d’Homére & pénétrer la nature des choses,
4 en découvrir 'harmonie, est vif et intrépide eomme le regard de
l'aigle : et sa muse, dans son vol sublime et facile, semble se jouer
des difficultés : par la force de sa nature, et sans apparence de fatigue,
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elle étend ses ailes robustes comme celle du souverain des aifs....

Lisez Homére : Bossuet le lisait, 1'étudiait, et le recommandait aux

jeunes orateurs : c'est en le lisant et en I'étudiant qu'il sut s’appro-

prier cette sublime simplicité, qui le rend semiflable au poéte de Chio,
et I'éléve, comme l'aigle, au-dessus des orateurs frangais.........

» Couleurs vives et lumineuses, imagination sublime et féconde,
qui présente cent fois les mémes pensées, et toujours d’'une maniére
nouvelle et merveilleuse ; hardiesse heureuse et siire de ne jamais
passer les limites du bon godt, dont il est le. premier et souverain lé-
gislateur au jugement des siécles; tel est le portrait d’Horace. Lisez
surtout son Art poétique, et vous y trouverez résumé le sens régulateur
. de toute littérature » ( Lesioni di eloq. sacr., éd. 5¢, t. 1, Lez. 3¢

et4s). : :

Les Lecons d’éloquence sacrée, auxquelles nous empruntons ces
fragments, ont ét6 approuvées en ces termes par le cardinal Lambrus-
chini: « Aux justes éloges que j'ai déji donnés & votre mérite distingué,
le 27 aofit dernier, je suis heureux de joindre le témoignage flatteur
qu’ont rendu les examinateurs chargés d'étudier vos Lecons d’éloquence

_sacrée : cette approbation rassurera tout le monde sur la pureté de
votre doctrine, et prouvera de plus en plus la trés grande utilité que
la lecture de cet ouvrage pourra procurer d la jeunesse, et surtout
auz éléves du sanctuaire. » L'approbation de I'archevéque-secrétaire

" de la Propagande ne laisse rien a désirer : « Quim exponente reveren-
dissimo patre sacri Palatii apostolici magistro, librum cui titulus Le-
zions di eloquenza sacra, auctore D. Willelmo Audisio, examinaverim,
NON MODO NIHIL IN EO REPREHENSIONE DIGNUM, VERUM OMNIA
QUECUMQUE DOCTUS VIR COMPLEXUS EST, MIHI VISA SUNT PIE ADMO-
DUM SAPIENTERQUE CONSCRIPTA.... Illud ratum arbitror, ac plané
sentio, ejusmodi opus, si divulgetur, permagnum ecclesiastice ju-
ventuts emolumentum fore allaturum. »

Ces paroles ne sont-elles pas, par contre-coup, la réprobation des
doctrines littéraires du Ver rongeur ? — Que nos adversaires con-
damuent donc encore M. I'abbé Audisio! ils ont.déja condamné le
Concile de Reims présidé par Mgr le cardinal Gousset, et approuvé
par le Saint-Siége. La route est ouverte.
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« Deux choses élévent les sociétés : écrire et faire de grandes ac-
tions. Or, ces deux choses s'apprennent & I'école des classiques........

» Apres les actions illustres, Béme donna naissance aux grands écri-
vains, car I'éloquence virile se développe dans les cceurs magnanimes,
et se nourrit au milieu des faits éclatants. Aussi, quand on prépare
les nations & la gloire, il faut exciter et récompenser en méme temps
les belles actions et les ouvrages qui les célébrent dignement : 'éloge
du passé sert d’'exemple aux générations futures, RT CRT EXEMPLE EST '
UN GERME FECOND DE VERTUS A L'ESPRIT ET AU COEUR DE LA JEU-
NESSE.

» En vérité, quel est Iéléve qui ne sera point émerveillé en étudiant,
non-seulement au point de vue grammatical, mais au point de vue
philosophique et civil, Cicéron, Tite-Live, Pluuirque, Xénophon, Thu-
cydide, Tacite, Salluste, pourvu que le maitre soit un homme capable
de sentir, de penser, et de rendre les pensées et les sentiments. Les
temps et les conditions actuélles ne demandent-elles pas que les lan-
gues, le gotit, les caractéres se restaurent 6 Uécole de cette pure et
forte antiquité?

» Qu'est-ce que 'homme de nos temps modernes? A part les fervents
disciples de I'Evangile, & part quelques exceptions qui honorent la na-
ture humaine, ’homme moderne, comparé aux anciens, est comme
un petit maitre comparé & un héros. La cause de cette différence est
facile & deviner : chez les anciens, plus accoutumés a I'action qu’a la .
parole, I'éducation était généreuse, méle, inspiratrice de la vertu :
chez les modernes, au contraire, qui sont plus habiles & parler qu'a
faire, I'éducation est efféminée et presque nulle.... Or, comme c'est de
cette génération énervée et non des régions célestes, qu'on doit tirer les
ministres du Seigneur, il faut commencer A se servir de ces exemples
magnanimes de vertus privées et publiques, telles qu'on les rencontre
dans les livres des deux plus grandes nations, pour éveiller chez les
Jeunes gens les semences vitales d’une forte nature, et les développer
ensuite et les diviniser avec la vertu surnaturelle de la religion,
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...» Ainsi, les jeunes gens trouveront des préceptes et des modéles de
toute vertu. Quelles sont morales et orthodoxes les paroles avec les-
quelles Scipion déclare & Massinissa que parmi toutes les vertus la
chasteté est la plus digne de louanges, que les jeunes gens ont moins
A craindre les armes des ennemis que les douceurs de la volupté, et
que triompher du plaisir est une gloire plus grande que celle de la
plus brillante victoire!... Peut-dtre j'insiste trop sur oce point, mais il
faut aider la nature de toute maniére. Avec de tels exemples, les
jeunes gens prendront I'esprit de leurs anciens péres, et rougiront
d’étre inférieurs, eux chrétiens, aux vertus des paiens ; ils détesteront
la mollesse efféminée et I'afféterie des hommes de notre siécle qui se
regardent comme des héros, et sont 4 peine des enfants. En s’accoutu-
mant A respirer cette atmosphére, et & jonir du spectacle de ces figures
si fortes et si parfaitement dessinées, ils aspireront A les imiter. Si on
commence par les exemples des saints, le8 éléves répondront : ¢’é-
taient des saints. Mais si on les presse en leur montrant I'exemple des
‘paiens, l'argument procédera du moins au plus, et ils ne sauront que
répondre... La force de cette juste gradation est évidente ; 'avilisse~
ment, la bassesse, la nullité des caractéres, si fréquentes dans le
monde moderne, requiérent 'emploi de cette méthode » (Introduz.
agli studi., lib. 1, c. 8). '

N° 6.

Réponse d quelques objections historiques.

La force démonstrative de nos Recherches historiques repose, pour
un grand nombre de passages, sur la valeur que nous avons donnée
aux mots artes ltberales, humaniores littere, grammatica, etc. Aussi,
nos adversaires se sont étudiés & dénaturer le sens ordinaire de ces
expressions, sens reconnu par tous les hommes qui se sont occupés
de linguistique. La question est désormais jugée au tribunal de tous
les hommes compétents : « On a contesté A la grammaire, pendant le
moyen fge, dit le R. P, Daniel, toute V'extension et Y'importance que
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lui attribuait M. Landriot. Aprés les définitions que nous donnons
ici, et celles que nous avons données ailleurs, TOUT DOUTE EST DESOR-
MAIS IMPOSSIBLE » (Corresp., t. 30, p. 209). Cependant, je crois devoir
insister sur ce point qui est capital : Si j'établis solidement le sens véri-
table des mots grammatica, artes liberales, humaniores littere, secu—
lares littere, toutes les objections et les dédains de nos adversaires
seront appréciés par les hommes sérieux. )

Yoici d'abord quelques observations préliminaires que j'avais déja
soumises & la Revue de M. d’Alzon :

M. Monnier conteste la valeur démonstrative de nos témoignages :
« Produire des hiographies. exemples particuliers, trés souvent ex—
» ceptionnels, de I'éducation individuelle de personnages illustres,
» placés dans des conditions privilégiées pour une instruction litté-
» raire peu répandue, ordinairement inaccessible, généralement dé-
» daignée, au moyen 8ge surtout, méprisée certainement ou du moins
» toujours suspectée dans les premiers siécles de I'Eglise, — et con-
» clure a la généralité de 1'usage des études profanes, & la diffusion,
» au commerce journalier de ces études, est-ce conclure avec une par-
» faite rigueur? » — Généralement I'histoire ne conserve que les bio-
graphies des hommes illustres, et ces biographies ont toujours été con-
sidérées comme servant & indiquer l'esprit d'une époque, surtout quand
elles sont nombreuses, et qu'elles retracent la vie des personnages qui
ont dirigé le mouvement littéraire. Si nous voulions exquisser I'histo-
rique des écoles au siécle de Louis XIV, nous n’aurions guére, comme
preuve testimoniale, que la biographie des hommes plus ou moins cé- .
1ébres de cette grande époque; et cependant nous serions admis & con—
clure la généralité de ces mémes études pour les intelligences d'un
ardre inférieur. — D’ailleurs, nous avons présenté plus que des bio—
graphies : aprés chaque siécle, nous avons montré I'organisation des
écoles, et cette_organisation ne laisse aucun doute sur ld thése que
nous avons développée. Nous croyons donc encore étre autorisé & ne
point admettre que la littérature des anciens était « généralement dé-
daignée, au moyen 8ge surtout, méprisée certainement ou du moins
toujours suspectée dans les premiers siécles de I'Eglise. »

Les détails que donne M. Monnier pour établir que I'instruction
était difficile, que les livres étaient rares, que les classiques paiens
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devaient étre peu répandus, etc., etc., ne me paraissent prouver qu'une
seule chose, la rareté et les difficultés relatives de l'instruction litté-
raire; mais 1a ol cette instruction était organisée, elle se donnait au
moins en grande partie avec les auteurs paiens. — L’objection de
M. Monnier pourrait se retourner aussi bien contre les classiques
chrétiens : « Les livres, dit-il, se perdaient plus aisément qu'ils ne se
» conservaient. Il était difficile de les étudier et d’en écrire de nou-
» veaux. N'est-il pas permis de douter que les enfants eussent entre
» les mains les auteurs profanes & peu prés comme ils ont pu les avoir
» aprés la découverte de I'imprimerie? » Les mémes raisonnements
peuvent se faire sur les auteurs ecclésiastiques.

M. Monnier continue : « Mais les Péres de I’Eglise, nous dit M. Lan-
» driot, n’ont-ils pas étudié les lettres profanes dans leur jeunesse?
» Sans doute; mais les lettres profanes étaient la seule littérature du
» temps, le grec et le latin étaient les langues de 1'époque; ol ap-
» prendre ailleurs et ces langues et leurs littératures? Autant vau-
» drait nous opposer Cicéron et les écrivains du siécle d’Auguste se
» formant aux lettres dans le commerce des écrivains de Rome ou
» d’Athénes, et autorisant ainsi I'étude des lettres profanes. » —
1° Pourquoi ai-je établi que dans les cing premiers siécles de I'Eglise
les auteurs paiens étaient entre les mains des enfants? M. Gaume
avait affirmé le contraire : ma démonstration n'était donc pas inutile.
20 Il me semble que si les auteurs paiens eussent été aussi dangereux
qu’'on le suppose, les illustres docteurs des premiers siécles eussent
créé immédiatement une littérature classique exclusivement chrétienne,
et cette création n’aurait rien codté ni a leur zéle ni & leur génie; car
M. Monnier (p. 106) reconnait avec nous ¢ que I'Eglise possédait, dans
» les cinq premiers siécled, de riches trésors de science et de littéra-
» ture étrangére dans la personne des paiens illustres convertis & la
» foi, et que le christianisme était dignement représenté sous le rap-
» port littéraire et scientifique..... » (v. Observations, p. 3, 4 et 5).

« Gertaines assimiliations inexactes, dit M. Monnier nous paraissent
» avoirégaré la critiquede M. Landriot. Le sens qu'il donne au mot lit-
» tere laisse entrevoir quelque confusion et demande & étre éclairci. La
» valeur destermespueritia, d pueris,est, danssonlivre, plusd'une fois
» indéterminée ou exagérée., Les études du moyen dge paraissent,
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» dans ses souvenirs, perdre leur caractére, et se moderniser jusqu'a
» devenir une organisation semblable & notre systéme actuel.On
» comprend que les arguments de I'auteur des Recherches historiques
» puissent étre singuliérement affaiblis, si les textes qu'il cite n’ont
» plus la portée qu'il croit,  son point de vue, étre en droit de leur
" » assigner. » .

Je crois avoir établi, par de nombreux documents historiques, que
les études littéraires au moyen 8ge se faiszient au moins en grande
partie avec les auteurs paiens : je suis loin d’avoir épuisé la matiére,
et d’autres mains plus habiles que la mienne viendront explorer ce
champ encore inconnu. Cependant, '’ensemble des preuves que j'ai
exposées me semble suffisant pour asseoir un jugement historique.
Je me contente de renvoyer au petit traité De Anime ezilio du célébre
Honorius d’Autun, que j'ai cité en partie dans mes Conférences (t. 1,
- P. 98102), et aux Institutions de Cassiodore. Que M. Monnier veuille
bien jeter un coup-d'eeil sur ces deux .documents, et il ne me repro-
chera plus d’'avoir modernisé les études du moyen ge. ¢

« Il est bien entendu qu'au siécle d’Auguste, le mot littere ne
» pouvait se dire que des lettres profanes. Mais nous réclamons con-
» tre la signification que tend presque toujours & lui donner M. Lan-
» driot, qui voit les belles-letires dans ce mot, partout oi il apparaft
» dans les biographies dont ses patientes recherches nous permettent
» d'interroger les renseignements historiques. Parce que Cicéron a
» éerit : Deditus litteris. & pueritid; Pline : Initiatus litteris; Quin-
» tilien : Instituere litteris; est-ce & dire que ces mémes expressions,
» employées la plupart du temps par des écrivains de la Renaissance
» dans la biographie de saints du moyen 4ge, attestent 'existence, &
» cette époque, d'un enseignement profane et I'étude des classiques
» paiens, précisément comme on I'entend aujourd’hui ? » '

1 L'illustre chancelier, grand organisateur des écoles dans les mo-
nastéres, veut avec Quintilien, que les éléves soient exercés dés le bas
dge dans toutes les sciences et les lettres humaines : A prima etate, per
cunctas artes ac disciplinas nobilium litterarum erudsendum esse (. 2,
S. 1164, éd. Migne). — M. Gaume reconnait cette pensée de Cassio—

ore : « Dans son plan d'étudé, ou plutét dans son programme d'une
» Université catholique, ce qui domine c'est la soience de Dieu et des
choses divines. Toutes les sciences humainesy servent et y conduisent,
et méritent pour cela d’étre cultivées » (Ver rongeur, p. 81).
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Il me semble que je n’ai point appuyé la signification du mot /st~

tere au moyen 4ge sur le sens que lui donne Cicéron. J'ai commencsé
par établir (Recherches, p. 181, 182) d'aprés Cicéron, Pline et Quin-
tilien, le sens primitif du mot lsttere; puis, dans les numéros 2 et 3,
j'ai prouvé par des raisonnements empruntés auz passages euz-mémes,
qu’au moyen 8ge le mot littere, quand il est le seul et que rien ne dé-
termine un sens particulier, conserve la signification primitive qu’on
lui donnait au sidcle d’Auguste. Je n’ai donc point conclu du sens de
Cicéron au sens donné par le moyen 8ge, comme I'assure M. Monnier;
et Jes citations de mes Recherches, pour les douze premiers siécles
surtout, sont empruntées presque toujours aux historiens de I'époque,
ou & ceux qui ont reproduit leur texte avec fidélité.
-« Un certain effort d’imagination est nécessaire pour faire pénétrer
» lesens de belles-lettres, de littérature profane, dans la plupart des
» citations de M. Landriot. De petits enfants d peine sevrés, abordant
» 'étude des belles-lettres, déroutent un peu l'esprit. L'érudition, le
» savoir,.comme on peut I'entendre dans une foule d'expressions de
» Cicéron, ne sauraient s'appliquer aux extraits que nous allons re-
» produire; et si 'éloquence et la poésie, domaine de la littérature, de-
» vaient se retrouver peut-étre dans quelques-uns, & quel autre sens
» recourir dans tous les autres, sinon a celui d'études de grammaire,
» afin de rester dans l'interprétation seule possible et vraie? Cicéron
» désigne par littere la grammaire. Quintilien confirme cette signi-
» fication : Grammatice quam, in latinum transferentes, LITTRRA-
» TURAM vocaverunt. Les grammairiens, d’aprés Suétone (de Iil.
» Gramm. 1v), s'appelaient litteratores. Adopter ce sens pour le mot
» littere est le seul moyen d'interpréter, d’'une maniére raisonnable,
» les passages suivants; c'est leur dter ee qu'il y aurait, sans cela, d’'ex-
» traordinaire et de forcé. Car alors nous en sommes aux principes gé-
» néraux de Uart de parler et d’écrire, qui ouvrent dans Quintilien.
» par exemple, la série des études de I'oraleur. »

Une seule réponse choisie parmi les nombreux exemples cités dans
les Recherches. Est—il vrai que saint Jérome ait dit en parlant de ses
études littéraires : Presque dés le berceau j'ai usé ma vie au milieu des
grammairiens, des rhéteurs, des philosophes? (Préf. sur Job.) Il est
des expressjons qui sont des preuves ineontgstables, alors méme que la

«
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rigueur d’'une balance mathématique y découvrirait une hyperbole.
— Drailleurs, je n’ai point voulu dire que des enfants, & peine sortis
dn berceau, fussent initiés immédiatement & toutes les profondeurs de
la science littéraire : ils faisaient ce que font encore les enfants de notre
époque; ils commengaient par les premiers éléments, puis graviseaient
successivement les hauteurs du Parnasse. Les objections de M. Mon-
nier ne nous semblent donc pas détruire le sens général que nous avons
donné aux mots littere et puerstia, dans les passages cités; et ce sens,
alors méme qu'il paraftrait douteux en certains textes isolés, serait
toujours fixé par l'organisation générale des écoles au moyen 4ge. Si
I'on disait aujourd’hui : Cet enfant étudie les Lettres dans tel collége
ou séminaire, le plan des études suivi dans la maison fixerait immé-
diatement le sens de I'expression.

Quand au mot grammasre, j'ai établi (p. 30 et 88 des Rocherches) la
signification du mot, d'aprés les plus graves autorités. Comme M. Mon-
nier ne se croit pas suffissmment renseigné, j'invoquerai encore, a
I'appui de mon opinion, un des plus célébres écoldtres du moyen &ge.
Honorius d’Autun a ainsi échelonné I'enseignement chrétien : au pre-
mier degré, la grammaire; au deuxiéme, la rhétorique; au troisiéme, la
dialectique; au quatriéme, I'arithmétique; au cinquiéme, la musique;
ausixiéme, la géographie; au septi¢me, I'astronomie ; au huitiéme, la
physique; au neuviéme, la mécanique; au dixiéme, I'économique ; et
au dernier degré, I'Eeriture-Sainte. Or, au premier degré, c'est-a-dire
i l'enseignement de la grammaire, il rattache I'étude des podtes tragi-
ques, comiques, satiriques et lyriques, comme par exemple, dit-il, Lu-
cain, Térence, Perse, Horace (De Anime ezilio). — L'interpréte ici _
n'est pas suspect; c'est un auteur du moyen 8ge, directeur des études
chrétiennes, qui établit lo'sens du mot grammaire et sa valeur pra-
tique dans les écoles.

M. Monnier discute encore sur le sens du mot juventus, adolescens.
Mais dans un grand nombre de nos citations, I'4ge est déterminé, et
toute discussiop philologique est impossible : cing ans, six ans, sept
ans, huit ans (Recherches, p. 240, 241, et toute la premiére partie).
Et saint Jérdme qui avait étudié les rhéteurs, les grammairiens et les
philosophes, presque dés le berceau ! — Nous savons, du reste, par
des témojgnages incontestables, que les enfants étaient recus dans leg
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éooles des monastéres, dés le bas dge, ab ineunte etate; cette parole est
une réponse générale aux objections de détail. Il pouvait sans doute:
88 présenter aux écoles des jeunes gens plus 4geés; c'est ainsi que dans
nos petits séminaires, il arrive de rencontrer dans les classes in-
férieures des jeunes gens de 18 & 20 ans; mais cette tardive initiation
aux études littéraires n'empéche pas la régle appliquée aux enfants
plus jeunes » (Observ. & la Revue de M. d’Alzon).

A ces réflexions générales, j'ajouterai encore un certain nombre de
textes, qui ne laisseront aucun doute a ce sujet. .

Le sens des mots artes liberales, humaniores littere, seculares litte-
re, grammatica, étant parfaitement défini chez les écrivains du siécle
d'Auguste, je commencerai la série des témoignages historiques au
quatriéme siécle.

Saint Augustin parlant des classiques paiens, que voulait interdire -
Julien, se sert des mots liberales litteras, litteraturam et oratoriam :
Christianos liberales litteras docere ac discere vetust (Julianus) (Cité
de Dieu, 1.18, c. 52) : Prohibits sunt christiant docere litteraturam et
oratoriam (Confess., 1. 8, ¢. 5).

Saint Augustin dit encore : « J'aimais les lettres latines, non point
les premiers éléments, mais celles qu'enseignent ceux qu’on appelle
grammairiens : adamaveram latinas (litteras) non quas prims ma-
gistri, sed quas docent, qus grammatici vocantur (Conf., 1. 1., c.13).

Rufin reproche a saint Jérome d’avoir fait I'office de grammairien,
c'est-3-dire d’avoir expliqué Virgile, les comiques, les lyriques et les
historiens : Partes grammaticas exsecutus (est), et Maronem suum,
comicosque ac lyricos et historicos auctores puerulis ezponebat
(Rufin, 4pol., 1. 2, ne 8).

Le sens du mot Grammaire peut-il étre douteux dans ce passage de
saint Jérdme, rapporté par le Droit Canon : St quis grammaticam
artem noverit, vel dialecticam, ut rationem recté logquendi habeat,
et inter falsa et vera dijudicet, non improbamus : sed non est scien-
tia illa pietatis. Scientia pietatis est nosse legem, intelligere Prophe-
tas, Evangelio credere, Apostolos non ignorare. Et é contrario multi
sunt qui habent pietatis veram cognitionem, sed non statim et cetera-
rum artium et earum, de quibus suprd mentionem fecimus verita-
tem (Decr., 1 p. Dist, 37, Hieronym., in Ep. ad Tit., c. 1). —La



APPENDICE. Lxxvit

science de la grammaire n'est-elle pas ici représentée comme totale~
ment différente de la science religieuse ?

Cassiodore définit la grammaire : Grammatica est peritia publicé
loquendsi ex poetis illustribus, oratoribusque collecta (De Artibus,
t. 2, p. 1152). Puis il cite Donat, Lucréce, Virgile. « La Rhétorigue,
c’est Uart de bien dire dans les questions civiles, ainsi que Vensei-
gnent les maitres des lettres séculiéres : ars Rhetorica est, sicut ma-
gistrs tradunt secularium litterarum, bene dicendi scientia in civi-
libus quastionibus. Puis il cite Cicéron, qu'il appelle une lumiére
incomparable pour 'éloquence, eloquenti@ lumen ezimium. Quinti-
lien, ce docteur excellent, qui l'emporte‘ sur tous les autres, si I'on
excepte les fleuves del'orateur romain : Quintilianus doctor egregius,
qut post fluvios Tullianos singulariter valuit tmplere que docuit
(ib. p. 1164). .

Ces paroles ne suffisent-elles pas & justifier des définitions que
M. Ozanam a données avant moi sur le sens du mot Grammaire au
moyen §ge: « Pendant que les uns s'attachent au code de Théodose
et de Justinien, la grammaire, qui fait 'étude des autres, ne se réduit
point aux régles élémentaires de la langue latine : elle comprend la
lecture, le commentaire et U'imitation des poétes classiques » (Doc.
inédits, p. 18). « La définition DES SEPT ARTS est déja indiquée par
Philon, de Congressu, qui définit ainsi la grammaire, EN LUI DON-
NANT TOUTE L'ETENDUE QU'ELLE GARDE AU MOYEN AGE. Je cite la
traduction latine : Scribere legereque est minds perfect® gramma-—
tice quam quidam, torquentes vocabulum, grammatisticam vocant,
perfectioris aulem poetarum historicorumque explicatio » (La
Civil. chez les Francs, p. 389).

Saint Isidore de Séville définit la grammaire, la science de bien
parler, l'origine et le fondement des arts libéraux : Grammatica est
scientia recté loquends, et origo et fundamentum liberalium littera-
rum (Etym., 1. 1, c. 5). Elle renferme, outre les netions élémentaires,
I’étude des tropes, que I’on peut étudier dans Virgile, Ennius, Perse,
Horace, etc.; I'étude des fables comme celles d’Esope, et celles que
I’on rencontre accidentellement dans Horace et Démosthénes ; I'étude
des historiens, comme Hérodote, Salluste, Tite-Live, etc. (ib.,c. 36-44).

La rhétorique, d'aprés saint Isidore, c’est I'art de bien dire tel que
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l'ont enseigné Gorgias, Aristote, Hermagoras chez les Grecs, Cicéron
et Quintilien chez les Romains (ib., 1. 2, ¢. 1-2). — Suivent un grand
nombre d'exemples, presque tous empruntés aux auteurs paiens.

Ecoutons le grand organisateur des écoles catholiques au ﬁoyen—
4ge, le bienheureux Alcuin, lui dont les traditionslittéraires ont été,
selon la remarque de Trithéme, intiolablement conservées dans les
écoles bénédictines, eum docendi modum gquem ab Albiro didicerat
Rabanus, etiam tenere apud Fuldenses monachos.inviolabslem ju-
‘ betur (Vita Rabani). Cet illustre maitre a composé un traité de
grammaire, ol il parlé ainsi & ses éléves : « La vraie sagesse est
appuyée sur les sept colonnes des arts libéraux, et IL EST IMPOSSIBLE
D'ARRIVER A LA SCIENCE PARFAITE, A MOINS QU'ON NE S'€LRVE SUR
CES SEPT COLONNES OU DEGRES. Sapientia liberalium litterarum
septem columnis confirmatur; nec aliter ad perfectam quemlibet de-
ducit scientiam, nisi his septem columnis vel etiam gradibus ezal-
tetur » (t. 2, p.853).

Laissons toujours Alcuin nous dire ce qu'il entend par arts libéraux,
et je recommande le passage & tous ceux qui ont attaqué la preuve
historique : « Voici les sept degrés des arts libéraux que vous désirez
savoir, et puissiez-vous avoir autant d'ardeur d les parcourir, que
vous avez maintenant de curiosité a les connattre : ce sont la gram-
maire, larhétorique, la dialectique, I'arithmétique, la géométrie, la
musique et 'astronomie. Par ces sciences les philosophes sont deve-
nus plus illustres que les consuls romains, plus célébres que les rois,
et leur mémoire est immortelle; c'est par elles aussi que les saints
docteurs et les défenseurs de la foi catholique ont dominé les héré-
tiques dans les discussions publiques. C'EST PAR CE CHEMIN QUE
VOUS DEVEZ MARCHER PENDANT VOS JEUNES ANNERS, EN_ATTENDANT
QU'UN AGE PLUS AVANCE ET UNE INTELLIGENCE PLUS MURE VOUS
PERMETTE D’'ARRIVER AU SOMMET DE LA SCIENCE, L'RTUDR DES DI-
VINES ECRITURES. Alors, armés de toutes piéces, vous serez les
défenseurs invincibles de la vraie foi et les dignes interprétes de la
vérité » (Op. Aleuin. Grammatic., t. 2, p. 863, 854, éd. Migne).

Est—ce clair? Les sept arts libéraux sont précisément toutes les
sciences qui ont rendu célébres les philogsophes de Rome et d’Athénes.
Or, les philosophes de Rome et d’'Athénes étudiaient-ils dans les au-
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teurs profanes ? — Noys dirons, en empruntant une pensée de
M. Gaume, voila un texte contre lequel viendront se briser toutes les
négations déclamatoires | Alcuin entend par arts libérauz toutes les
sciences des Grees et des Romains, et sa méthode d’enseignement
a dominé le moyen &ge.

Le B. Lanfranc, archevéque de Cantorbéry, parlant des ouvrages
paiens, se sert de cette expression : Humantores litter@ (v. ci-dessus
p- 13). — Vous verrez que, malgré ce texte, M. Danjou continuera &
nier le soleil en plein midi.

Le jeune Maurice était & I'école d’'un grammairien. Saint Anselme
lui conseilla de n’en pas sortir avant d’avosr lu Virgile et les autres
auteurs profanes, dont la lecture n'offre point de danger”(Ziegelbauer,
Hist. Ben., t. 2, p. 560). Dira-t-on que le sens du mot grammaire
n’est pas suffisamment déterminé?

Trithéme dit, en parlant du Dante et de Pétrarque, vir secularsbus
litteris studiosissimus, vir in secularibus litteris omnium sui tem—
porss doctissimus (De Script. eccles. n° 546, 623). — Or, la vie du
Dante et de Pétrarque permet-elle d'expliquer le sens de seculares
litter, autrement que par I'étude des auteurs paiens ?

Trithéme, en parlant de saint Fulgence, emploie ces expressions, |
tn secularibus litteris nobsliter doctus (n° 191); de Boéce et de saint
Adhelm, in secularibus litteris eruditissimus (ne 201, 239). Or, I'his-
toire nous apprend que saint Fulgence apprit par ceur, dés ses
tendres années, Homére et Ménandre (v. Recherches, p. 40} ; que
Boéce, dés I'dge de diz ans, se rendit'd Athénes pour apprendre
toutes les sciences des Greos (ib. p. 17) ; que saint Adhelm apprit le
grec comme un habitant d’Athénes, et connaissait, presque ausss bien
que Tirgile, 'élégance de la langue latine (ib. p. 60). Peut-on douter
maintenant du sens que 1’on doit attacher & ces mots que 1'on rencontre
dans les écrivains du moyen 8ge, seculares litter®, humaniores lit-
tere ? et il serait facile de multiplier ces exemples.

Que l'on parcoure le grand ouvrage de Ziegelbauer sur I'Histoire
littéraire des Bénédictins, et I'on trouve PLUS DE MILLE FOIS ces
mémes expressions, et toujours avec le sens que nous lui avons cons-
tamment donné dans nos Recherches. « Le sens de ces mots, m’écrit

un savant religieux, est bien'tel que vous l'exposez. Il n'y a jamais
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eu d'autres lettres, d’autres grammasires, que celles des anciens. »

Le P. Mabillon, si bon juge en pareille matiére, n'entend-il pas
par humaniores littere, les classiques paiens, lorsqu’il dit: « Utque
ostendamus, quanti faceret S. Doctor (Augustinus) humaniorum litte-
rarum studium, satis est animadvertere, quomodo alicubi miretur
Julianum apostatam inter Ecclesi® persecutoresnon recenseri. « An
ipse non est (inquit) Ecclesiam persecutus, qui Christianos liberales
disciplinas docere ac discere vetuit? » (Mabillon de stud. Monast., t.
2, art. 16, p. 82.) — C’étaient bien les classiques paiens que Julien
voulait bannir.

Expliquerez-vous autrement ces passages du P. Thomassin : Sum-
matim ex superioribus constat, Carolum mignum litterarum sui
®vi, scholarumque instauratorem fuisse : Quadruplices tim fuisse
scholas, Presbyterales, Episcopales, Monasticas, et Palatinas :
Studia tn s efferbuisse humaniorum litterarum, philosophie,
arithmetice, dialectice, astronomie, theologie, scholastice, Cano-
num, Legum, Patrum, ac postremo vel primiim omnium Scripturarum,
ad quos disciplin® ceeterss omnes collimirunt (Distipl. 2 pars, 1. 1,
e. 96, n° 15 t. 2, p. 292).

Repetenda animo sunt que suprad demonstravimus, approbavimus-
‘que exémplis Caroli Magni, et Caroli Calvi; cum excitand® revocan-
deque sunt in lucem, ¢ tumulo quodam suo, sacra et liberales dis—
ciplin®, necesse tunc initium duci ab humanioribus litterss, in
quibus posita sunt veluti fundamenta litterarum sacrarum (Tho-
massin, tb. c.99, p. 208).

Et M. Gaume lui-méme n'a-t-il pas traduit belles-lettres par litté-
rature profane, et grammatica, par classiques paiens considérés
comme classiques ? (V. R., p. 63, 83.) — Vraiment il est presque
honteux d'étre obligé de rappeller ici ce que tout le monde, sachant le
latin, connaft parfaitement. Mais il y a eu dans tous ces débats UNE
TELLE IGNORANCE DE L'HISTOIRE ET DE LA GRAMMAIRE, que ces détails
étaient nécessaires. HOC PUDET DEMONSTRASSE, comme disait der-
niérement M. Nisard, AT DEMCNSTRANDUM ERAT.

Jerésume cette réponse : J'ai établi, I'histoire a la main, que dans
toutes les écoles du moyen ge, on enseignait, dés le bas dge, la
grammaire, les lettres humaines, les arts libérauz. — Or, de l'a-
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veu de tous les dictionnaires, de tous les écoldtres du moyen ége, la
grammaire, les lettres humaines, les arts libérauz, renfermaient
I'explication des auteurs anciens. Donc la thése historique établie
dans mes Recherches reste debout, malgré les dédains de mes adver-
saires, et les injures de M. Danjou. Tant qu'on n’aura pas répondu
positivement & cette argumentation, j'aurai le droit de considérer la
thése comme jugée.

L’Univers du 7 septembre vient de nous donner une nou-
velle preuve de la scieNnce de nos adversaires. M. I'abbé
Toursel, supérieur du collége de Saint-Bertin, & Saint-Omer,
a bien ost nous parler encore d'un texte du Concile de
Trente, en renouvelant L’ENORME CONTRE-SENS que déja s’était
permis M. Gaume (v. ci-dessus, p. 285-287). — EN VERITE,
I’Univers NE DEVRAIT PAS ABUSER AINSI DE LA BONNE FOI DES
LECTEURS, QUI SOUVENT N’ONT PAS LA PENSEE DE RECOURIR AUX
ORIGINAUX. — Puis M. I'abbé Toursel s’étonne qu’on n’ait
tenu aucun compte des régles du Concile de Trente. La
raison en est simple : la régle, telle que vous I’expliquez,
n’a jamais existé que dans votre imagination, dans les co-
lonnes de I'Univers et dans le Ver rongeur. Relisez le Con-
cile de Trente, faites vos traductions selon les régles de
Lhomond, et votre étonnement cessera. C’est la und dis-
traction que I'on passerait a ceux de nos adversaires qui
ne savent ni le grec ni le latin, mais elle €st intolérable
chez un supérieur de collége. Et vous étes d’autant plus
inexcusable que déja plusieurs fois cette étonnante bévue
avait été signalée & M. Gaume et & ses amis.

Se décidera-t-on : 1° a lire le latin avant de le traduire, ou
a I'apprendre si on ne le sait pas; 2° & ne plus falsifier les
Conciles? Ces procédés sont inexplicables chez des hommes
qui se posent : 1° EN REFORMATEURS DES ETUDES, 2° EN ULTRA-
MONTAINS. — Et c’est I'Univers qui, chaque matin, instruit
ainsi le clergé! Il serait important que M. le Rédacteur de
I'Univers apprit le latin, afin de ne plus nous faire des
contes pareils.
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P. 49, ligne 16 : fust, lisez fiat.

P. 188, ligne 27 : proferit, lisez profert:

P. 823, ligne 27 : fit, lisez sit.

P. 852, ligne 12 : est une chose qui concerne, lisez est-ce une chose.

P.v1 (Appendice), ligne 38 : cruendo, lisez eruendo.

P. xx1v, (id.) ligne17: selon nous, lisez sclon lui.

P.xxv, (id.) lignel4: lesenseignements , les lisez enseignements
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